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BALOCHI TEXTS. 


The numbering of the Poems corresponds to that in the Translations. 


1 . 


DAPTAR SHA’AR. 

Shukr Allah hatnda ^zarSii 
Badshah mulke wath-eh 
ThI jihSn khak o gilo bl 
Wath khoshtl^ wazh-dilah 
Ma muiid-uh Yaille 
Din Imana sebat-eh 
Ummat o pakeh NaviS 
Ki jihana wadiah-eh 
AulSd Mired Hamzaighud 
Sobh datgaha gwar-ed 10 

Azh Halaba pha^Ji-kbSyan 
(Jo Yaziza jherav-ed 
Kalbala Bompur ma-nyamS 
Shahr Sistaa mizil-ed 
BSdshah maid Shamsu’ddin ed 
(Jo Balochad khitir-ed 
Nl ki Badr-din dar-a^ita 
Naghumaned shiddat-ed 
Ma^sara Mired JalSl-Had 
Chhil-o-chyar bolaked SO 

KhSlchtud Hailne Bandar 
KSch rSsted phalav-en, 

* Or Hekfi nindi. 

A 



2 


Balochi Texts. 


Hot Makurana nindl 
Khosagh ma Kech-deh-en. 

Hot,^ Kora! awar-en, 

E ma Lashar-ghar en, 

Drishak, Hot,® Mazarl, 

E go Rinda yagsar-eft. 

Rind Lashar! ma mulka 
Sim go nyamagh-eft, 30 

Mastharefi logh Dombki-en 
GSj syahafa sar-eA. 

Azh Halaba Chandiyegh-aA 
Kalamatic logh phargrrareA, 

Noh nindi ma-Nallya, 

Jistakani pha-gwareA. 

Phuzh, Mlrall,® Jatol* 

Drust ma SevI>Dha(^r-en ; 

Azh bunyadS Fhuzh RindeA 
Sar go MireA Chakur-eA. 40 

Gholo, Grophang, DashtI 
Rind thaliya dar-eA. 

Nashk-daur pha Groi^ezh-aA 
E ma Thallya deh-eA, 

Thl Balocli baz-bishu<eA 
Drust ma RindS manah>eA. 

RindaA ma Shoran nind!, 

Lash^ ma Gandavagh-eA, 

JO'mItaf bahar-khanana, 

KuU sard^ Shaihak-eA. 60 

E man! pcra o rand>en, 

£ Balocha daptar-eA, 

PhllaveA sl-sal janga, 

E Balocha shiddat-eA. 

Shaihak o Shahdad randS® 

1 Or Noh, Dodai. * Or lasn. 

*Stm imtrt Jfttak SCthllT. ^Somt segt JamSU insitad ^JatoL 

•Or (lint 
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Las sardar Chakur-eA, 

Chhil-hazar khal Mir-gwankha 
Thewaghen dade-potar-eh. 

Hol-posh dast-kalala 

Drub khawan o jabah-eA €0 

Fath-pecha go khawahaA, 

Fha^ laleA mozhagheA. 

Elharch-katar nughraena 
Dast mundri thangav-eA, 

Bakar o Gwaharam, RSmena 
Zar-zuwal Nodbbandagh-eA. 

PhuzhaA Jaro jaur-jawav-en, 

Haddeh Dina bradhar-eA, 

Fheroshah, Bijar, Rehan, 

RindaA Mlr-H^ zahmjan-en. 70 

Sobha, Mihan, All 
Jam Sahak^ o Allan-en — 

Haivtw, Blvaragh ma RindaA 
Mir-Hasan go Brahim-eA. 

Shair Id sha’ran jorl, 

Mir Jalal-HSA surphadb-€d.^ 7$ 


II. 

RAMEN REHAN GALAGH-THASHI 

ICashtagheA Ghola azh hamu mulka 
Chakar pha lad-bozhi rawan bitba 
Zor SSvI chi duzhmanaA zl^ba 
PakhageA dal dStb'ish wur bi^a 
Dhadaia MiranS kilat bastha 
Bangaha Lashail phara chahra 
Khay^tan daA MireA Chikura shahra 
Di^a-ish Mochl gurand bor>eA 
Basthaghl 3 ra ma manaha sayS, 

^Seme insert Dniidch SabSk. 


^Or inaii8if-e&. 
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Balochi Texts. 


‘ThishM boran pha tokala shahl.’ 10 

Bu^tagheb golani thareh tazi, 

AsTi-pTiajha Rindab droh-khufta bazi 
‘GKrastha Rehan Syah-mazar tazi.’ 

Guda Ramena gurand giptha, charitha 
Ash hawati droghi gwahlya zahra 
‘Neb shafa bhorainah haweb shahra.’ 

Rapta ma zarden digara pahra 
Gucjli^ hir chi khenagha-zahra 
‘Ma wathi goshan ashkhu^a hale 
Dachi ma gwahara baithaleb male 20 

Ma HurSswa jalit^il sale,’ 

Gohar hir ki gudi^a phairi 
Be-gun^a greainthaghant hairf. 

Shaihak o Sha^Sn kalam zurtha 
Gwar-janana pha alkahan gwastha 
Malijjja Mllaha-dawar hotab 
HaddS GwaharSmI jamaetab. 

Dombkl guitar mazaib mar-ant 

Bathireb suhreb thangava shar-ant 

Rind Lasharl'ma-buna bratfi-eb 30 

Jag sahlgh-eb ki Hamzaha za&-eb 

Jag pha vrasheb kissavan sha^-eb 

Mab-d§hS zotS^ mazeb-gwath-eb 38 


III. 

The following fragment given by the Rev. T. J. L. 
Mayer (pp. i2, 13) is probably part of the above ballad, 
which has not been recovered in a complete state. It 
refers to tiie shoeing of Rehan’s mare in pr^aration for 
the race with RamSn’s alluded to in the ballad. 
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RihiUi O^lui gush!, wathi dost gal3.fi gushl. 

O man! bel^ Gagara lohar 

Mulla Muhammad Bakar ustadh 

Gar mani Shol shaztaleh nalan 

Dan manl biyar go tegh-sareh mihah 

Biyar-ish tan wastadhi man-I bandah 

Ah mahisk-phareh nasthar gwah bant 6 

Burzaie azh som hukaie burjah 

Jahla azh shlshareh thasholdienah 

Cho manah nol^anl shafw gwastha 

Laditha halkah azh buni haddah 

Bagh bazareh Jalakho ishta-ish 

Dem zar-sucheh Bolava da^ba-ish, 12 


IV. 

CHAKUR SHA’R. 

Hotl ber man! shah! eh 
Maih bala^ kilat zSdhanl 
Fhol mehr-sirah pha zatah 
Ki Rind chi Makuran bahr-bldia 
Panjguri deha ganjena. 

Mireh Bakar o Ramena 
Gwaharam mazan-namena 
Roshe khaj^tant Maher! man-ah. ^ 

Gwaharam pha-zawan gal-akhta 
*Go ma ubdah! sange khah!’ 10 

Gohar pha-zawan gal-akhto 
*Bachh! mah thara rodhentha 
Bratib! mah thara drost da&a 
Go ma ubdah! sange neh.’ 

Gohar shi mahera rapto 
Kahne mehr-sirah zahr gipto 
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Bcdochi Texts. 


Zurtha leravaA neshenan 
Gohar telhi^a Lenia 
Afa nasiva zurtho 

Sar pha Bolava shef bl&a 20 

MfreA Chakura maria. 

Gohar pha-zawan gal-al^to 

Hamcho Chakurara gwashta-i. 

‘Gwaharama manah resintha; 

Sardar, man thal baut-ah, 

Main bagara baninde phedar.’ 

Gwazh-bl Chakura Mirena 
‘ Chihen zir bl tho jagahe 
Har jah ki tha! dil lo(I 
Tho nind ma KacharokI joan 30 

Jidh-eh girdj^heh bagiuii 
Hareh goram o meshani 
Iman-eh hamu mulkanl.’ 

Roshe shi Hu^al roshah 
Chakur pha thufayre ay}to 
Kha’ ma Kacharoki joah. 

Plchl ayitaghant dahzana, 

Shir pha nafaghah shahzana. 

Gu^ ba^ burtha Sardara; 

thai dachl pha chi khara dahzant 40 
‘ Shir pha nafaghah shahzant ? ’ 

Gwazh-bl Gohara Hlrina 
Cho bi Chakura Mirena 

‘Sardar/ jawab gardentha-I 
‘Mala wa^-miil gon khapta-i 
Hirana jaghino bl^ia.’ 

Ravrachl pha-gall gal-akibta 
Cho bi'Chikutara gwashta-I 
‘Fhalti a^ts^hant Lasharl, 

Sartheh sailaho bor tha^, 

Shingo a^taghant kasISghS, 

Shungo thar&agha'nt mastigha, 


60 
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Maih hir khushtaghant ju^itlgha; 
pachl ph’e havaran dafizant 
Shir pha nafaghah shahzant’ 

Gwashta Chakura Mirena 
Sardara shu^a ma zirena — 

‘ Gohar bi shawedhS ladi^.’ 

Dem-da^a-ish pha Sannia. 

‘Logh-af manah murdar-an 60 

Phesh kharch phasani gozhdah.’ 

Urde dir-sareh jumbenthal 
Suhvf rikhtagheh bangahe 
Gajan banindi loghan. 

gudi&a-ish Gwaharame 
Baske buritiba-i sarwane. 

Matthe Gohare hiranL 
Zale bun-jati^a-ish shirranl. 

Gwashta Mandava Jamena 
'Lajjan man kawand khohS khah.’ 70 

Blvaragh^ mangahl gal-akhta 
'Bile chajjavl Rania 
Kot gwa^-girah marenah 
Jo khlli^haii pharenih.’ 

Mir-Han mangahl gal-alsbto 
‘Nen khiluh chajjavl Rania 
Neh kot gwa^'girSh marenah 
Neh jo khllaghah pharenah 
£ tika bah phar gudIghSh 
Maih gudl-mathagheh diugza^tah 80 

SySlanI shaghan khoshtah.’ 

Gu4a mel-khutjja Lasharah 
Har-mall malhana khay}tah 
Gol^ shi Khalgara khashkSnS 
Mgsh shl Sham>sar3 miskenS 
Belah bahr-khu&o be-ganja. 

Guda la^'khut&a Lashara, 

^ Or Barivagh, 
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Balocki Texts. 


Chhani-dl<to khu^a NuhanI; 

Havd-sa^ phandar o hazhdsadb mesh 
Gandim drushtal sadh gwalagh, 90 

Drusha^e khu^al Lashara. 

Guda Qiakura Mirena 
Sardara shu&a ma ^rSna, 

Chat! khashtaghant barani ; 

Chaif aj^taghant chahrani, 

‘ Ma sadh logh jidaravigha ditba.’ 

Rindara gale bahr-bl&a 
Ufde dlr-sareh jumbenthal, 

Harmall malhana raftant 

Guda Blvaragh mangahl gaUakhta, lOO 

Wag gipti^han sardare: 

‘Chakur, khanava kota khah; 

NuhanI hazar mard bl 
liU-juMitagheh Lasharl, 

Bandah phalawan jangigha. 

Bi-i.yant chajjava shah-gwal^I. 

Fha^-kizagh thara gran-chail 
Dem>juzagh thara honighah.’ 

Gwashta thahgrueh mardah, 

‘Ma^ khatamaeh bachhS 110 

Blvaragh gondalah Rindighih 
Sahmentha jareh hindIghSh, 

Mirzigha mashande dS^, 

O&a ki januh ma theghSh 
Thara thir-daure dir n}radhuh.’ 

Sauve gwashtane hame galegha 
Wag ishtaghant Sardare. 

SuhvI rijditaghant bangohe 
Dahze somarfah riUltant, 

Blvaragh ma-phira phirenthal, ISO 

Gk) havd-sa^ banguleh wamayah. 

GmdS Chakur ghussav^ bra^^ha 
Ya ngrmoshi na-nisht logha. 
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Sar-joshen^ Hareve khafta 
Guda Sultan Shah Husain dl^al. 

Guda Mfreh Bakar o Ramena 
Gwaharam mazeh-namena 
Sohnai ths^hard shastatho 
Turka gar-burtha goghae; 

Kashid ii^tagha jalte-palk: 130 

‘Chakur, Turk thara lotal 
Ash tho 3 ra hawale phursl. 

Mar ki evakha daz*horg bl, 

Hathiyar ki ma bant-I, 

Ahhl thuial^ chacho bl?’ 

ChSkur aj^to ru bl^al, 

‘Dast o dll wa^I ambr£h bant 
Hathiyara khaml hSchf neh.’^ 

Hathiyar gipthaghant sardare, 

Sh3hl 3 ^g-raheh dost-darS, 140 

Guda hathi phSrit^iant khunle. 

Hath! akhto tak khafta. 

Hindi! man gall}ra khafta; 

Giptal chi kshik pha^a 
Jama'll hath! sar sunda, 

Hathi thara^a ermana; 

Sho;^ sobh-khu&a Sardara. 

Gwandeh katrae mSh^wastha 
Kashid ayitagha jalte-palk ; 

'Chakur, Turk thara lotal, 160 

tho ya hawale phursl.’ 

Chakur a^ito ru-bl^I, 

Cho bi ChakurarS gwashtal: 

‘Main khUni naryane asteh 
Hapt-phushta hames^a thashi 
Dost o duzhmanani dema.’.. 

Li-char bititia go Sardara 
Shahl 3 rag-rahen dost-darah 
^ Or ZW'josh, wealthy. * Or AnhiyS thufi^ hicbl nSn. 
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‘Biyar-ish, manan manzur-ed.’ 

Hafitah giftaghan zong wag 
HaftSn chanduml zen-khodb^gB 
Guda gozhmale khu^ai Sardara 
' Tho dl Duldula aulad-e 
Mail dr Chakuran Shaihake 
Go tho zor-eA, go ma droh-en.’ 
Khorchhatb pha-na^ar phe^agh-eh 
Guda haft-phushta hamedha ta Mi tag hei^ 
Dost o duzhmananl dema. 

KhunI natyan nann bl^a 
Gaughae girant-i bushkan! 

Shodha phir-burtha sardara. 

Turka gar-burtha goghae 
Kashid al^tagha jalte-palk 
‘ Chakur Turk thara lotai 
Ash tho za hawale phursL’ 

Chakur al^to ru-t»^al 
Cho bi-Chakurara gwashta-I: 

‘Go ma zahraneh narsher-eh 
piai theghah gahwarenah gwankha 
Azmine wure narshera.’ 

Hathyar datbaghant sardSre; 

Shahl yagraheii dost-darg 
Sher zahareh jumbentha^ 

Shingo Chakur o shango sher, 

Choneh drShzi^al miyana thegh 
Narsher kotaghlgha khapta 
Mir mozhaghah lalenSn 
Shod^ sobh burtha sardara. 

Rawachi Id burtha kardam 
Go ma& makkaheh Ma^toa 
Gwasht Begama bi bachha 
‘ Chakur sardar-en sari Rindanl 
Gwar tho pha thufayje al^to 
Nl bashk-I lashkarSh granenah 



Balochi Texts. 


Zunu kaharen phaujan ; 

Neh, pha Chakura Mirena 
Man sl^sal satar bhorenan 
Fhusht pha phambanleh lungl.’ 

Phairl pha kawate bTthal 

Sar-khard khu^al sardare 200 

Da&al pha Sahicheh Domba 

Urde dir-sareh jumbenthal, 

Zunu kaharen phaujan. 

Pha Phlr-Lakhan o Lakhoa, 

Nani, Nafung o Lakha, 

Sar pha Bolava shef-bithaT, 

SuhvI rllditaghan bangohl 
Ma Gaja banindi logha ; 

Chhut-chen^ khu&ai Lasharl. 

Gwaharam du-jah rozi ma-ba’ 

Neh gor balJi-i neh Gandava. 211 

V. 

Chakur pha shikara rapta 
Bagaeh tharae warthal 
Lahze pha sawada nishta-i: 

Dachl aMitaghan’ dahzana, 

Shir pha maighw shahzana. 

Gwashta Chakura Mirena 
Wa’ pha Gohara hirena: 

‘Thai dachi pha che kare dahzant, 

Shir pha maigh^ shahzant?’ 

Gwashta Gohara durrena 10 

Wa’ pha Chakura Khanena : 

‘ Main hirah warthaghant zahreh sol ; 

Main hirah wad^-mireh go khapteh/ 

Guda bag-jat melaveh gal-al^tai 

^Chhut-ch€n appears to be a compound of tbe Sindbl words cbhiiti, 
safety, and chainn, ease, and its nse here is evidently sarcastic. 
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'Phaiii akhtaghant Lashari 
Shikko sails bor thashi 
Hir azh main khushtaghant juy}tia 
Shingo garthaghant mastla.’ 

Chakur mait-dila grSn blt2}a 
Rinde hapt-hazar lotae SO 

'Ma chyar-sadl} ya-tharen warna bM 
Dane dar-shafun syarall;’ 

Blvaragh Khan phadha dragana 
Wage giptaghant sardarS 
‘Chakur, khenagha khame khah, 

NuhanI hazar mardah bl, 

Lalo khushtaghan^ Lashari.* 

Guda gwashta sar-bataki mardah 
Jaro, jareh Rehana 

‘Blvaragh gondalah sahmSnthe 30 

Hindiah ma-thars, ser-dad)e, 

Re^ zahraneh whard-3h! 

Guda Domb Langavaii sh’a khar-om 
Blvaragh Khan, thara dir nyadl}uh, 
Makh-om zahm-janeh Lashari, 

Afo banal rnSnah-tih 
Hoshagh phinj-khanuh aptiya ; 

Nind o gind khai sidi b^ 

Mulah pha khai de vall, 

SltJia pha khiia gon-khal.’ 40 

Go haweh gwashtana taujdiegha 
WSg ishtaghan’ sardare 
ChSii khashtaghan charSnl 
Bol basthaghant pahrSnl 
ChSiI S^ts^hant golani 
Sa^ logh jidarii}ra ditheh 
Od^ ma Nall-ghata, 

Shahr charidia GSjanS, 

Bag juk&iyeii GwaharamS. 

* Or See IV. 104. 



Balochi Texts. 


13 


Banghava khu^en phasing 60 

Pha Gajan kilat dema. 

Bag gudit^ien Gwaharame 
Dasta buri^ Safane^ 

Matah Gohara hirani, 

Hawed zall shumat o shirranf. 

Mel kuch-khutba Lishira 
Rosh-othane burz bl^^ 

Lasharl khura gon-da&e 
Rinda lashkara bhaj-bithe, 

Mlr-Han tna-phtra phirenthe 60 

Go havd-sa^ ya-tharen wama 

Guda Chakur ghamzamla gartha 

Pha Mir-Han ghami lahmeni 

Pha humbo chotaven Mirena 

Lahn khaur gawarad gipte. 66 


VI. 

Wela ha^hiyed jawan aidant 
Biz barkated mard min atiltant 
Mardin hamo arkin a^nt 
Go sihivid yak-trin a&ant 

Samii^ durred janS 
Biz mil-bagi banukh-S 
Nim Maheri Gk>har a^ 

Mad nann^hi ludaighetib* 

Phezdir kuUe thangavin 

NishtejanS ivrSshamin 10 

Gwaharim wa^ pha minnat ed 

Rosh o shaiati balaved 

Nyimi vakllin Chikured 

Chikur giriri ii^tagha^ 

> Sifin perhaps stands for ^-phSitt the equivalent of sSrwSn (camel-herd), 
as m IV. 67, and is not a proper name. 
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Odb gwar Mahetf Gohara 
Neraiosh hamodha phroshta-!. 

Phursi^a Miren Chakura 
Wa^ azh Maherl Gohara: 

‘Dachl chi khareh dahzs^haint, 

Shir dan khutiya shahzaghaint’ 20 

Gwashta Maheil Gohara 
Wa^ hi Amireh Chakura: 

‘Phaiii ki Lashar-potravah 
Ramen-Han ghoravah 
Toda arueh khushtaghant 
MSshI ma nira phakhagant 
Tut kambareh bhorainthaghant 
Jat melaveh greainthaghant.’ 

Grohar shame^ja ladi^a 

Baut gwar Mireh Chakura 30 

Zahr*khuAa Mireh Chakura 

Rindeh hamu lotaintha 

Pha sai shafa gobi ja^ja, 

Bivaragh th^ha jug ja^a 
* Ma]^ na jenuh ^ama 
Pha Jatani hushtura.’ 

Chule bataki man-a^ant 
Jaro, Rehan sagh-sareh 
Suhrav bor kunj-gardaneh. 40 

‘Kvaragh bil, p^asl ma bl.’ 

Dah gwar Lashara burtha 
‘Mar bl^ ki mardah giptaghai, 

Rindah go jhetavSh.’ 

Gwaharam th%ha jug-jadia 
'Rind phujs^he ngh maih buna 
Th^ha, kavochl tupakah 
Balah, Shiraz! lurSh 
Bande Naliya*khaur daf&’ 

Rosha ki chle burtha 


60 
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Rindo bihan zhil-bithaghant 
Man-al^taghun sanden jughan 
Balan, ShlrazI luran 
Khohan gende isparan. 

Jang badshahl machitha 

Rind melaveh phadh khishtaghant 

Dan hav-sadha nigerithal^ 

Go Mir-Hah zar-mushten lura 

Chakur phira bahmattagha 

Thegh khashtagho oshtathaghath 60 

Kheri pha gwarpan da&aghant 

Charentha Fhul Nodhbandagha 

Chakur khu&al Phul sara 

Phular chabuke jatiba>i 

Phul go Hudhai qurzata 

Gwastha azh an sohreh-zira 

Azh ghat garlnbol^en garah. 

Gwaharam thegha gaj-gaj khutha 
^No^bandagh, Rind-e, thai Lashar na-be 
Chakur khaia tala khutheA 70 

Sar cho kharabi buritibeh 
Chonah ki muli tror-khu&eh 
SevI go ya mushta khutheh.’ 

Charenth javav No^bandagha 
*Ma Rind niyah, Lashar zih yan 
Azh Rindanlya bi^aghan 
Shir Muzie mikhtaghan 
Loll Muzie da&aghah 
Manan loll dati^al nem*shafa 
Man whav shagheh gwanzagha 80 

^‘Roshe phakhar Chakur 
Man jahg nawhashi saitha ” 

Mara hamah rosh wal-adh.’ 88 

^ Or nin gSrithai. 
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VII. 

Rind hawal lotaitiba 
Dan chyar rosh ghobi machil^a 
Blvaragh thegha diinbl^a 
‘Choshed na-jenlA ^ima 
Pha JatanI hushtura 
Ki thekan ma logha basthaghant. 

Ma galwar kharad hushtura?’ 

Chandl bitaki gon-a^ant 
Ma pahar gozah khaptaghant 
Nam ‘janani’ giptaghant 10 

Saughand mazaih phirenthaghant ! 

Guda Sardar wag-e i^taghant 
S 3 raho-bazIya raptaghant 
Rind kull kafocheh tufak-ath 
Kull bal syaheh nezagh-ath 
Taseh rikef dorava^ 

Fhatteh khawah o shaddav-at^i 
Phlsheh sawas o chabbav-ath. 

Gu^ dah go l^shara burtha 

Bijar Ramen wa’ sara SO 

Go pha^ l^eh mozhagha. 

‘!^nd phujaghi neh main buna 
Banduh Nall-khaur daia 
Thanks ghatteh gwa^-gira.’ 

Ro^S di Sevia burtha 

Rind bihan zhil giptaghant 

OdM HudihS khar al^taghant 

Washeh dunya jaur bl^iaghant 

JangS khu&o man-alditaghant 

Tofah damame dirthaghant 30 

Rind ja&o niberthaghant 

Dah haftsa^a nigerthaghant 

Mir Han, Blvaragh khaptant. 
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Chakur phira bahmanthagba^ 

Th^h rastagho oshta^agbaA 
Kbeii gwarfandS kbut^o. 

Nodiibandagb ah’! gurea akbtagba^ 

Gu^ Fbul sara avzar kbu^al 
Pbular ja^al cbabuke 

Phul pha Hudbia kudrata 40 

Udra^iagba pba Pbaugara 

Pha ghatan grlnbol^eti garan 

Pha phashinanl badle}^ti 

Odha burtha ma sar Shame! 

‘ Shabash I ’ Bahar-Khana khutiba, 

Cho gwashtal No^baadaghar 
‘Rind-e, ki tho Rind bltib^he, 

KullI ki Lashar na be 
Rind-e, ki phar-mah l^alis-e.’ 

Guda jawav da Nod^band^ha 60 

‘Sardar, mar hawah rosh war-e6 
Ki man shir Rindani miy}tagheh ; 

Maih makkaheh mathi manah 
Da^a ki loll nem-shafa 
Panj-wai^t o zardeh digata 
“Tho phakhar-e Mir Chakurar, 

Roshe ma jange dar-barS 
Jange giraneh rohavS." 

Mar hawah rosh war-e 

Neheh Chakura Idiaii thala khutbeh? 60 

Garden karabbla jatbeh 

Bilah dl mull tror khu^eh 

Sevi pha ya rosha khutbeh.’ 68 


VIII.- 

KilaG Haviv gushi: sati Rind Ghulam Bolak gushl: 
Qiakur GwaharSm karakuth gushl : Gohar bautiya IdbardS 
gSl |ushl: phllaveh sl-s§l-jang gushl. 
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Yad khan^ nam Ilahi 
Man awwal sarnavaghan^ 

Haidar phusht o phanah-en 
Hazrateii aWiir-zaman 
Blya Lorigha sawal 
Zir mani guftaraghah 
Bar gwara belan dileghan 
O salatl bradharan^ 

Mangeha Rinda pha Bompur 
Kech baghe Makuran 10 

Mastharen logh Dombki-en 
Man Balochi manahah.^ 

Rind Lashari awar-en 
Tran bastha-ish pha-waflian ; 

*Biyae^ she^a biladuh 
Biluh glyafeh ulkahan 
Jo mitafa bi-katuh 
Bahr*-ldianun bi pha wa&w 
Go raji rana kha^ ma lekuh/ 

Biyakhtah dan logha gidhan 20 

Hukm tonden nakhifah 
Noldi khuthantesh adiman* 

‘Bozhe^ borah baraghena 
KotavanI andara 
Saj-^khane bazeh bihanah 
Nuh-hazw markhavah 
Biyare bagah girdaghena 
Azh Nall-khaur dafa.* 

Gwankh-jaAa jo^ah bi khadah 
‘Er-khafetih azh chajuan 30 

Khashe gall o palanga 
Jhul suhreh kamalah 
Bauf morbandeh lihef^ 

Hingaloeh manjavah^ 

^ Or sarlSm kban. * Or xnemvSn. ^ Or nokhutha cho an zunSn. 

^ Or khadiS. * Or zgo. ^ Or manjal&a. 
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Sikkavo tasafi bijore 
MakurSnl kadahafi 
Chakur e deh na nindf 
Ro ivatb^ dlred amilaiL’ 

Phoshitija Rindaft wad^I dir 

Fha khawah o shaddavan 40 

Daz-gula gozan malafi 
Hoi go danii zrihaA 
Fha^ lalen mozhaghali 
KhaJ^ta^ant^ go doravan. 

Pha^ o Sevi gipta 
Dah Jhal o Nllaha dafa, 

Habb, Phab, Moh* Mall, 

Dan Nall an zima, 

Gaj shahra bastaghena 

Daft Maragaho deha, 60 

Sangar o khoh Sulema 
Giptaghan sher-naraft 
Sang Mundahl dhanl3ra 
Dan dat& bl Met^ira ; 

Baghchaeft Kacho sIma 
Daft Dhatl o Bhanara; 

Nangareft Bijar thegbl 
Jam Sulemana lurS. 

Gohar bautl ki al^ta 
Azh wat^I mal sara eo 

Girdagheft bagSft dinSnl 
Gwazh ‘Malik gind sari 
Mil manl othlya bag-eft 
Hande phedire manaft.’ 

Chikurl dir-zInaghSnl 
Gwash bi durreft Goharl 
‘ Nind ma Shomn jolft * 

Kacharaka phalawl, 

HeminI bagi bi-dilre 

1 Or K gs agwnL * Or MoL * Or Baiavo StunSn jo8£. 
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Nind bg-andeshagha/ 

Roshe azh Gwaharam shahra 
Rafitaghant kharde chariafi 
Saraghen boraA zawar-ant 
Pha shikar o sailaha ; 

Hir khushtant juk^taghlya 
Phar^ watbl iSf-seriha 
Mehrava thekan khawa^ant 
Go ba^eh kirdaraghah; 
Raj bundati^ant bazar! 

Azh du-dem! zianeha 
ShihgOra Gwaharam thggha 
Shahgura Mir Chakura 
Phllaveh sl-s^ Jang ath 
Gohara hir phadha. 
Sar-galol bai^aghantl 
Nesh riy^tant azh dafa. j 
Mara dl ekhavi dl ishta* 

Pha Hudb^I asura 
Shash mushti pha bad^Ighah 
Zahara phe^§war3. 

Dard BrahimI Hasana 
Kha^ta&ish go Chakura 
Gud3 Sultane Balocha 
Sahl khu^a bi pha-watj}ah 
Chakur azh bra&I qasura 
Gwastha Satehgarha. 
Pardawa rakhe llahl 
Manavo gudi tura 
Rind Lashatl waryameii 
Hon-bSr lo^ha. 

^Or ash. 

^ Or D&thaghantI sar-galoi 

Nesh khashtant azh daia. 

7Jie last line also reads Nesh dnishtant xxiah 

’ ^ Kaj khishtS €vakh!^h£u 
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IX. 

Nodh Bahrain gushi : jareh RashkanI Baloch gushi : 
imar Bulmat Kalmat karakuta gushi: baghar bautia 
gushi. 


Whazh-gushen Lori biyar wa^i shaghar 
Ma-sara chareh bairame paghar 
Jawah mard datara gire dadha. 

Zl azh Sannia giyafena 
Ladi^a durreh Gohara shodha, 

Akhtagha bauti gwara Mira. 

Chakura ShlrazI gawhar-zira 
Gohara durrena hawar da^a 
‘Bagavo Milaha avur dan-eh 
Go ma Lashari jherave man-eh/ 10 

Gohara lade sar-jamagh dashta 
Dasta Gohar man Kacharak nyastha. 
Raptaghant Shorana phare saila 
Chakura Mill bandane shahra. 

*Ma thashuh dan baghchaeh GSja.’ 

Gohar dachf ma beghava dahzant 
Maigha shir dah nafaghah shahzant 
Chakura phurs azh Melaveh jata 
* Zl^ jat, dai manah hala 
Cho khu&a khai go Gohara mala?’ 20 
Cho jawab datiba melaveh jata 
^Ald^tagha Lashari phara chahra^ 

Gudina hir cho khenagha zahra.’^ 
Chham-ja&a durr-gosheh Maheriya 
*Jat, hame gale bile sheiiya 
Fhutureh Rind ma deravah dru^-ant 
Dachl pha hirah hardame zahant/ 


^ Or homS dimdxl. 


* Or inardL 



? ? ? 
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Ba^ burtha Rehana Nawavena 
Fhuzh Jarava jaur-jawavena 

‘Ma phara durren Gohara hiran 30 

Havbara shamalo janun shiran 
Shart y^nun haisi chotava biran.’ 

Bagar Jatol jawab da&a 
'Bakhu-an durren Gohara SammI 
Hota pha bautah niyatih kham!.’ 

Shah Husain cherava rosha^ 

Bibati phesha nishta ma logha 
Dar-shutha^ baghar azha geda 
Chhorav^ ilga bokhta pha dlma^ 
Gur-ldianana dah^ medhira logha 40 

Dema dar-khapta mardume jawanen 
Sharr kalanch-ant cho dushtaghen shira 
Dholant oshlshe kalalyaii 
Bibarl gal-aldita mazeh shaneh 
Kiamaha minnate khu&al bazeh 
* Chhoravah baghar bil, mani shameh 
1-katar mara phar wad^I nameh.’ 

Na-janeh joraejaveh jatah 
Chhoravan baghar khushta pha latan. 

Odh niya^ logha sammaven salo 60 

Dast-kaullya phija&a dahhl 
Hot azh mirani dara akhta 
Bibarl gal-ald^ta mazen shaneii 
‘ Agh tha pha baghar na khu& khal ^ 

Mali thai bhen^ tho mani bhal.’ 

Suriha pha jawab da&a 
*0 amul-maih, sabr Id^ne gona 
Ya-bare bosht, gal maya go-ma, 

Man phara bi^hara l^nuh chona 
An dighar shahml bi& azh hona® 

Kalmatianl rohav xoshE. ^ Or Dar-khafl 

Chhora-vSn !z|g^ phaza dlina. ^ Or ma. 
na-zD bSL ^ Or phnr honS. 


60 
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ShingurS shasl^ shangura phanjah 
Drust phar baghara bl^agha 
Omara nashke ishta pha kaula 
Hongiren Balacha phara hona 
Suriha Doda phara gokhah. 66 


X. 

KALMATf SHA'AR 

Bor Kalmatlyan basthaghan 
ShSr manaha ahizaghan 
Moth, gur, shir warant 
Gol^ zhalol^eh roghana. 

Bag-jato khay^tM rasthagha 
But o karal sisths^hS ; 

Ahin ki odh^ dashtaghan 

Khadah pha rashev di^^han 

Hone ki anzi greti^aghan 

Shara kataka giptaghan, 10 

JalQ ki jo^ah bl^i^han 

Jo^ah go atifa phitijih 

Brathah sauleh phusaghSh. 

Bagah bala zurtha shume 
Bagah hareh gorame 
Meshih chulumb pa^eh buzah 
MShl go mashkeh mahighSh. 

Mir Hot tufflana zahr khu&a 
‘Algh shulho khargazah 
Kalinati}rame janan ao 

Bagah bigar trSkoraghe 
Be bal jams jokahS 
NSlift ki honl-izh barant' 

Tratah lakotf basths^hiih 
Phl^ih bihih bal-dSt^aghuh, 

SimS WakSvl gwasthaghuh 



24 


Balocki Texts. 


Go duzhmana gon-khaptaghufl ; 

Gw^khe manan belaA ja^a 
Tuta miskani Sahak, 

‘ Dasta jaghar-buran jane& 30 

MiziiT mazan-tape luraA 
Gindun Hud&a chona khan’ 

Shal mele phirenthaghan 

Bag Bulfata gardenthaghan 

Hon-ish phi&ani giptaghan. 35 


XL 

GWAHARAM TO CHAKUR, i. VERSION A. 

Gwahar^ gushi; hawan rosha ki Mir Han khushta. 

Ma mukabil buA brahnaghen dane 
Gor-char o pattI mulSkat-an 
Ya-sara bi}^yan Rind o Dombald 
Bhanjar o Jatol tana*-wanl 
Rind khal^tan go mozhaghi pha^aA 
Amsara thihanl bi-Sr-riy}taA 
Azh hamu halkS hon wa&! giptal 
Khushtal namena Malik Mir Han. 

Chakur shabS azh^ra boM^tal 

Da^al daz-late phara goj^aA 10 

Sirmughe gwamSshaA bi-charenl. 

Than-gnra Rehan o Safar gurdeA 
Ahmad go Kaloa sahSvenS, 

Chi shal ranj-ath o nawa^i-tTshan ? 

RSj pha BhSniya charentho, 

Dast-a&o Bingopur hazar-ganjeA, 

Dost ma laleA manjava hand-at^l 

MalimI hona bg*gunasgna 

HIn Ghnrahaxama kanjukhSn bastha 

Mai pha Mllahl zhalanggntha. SO 
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GWAHARAM TO CHAKUR, i. Versiok B. 

Gwaharam No^bandagh Lasharl gushi: Rinde Lasharl 
karakul gushi. 

Waspah jawanah mulk BalochimI 
Savzant Mllahe dave sy^-jo 
Gor-charo danani mullan i^atah^ 

Har phi^e waqte klava khaj^tan 
Gk> kunarani phakaghen wangah. 

MaA nazar ja^ pha ra^its^hen chhaman 

Azh mano dema Roshtume rustha 

Chakur o Harani natyan zongen 

Rajie azh beniya^ bigardgntha 

Khoh saro ghataA bi tapSntha 10 

Drapo Rindan baragheA boraA 

Che shawar ranj-a^, o nawa^-tlshai^ ? 

Gk>na&e Bingav phur^ hazar ganjeA 
Chetarvo shahl pa^n o bazar. 

Shal dost maA matiyan a^aA lalen 
Gardagar^ minnate maA lotaA 
KhSwInd bajani bala^ batbSA. 

Yag-sa^e da^, dah-sa(Si omeiJbeA. 

ManaA ome^ khapar rej-eA 

Asaro ome^ 013^^ chosheA. 20 

Ya-sara khai}raA‘ Rind o Dombakl 

Banara Jatol thanSvinI 

Haqq avo halka i-burtha chonaA 

MalamI hona be-gunaskenS. 

Chakur ‘aql cho zanaghaA kamba 
PhIrwali}rS gon whanagho hosheA 

* Tfais Bhoold probeHy be inuISkSt-iti, as in (a) L 2 . 

^Probably BbSnl, tbe name of a place. 

^This (dioold probably be Kngopor, the name of a town. 

^Probably this dioald read Kiidag^t the Creator. 

* Khanjan, given by Mr. Mayer, seems to be a misprint. 
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Sar na dashtal cho gwasaren Mir-Han 
Dan Naliya o thank-dafen ghatta. 

Rind azh tazlyan hazarlyafi 

£r-rilchtan pha mozaghi phadhan. 30 

Ma dl go Mir jamsaren phauzan 

Usara .thihani bi-er-rikhtun 

Khushta ma namena Malik Mir Han^ 

Go do ShaihakI bingaven bachhan 
Hardo Sohraven ser-tamaena 
Na-saren Hamal Kehara shlmen 
Chanar o Hoten o® Safar gurdeh 
Jiand o* Pheroshah manayanl. 

Azh sari Rindah gor-khusheh All 
Thamahah sauleh phusaghe khushteh 40 

Azh hamo halka hon wa&I gipten^ 

Zamaren dumb ghumari bittja 

Na-sahlya dangarah shl&a 

Datitia ma daz-late phara goldiah 

Simureh® gwameshaA bi-chareni 

Dukhavan Rehan o Hasan matti 

Akharan Khohu barth phara Mira 

Phil Aliya pahlewanena 

Fahr na bandl Aishtaghen sattan 

An mazaA padhaki jani zauAkaA. 60 


CHAKUR TO GWAHARAM, 3. 

Mir Chakur Shaihak gushi: sari Rind Badshah gushi: 
Rind Lashaii karakutaA gushi: Gwaharam phasave dad}, 
gushi. 

Zyanaho Gwaharam go hameA ba^a 
Go Balochl isbedhaghen garda 

^This line is coirected as above firom (a) line 8 . Mr. Mayer’s verdon is: 
Rushta Ti^n^ «.lf!r NuiSn. 

^ Or RShan, see (a) 1. I 2 . ^Corrected from Jian do. 

^Corrected from gitSnl; see (a) line 7 . *For sirmugheA, see {a) 1. xi. 
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Nam Naliyaho bedagba basthal 
Nam cho No^bandagh burthal burzS 
Yabara nazentha watbl baiizi 
Bagdad Rind bahranl tazi 
Malema Mllalil nighor pha^an 
Fahr haman bandatha gurare. 

Ju^tagha Bang! o Hasan No^ak 

Adamo Nodl^bandagh manayani 10 

Ahmand go Kaloa sabavgna 

Thau khishta goii phrushts^heh rumbah 

Roshe ma graneii phihano jange 

Azh phadba Rinde gondalah warthant 

Man maghundah basthareh jahah. 

RumbI azh DSbani kilat zurthal 
Gin ma Mllaha-dafa khasT^ 

Man thara chosheh na-ja&a ahu 

Man shair pha phurkhashah na shasta^h 

Fhasav go changani aghazlyah ao 

Dan thal bila^a sahavlya 

Azh mani diapole mazatiya 

Thav ma chalen gozh buna 

Sar thrahana cho kurthaghen (madhin) 

Sar thahure man *alama khunda. 

Ngmavo Gaj Gujarat gwastha 

Nemavo be Phalpur ^^u^a rulla 

Thau hamah RindanI salamlye 

Topava baureh chadar jalal 

Thau ki shgr barani laghorani 80 

Ma sari syahen ashkarah dohe! 

Nih Omara pahnadh! gwaran dake 
Gon-khaiah lilo khushtagheh mardl. 

Ma hamah Rind biragheh borah 
sheriin o sar bur letuh 
Khayitun go bas&ah hardo demini 
Khotaghi thewaghlya talab-dar-uh. 

Baz^usheh Gwahatam, jawin dil'gosh khah 
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Shar safar khan, daur phadha gardi 
Shartah be jallaki bicfaarenah 
Go kalamah gard khanah ahir 
Bern azh dostani dila kinzant 

GWAHARAM TO CHAKUR, 3 . 

O mani shahl aundall brathan 
Biyayanto RajanI geheh mardah 
Las Lashar Han Sardarah 
Biyayanto dlwane khanuh braAi. 
Man ki ma shair tanjava dl^a 
Chakura gwaAe ma-sara biAa 
'Chonan gumara^ khaz malik bitha.’ 
Cho waAeh mard-an namarreni 
Sha manah bane da roshe 
Man Sammavo Bhattiah bicharayan 
Thattavi phauzhan ma-sara reshan ; 
Asa pha chappo^ man darah 
Asa layan cho dakhana wara 
Bungrah graneh logh mughemanl, 
Thosagha Dili! Turk dalekhlm bant, 
Datiijeh jange go nawadj-rlshah, 
Rind chi jahla kenthaghan burza 
Mah Kilat bi& ma nighor sartheh. 
Man hawan gal gwashtane rosha 
Chakura syaheh phandare khushta 
Chakura mardi khenagha man-a& 
Jhal go juhlafa na gwazenthant 
Sanj go SangwaAa na phirenthant 
Gurgin go wa’-ro^eh damamoahl 
Howe ! howe I kl sobh manI bl&a ; 
Ma ja&a chapole badhiyahra 
Raptaghant goii bor kator-pha^eh 
Har davare pha mashareh Sevl. 
^Perhaps for jam5r& or zhamarg, ever. 
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Chakur pha zendane ghatne ziri. 

Chakur pha juhlen khandaghah burz bi 30 

Mandavo shah! phusagheh bSr-bant 

KhoshtI ma drashkani bazeh sSyiln » 

Manthagheh gurkheh ash-pha^a gindlJ 

Baro haman deha ki guna phashant 

AlaroanI shir gawah bane 

Man daf o dem‘ o brinjanen nshah 

Pha Balochia chukh lilhayan 

Zal pha Jamotl gal-ayant 

Chukh sharil^ bai go Jat Gophankaft 

Dast ma bazeh jhapaghah resh bant 40 

Topav ma bavareh chadara pandha 

Ma Sara syaheh ashkarah dohe. 


CHAKUR TO GWAHARAM, 4. 

Mir ChSkur Shaihak gushi: san Rind Badshah gushi: 
Gwahaiamar phasave dath gushi 

O khumeti^ nosh khah thlraghS dana 
Biz khane phlll gardan o rana 
Tikkaeh wagan de kumundSna 
Whasfalya azh Seviya maw3 gardan. 

Shakhalo sarphurah sohaglyah 
Pha murade ma derava da^h 
Bo^t mah shazhmeha harevlya 
War gadema mah ha^ire jam yiSh 
Azh bad&ah khoheh thiware sham l^n. 

Hakk o nahakkS pha^a gardah 10 

Jagh nawhasheh ki basthagheh bandah 
Ma hawSh deha ke ale gindah. 

1 In Mi. Mayer’s vetdon this couplet leads : 

Ro& wto diashkinl bunS nindl 1 
Zshranen shiil pha phadh^ g^dl ( 

* Ml. Maya’s verdon has ‘ baiotaa ’ instead of ‘ daf o dfim,’ 
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Kaul-en go haisi chotavo phaghan 
Yabare bushkan man bazen shefan 
JanI azh bal nezaghan gark bl. 

Biyai^ hawan nar ki wa^ae alditai 

Kadahe phur blthal hasevani 

Man di azh Shaken Qadire lotah 

Sobh pha SevI phutureh Rindah 

Geshtar azh hir’-phadh thanakh-rlshah 20 

Azh-phadha chukh jano Mughal rokh bl. 


CHAKUR TO GWAHARAM, ON LEAVING SIBI, 5. 

Chakur Shaihak gushi : sari Rind Badshah gushi ; ah 
rosh ki SevI khill kharde gal gushi: Gwaharamar 
phasave da^ gushi. 


Bilah mar^lawasheh SevI 
Gaureh badhani margavl 
Jame Nindava Bhattlya 
Sai-roshah bahra negha 
Sl-sal uvt o uzhmara 
Jan-jebhavah janglya 
Thegh azh balgava honena 
Chotah cho kamandl boghah. 

Julditana nashant larena; 

Warnayah du-mandllena 10 

Lad ma ^eravah na rusthant. 

Arlfeh phi^ sar-sayah 
Misk ma barutah na mushtant 
Whard dumbaghah meshani 
Karwall sharab sharr joshant 
Shahah pha nishan yake nest, 

Drustah warthaghah hindlyah 
Theghah pharahah zivirenah 
Shartah datibaghan shimenah 
Bachaki lawar bahzlya. 


20 
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Gwaliaram muzhen Gandavagh 
Singhs ma zirih phirentha ; 

Machlya lawishta lanjai^ 

‘All o Wall druh-dar^ 

Bag girdaghen bS-shon-en 
Yakl kilSta be-ron-en 
Hagh kawall Turkanah 
Rind baraghen boranah. 

Gwaharam azh dude hands bl 

NSh gor ba^ nSh Gandavagh ! 30 


XII. 

CHAKUR AND HAIBAT. 

HaibatS BIbrak Rind dSma ya kaul khu&S 
Sai-phara <diapen dasta nohata ja&S 
‘Har khasS mani baga gon khafi 
Ah ki moll, khandagha ahdSma chail’ 

Na-ghumanS Chakur lokan iSh-jaflial 
HaibatS Bibraka syah-gwa^anl shn dha 
La<^|^ Rinda pha miral mSrava 
‘Ah wathi baga nSluh Mlral-potrava ’ 

Chakura tSk phalitfea gonokha sirhSla khudjant 
‘ChandlS diosheh ISravah 10 

Name Hudhai mah faqiran bashkaftaghSh.’ 

Hai na bl^a ki dahl akhtagha 
Bag go GrwaharimS burthagha 
Rindan go zahml takal da^a Lashar-potrava. 

Kamatjja Rind; gartha garo^ieh naiyan. 

Chakur chham phrushta wat^i gudi ghorava. 

Na-ghumSnS dahzS mstha Natl Khaur dafa 
HaibatS Bibrak go wat^ tond phaghani ghasa 
Zahml takal dS^ go LSshar-potrava 
Havd-gist Mirall da^ja bagava ravagha 
Sai-sa^ phanjah khushta go Lashar-potrava. 


so 
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Phanjah khushta kull kuran-whan ‘aliman. 

Hat do Rajan dolian burtha 
Geshtar doll Lashara ghara. 

Baga pahnadhi khuthal, datha Rinda pha mimi merava, 
‘An wa&I baga nelun go Miral-potrava.’ 

Chakur mushkila kharani gushant 
‘Hawah baga phiAi mardafi burtha, 

PhitiiT mardah go mani braAan geshtaren 

Akbat roshe man manI kahoa raven 30 

B^gan na bhorah, ladhara asa na dean, 

Khai gwar gire, arawa khanan.* 

Sai-chyar roshe chachroeh tranagha 
HaptumI rosha bag jug-jaha ghasa 
Hawan mazeh-nesheh leravah jate Kotala. 

Chakur inam datha Narl go SevI shahraka. 

‘Bhar, Mirall, thai savza thiragha.’ 37 


XIIL 

CHAKUR AND JARO. 

I. 

CHAKUR TO JARO. 

Chakur shaihak gushi : Jaro nshani giragh rosh gushi : 
Haddeh khosh gushi. 

O Mughal sanj Khan naryana 
Ahua sher gumbazena 
Zen trundeh Arablya 
Thank nazlldien biginar. 

Dan man kharah hiyale. 

Rind man! khohen kilat-ant, 

Khushtaghen Rinda galo nest. 

Hardo dema jan darl. 

Lev chitol kharoah, 
jSro dl kharch katar juldxtaghlya 


10 
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Gonl-aA bandan ja^ya 
Brinjanen tfsh ^ptaghl}^ 
HaddSha pha zor gipta. 


JARO’S REPLY TO CHAKUR. 

Jaro Jalamb gushi : Chakur phasave da^ gushL 
Gk>zh de, O Id^andeA Mazido 
O Mazido, bange halen 
Bangs hal o baz khiyalen. 

Drc^h ma bant, Chakur Nawaveb, 
Drogh ma bant, ki drozhi na bait 
Drogh azh dathana darra bl, 

Azh zawana bl sharrena. 

Hasten, O Mir mangehani! 

Rasteh, O Chakur Nawavehl 
Maid brinjanen lish giptaghlya, 

Azh ma phaweh sahe giptan, 

Azh wa^I gud! miySrah, 

Azh khenaghianl shaghana. 

Roshe HaddSh o Shaho bidl^a 
Dir logh-an ma d^hSr-eh! 

Gon a^ sandeh khamanS, 
jSbahe phur azh thangS, 

Thegh nold|-saj barakh a^, 

Kharch katar juj^taghlya, 

Groni-ah bandSh ja^tllya 
Pha dil-kama khu^o-khisht 
Haddeh tilhana ni)^y}ta, 

Phopul o hirah vrarana, 

Givar janah chyar-kuUagheni, 

Gwar Chakur durreh gwahata, 

Gwar Banarla nek-zanena 
Ibafikeh amzane na nishta. 

HaddSha phol ma dighara 
HaddSh dighSra du-mardeh. 
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XIV. 

NODHBANDAGH SHA*R. 

No^bandagh zar-zuwal gushi : imar watibi sifat kharde 
g^ gushi. 

Kungurah^ O Kunguratil 
Kungur jaren brahondaghah i 
Gale gaziran avurtha 
Aiv phara haisi sara, 

Chosha man g^ndah zahira, 

Zulm phara beda^iha. 

— Drust dafa nsh avurtha, 

Namard ifsh jahl khu&a 
Khond o khuriyaA gwah-khu&a 
Chunge avur gaul^ phadha. 10 

Marda hawen vas na khuA 
Beronaghen mar gwar janan, 

Choshen kl chuif kukkure 
Jant-I nasoa ma-sara. 

Nindith grehl pha-gura 
Ahan ki khashi phar dafa. 

— Go ma saldilen meiaven, 

Go ma bakhllen jheraven, 

Jherant o hanchosh gushant, 

Suta karira res-deant; 20 

‘ Mai na bl pha Nodhbandagha. 

Phul na-zal ma mausima, 

Shazhmaho phuren nol^ sara 
Zai& niyarl khuragha.’ 

Nl na^an athant jauren badhan, 

Zl pha shaghana na khafaA; 

Agh ma phaso phosti khuAen 
Mai cho mughema melaAen? 

Cho munkiri yak-jah khuAen? 

Mai Muhammade zir-a^^, 


30 
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Haft-sadh hasht-sadh gorama, 
Bag girdaghen beshon a^ant, 
Shartan na da^a hizhbare, 
BhedI rangol bayan; 

Azh ma na zl&a katulan 
Bungaho granen lashkarafi; 
Datiha bi-name Kadira 
Bi momin o whanindaghan, 
Bara asileh dargura. 

Sohva larlsaii waran, 

Biyayant ghazi whazhdila 
Whazhdil man! nam girant. 

— Da^ na lekhah chadharan, 
Khes go khawafi o jabaha, 
MirsI mazain-thapen lura, 
Eshana ghazlan barant, 

Sari kafochi sai-sadhf, 

Fhar yak shafa osaragha, 

SohvI bi suwallya:^ burtha 
Domb gushol^en langavan. 
Jawaneft sari Rabba lavah 
Shughra hame gal khanan. 
Choshen suwalle miyai&, 
Biyaift o ma loti amrisha, 

Ki ‘ Baufa go hathine khasha/ 
E dadani chle niyal! 

— Khaule manan cho Omara, 
Cho Omara khaule manah, 
Man bashkaghe band na bah, 
Band biaghe marde niyah! 
Harchl ki khal azh Kadhira 
Sadh ganj be-aiv dara, 

Zirah pha rasteh chambava, 
Burah avo kharch sara, 

-Ni bahr khanan go had^ira, 
Nelah khanan pha phadha. 
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Gu^a mani brat^ bingaveh 
Brazayjt o bra^ mangenavad 
Kahr bant apti)^ girant 
Mirat milk johagha 

Nodbbandagh mal sara. 71 


XV. 

DILMALIKB SHA’R. 

Shartan malul^eh Dilmaliyi 
Azh khenagh o kivar aburtha 
Bra^I payafeA meravan 
Dimaft Rindl deravab. 

Rinde jane ‘Na^o’ khanant, 

Dasa ma dastan deant, 

Rema maluyien Dilmalil^ 

Bull pha rSsheii ^ddavaAl 
NT bilSn manI pha^-mozhaghl, 

Thasen rikef o doravf, 10 

Ma phTsheA sawasan zom girant 
Manan kadro khumitb^nl niya^; 

Ma da^an pha sunyeh phesbaghab 
BhSdl rangol ba)^! 
«•■••• 

Rinda Hudba Lashar na khant. 

Musalman Hindu na bl ; 

Tiag na zM kafirl. 17 

XVI. 

ShSbzad Chikur gushl 

She-phara Langahan du-zaharnSnaii, 

Nahar o KungSb ser-tamamSnah, 

Dar-khafant Dodal phara zabm£. 

TbSgh azh savzeh amana rastha 
Man maluki sar-khofaghah shipta. 
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BaMimal o bulghar HareviyS, 

Chhil bazar Rindan wa’ sara gon-ebi 
Kbal Humau go sai-ch}^ lakha, 

Chapati zora^-en avur raj^ 

Rosh dar-3ldi.ta, phauzh phe^agh bl, 10 

Urd HumaunI baz be<ganjeb 
Lakatf saya sudhaven balan 
Ma digbara ji^ab niya^ pbac^, 

Murgb ma balani sara nisbtant, 

Hand niyatiil mardar o nariyanar. 

— Gwankb kbul^a wa -ro(i^en damamuan 
Cbbil bazar da^e-potraven mardan ; 

Ma biyalani dil na cbandentba, 

Pbuturen Rind pba daps^hab kbal^tan. 

Ma Hu^a amane sbumS balacjb SO 

Gwar jan o tbango-drosbameb bacbab, 

Shart avur baisl cboteva bl^a. 

Tbagwar ayita go kbSuli Turkab. 

Mancbitba jai^ go tufaki tbirab, 

Pba sagbarab saroeb Man, 

Per na bl&a dab-dama dbakbe, 

Af shir bl&a dan-dama nakhe, 

Ma nazar khul^ go ray^tagheb chbamSbl 
Urd azh chapeb phalawa phrushta, 
Phrushtaghan rad-galu Mlitl bami 30 

Cbund azh Mita-nemagha khentha, 

Zor khutibS' Uilll phutureb Turkab. 

Jug-jatha Ma! Banail Shaibak, 

G’hor-khuyia Rindab pablavanSna, 

Phusht-khu^a Dill! zabraneb Turkab, 
Zabm-jat&a Rindo bar^beb borab; 
Phru^tagban Dilll Turk hauram-kboreb, 

Ma lajjava alkafab Balochlyab. 

Hapt-bazar nar-shetl gatakhentha! 

Jabl jandaia malana drusbta. 40 

Sai-sa^ Rinda phalawa kbushta, 
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Allano jangani julav-glra, 

Allano ge^I gwaA-sareh syaha, 

Noh khushaintha go Nohak al^ta, 

Balash sultani sara Mira. 

Bera^a^ Dill! kot hazar-ganjen 
Odha hasht-pahri derave daAal. 

‘Mar® karar bant o bor bi-sahsar-ant 
Gosh-numa sahsari dama nokheh 
Som-ish chi simah hukman dir bant. 
Man dl go hazhdah bingaveh bachhah 
MandrI bazar warah bhanga, 

Lilenah® drikhenah sari suhvah 
DuzhmanI mardani dil-phushta.’ 

— ^Mard ki azh Sindhi phalawa^ khayant, 
Chajue Ranlya payafena, 

Phrushtaghen Uchhl nuh-thaleh bahih, 
Nem-shafi kahren zarihaA khilantl 
Pha waAi khauliyan buzurgena, 

Pha wathl lajjani hudhabundan^ 

Pha makho nila phara dostan.® 

Veravan gudi mahrwaren mor-antl 
Syah manan boen lashkaran zirant; 

Avr mani bandhan amirlyan 
Nesteno pharwah garz azh khasa, 

An Amir gindi Chakura saya! 


XVIL 

RIND-DODAI-JANG. 

I. 

Bijar Pheroshah gushi : sari Phuzhen Baloch gushi. 

Gagar arhat bahant shaft phasan 
Man mani Bijari bunindlan, 

1 Or ^ptai. a Or Hot 

^ Or nSmagba. ^ Or jaimat-sohrSn. 


® Or MelaveA. 
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Nl6 na nindan ki dem-bazeA halkai ; 

Man rawad odha nangaren BtShim, 

Nangaren Brahim go Muhammada 
Warth sharava ma kadahea zared 
WSr* sharava, da’ mani bahra 
Agh phara razleh-dile da&aish; 

Nahi tha Rind na bl, Dodal mani brat^-eh ; 
Khoh na bl, Hindustan rivayat-en; 10 

Sindh na bl, Fhailavagh mani jl(jh-eh; 

Chachara soreh af manah dost-eh, 

Man man! bachani dafa whash-ant 
Dlr-ant azh Turlmni havrSh lat-ah. 

Fha mawaliah Sindhii jawan-eh 

Af baz*eh o bhang arzan-eh 

DSr loghani gwara baz-eh 1 17 

2 . 

Babar Sohrab gushi: Dodai gushi. 

Hazhava sari ki che gon-da&a? 

An mazed-thapeh thegh mln>a 3 mh, 

Thir man alaen-kashe gwSh-bant, 

Gondal mare khad-khanant jSna 
Dast Rindano baragheh borah. 

Thi-phi^ roshe drogh ma gardani 
Gk> me^ir o sardtrah sa^jiyena 
O kalatani gardaneh shahan. 

E havar diati ranjaveh mardi 
Aldits^ha ge^a gidljarana 10 

Alditagho mehman mani theghe 
ThSghavo Bijar ja^a savzeh. 

ZSh Id janbozh baz-a^an janS! 

Fhur niyatb main roshanl ka^or zareh. 

Gwah mani Jongo-eh manSyani, 

Fha chi rang! baladh mani dl^il 
Drc^h na bandit ki khar mardaneh 
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Medbitl sSlold} droshame^ bachhL 
Man wa&I jangan! kalS gire 
Girdaghen bs^nl phanah mlr-en SO 

Raisibtaghen chhamani charak-nir-eii 
PhathanI brat^anl sutum-^r en. 

Nin i^tom, ki ahiii bl&a, 

Zyadljahen matin thezhaghi shl^a, 

Hur mani nighiin o phareshanefi 
Ta^dila ro^ go daz-gobarakhad ; 

Mahaur go ambrahaft na gwarentha, 

Gk> wa^ naM^oa khavihena! S8 


3 - 

Jongo Ghulamo gush! : Babai^ phaso da& gushi. 

Ji zira mabaur bastbagben nod^in 
Kau ns b pba tbalanke baran burza, 

Grf>n>dean bonlan risalatan: 

O mana3^I Babaren Sobrav! 

Sindba go sbotf manan sbaste, 

Gwabiya gaiab azb mana pburse. 

Gwab bamabb-ant ki azb pbadlja darant, 

Mobtf vi^ana na ginirant. 

Man pbara cbla aiv kbanab, Hina? 

Dodi! yarangeb babizur-ib 10 

Lisb ki sbiirino salibinant! 

E-kadar milum-a^ manI batbi. 

Tbo am-rikebyi go ambalib kbil^te, 

Yizdabo yarang babizurib, 

Mab dili niynto murid esb-a& 

’Sb-e-pbail g’binoe bi-gardenub ! 

Tbo gwar-iy^to ki zi& pba^-kbistbe, 

Tbati dof-kbu^a Rindl sudbavo balib 
DuzbmanI cbimpola bawasbeni. 

Tbo mayire ma dambagbib zurtba so 

Nangareb Fberoz rana rosbi, 
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Thara drap azh Shaihak lura bl^a, 

Mehlav sher-bhim hu^^bundS, 

Sar azh sehsarah na phargzth€, 

Azh daryayani laheur thelankah, 

TharS dar-burtha MSchhiyan haiiyenal 
Cho thav-e mahllj Sr-khasheh warna 
Bazeh gwar Bijara varyamena. 

Man hel Bijar mahzaba sahiyah; 

Neh pha-guzar thaif-mad&aghah zM, 30 

Nen shahr-lokah, bahrani tazi; 

Whard bawarant bingaveh hot-ant 
Sambar o sir manaha raz-khant 
Shimbara jani sar-jame kha}^t, 

Ah khavaha ki man gura shSf-ant, 

Phesha thal nakhoa gwara da^eh, 

Daina azh hama dhta khots^he ^-eht 37 

4- 

Hairo Mandos gush! : Dodal gushl : Bijarar phasava 
dat^ gush!. 

Thegho arjalS naptSnS, 

Mah dost! lura savzSna, 

Dai bi ka^ni zivirena, 

Zar-zireh raha aman dai, 

Juj^ta band! pha gahniya, 

Goa go raha pharSzS! 

Phaigham ai^taghan RindSnl, 
Melav-chadhareh mardani, 

Rindah zahm-janeh phad^-aklita, 

Name mar-khusheh Bijareh 10 

VadI go Malik SohrSva ! 

Bandati^e Hu^a chosheh khant, 

Phauzhe chl^iagheh jumbenuh 
Zardeh digar o banghawShe. 

Dane darkhafuh saraeh 
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Reyil dimane dir-panden ; 
Ganji rohri phedJiagh bun, 
Rind Dodava merenun. 
Mat-g^huA gehen warnayan ; 
Nathu mal bigipt Shahzada, 
MiskanI Walya Chataya, 
Shambo shai^ren Shorana, 
Madan Allana gurdena. 

IptI lashkaro graneA phauzh 
Af-banavi man-ayant, 

Hoshagh chof-khanan’ ap6yi. 
MaA go babirani syaha 
Dast-nezagho Laldya 
FholaA o khushaA Bijara 
Fhuzh sohavo sardaral 
Bashant! thufakh hancho bl 
Fhada’ pha pha^a, merenaA, 
Jab^I melave gon-gizhaA, 
Dasta man gware phirenaA, 
Thegha maA sari bboreniA, 
Cbonin gbut-kbaniA katiri 
Birotb daA biijaki ridkeni, 
RisteA dast mani hone bll 
Bijar azh kulung-zena 
Wafsl ma pbire shimi bl; 
Ya-mar azh mano hindi)^ 

Zin jibahi Rindl 3 m. 

Sobhi pha thufakbe katll 
Ah(^iA gwar janan der bandl^ 
Sath nishtagheA dlwini, 

Mi Hairo TisoinI khu^ta, 
Fhagh birave granch bastha 
ThunI Dodave chandintiia. 
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s» 

Bijar Pheroshah gushi : sari Rind badshah gushl. 

Nishtaghant sar ma Sindh hazar>ganjdi ; 
Khihava LSI Mandavo shahl 
Azh ^arabanl z}radba'heh charah, 

Kalf go majuna giralchena, 

Go nareh Rind baragheh borah. 

Jehalen chail bi-shakarthan’, 

Jehaleh charl whazhdil khald}tan’, 

Whazhdil khal^tan’ azh hasadlyah, 

Gon saro phM phrushtagheh talah ; 

Chosh ma diwane hawal dathaish: 10 

'ChSrithoh sarhad mazar-baureh 
Basthagho nesheh lerave pindeh. 

Go sarin aho asineh mehah 
Jongala maho mahghami g^pta.’ 

Shodh raptuh man Sindh hazSr-ganjeh 
Phar wa&I gwashtiya khu^a HSna 
Hajihana go bars^hen borah', 

GhazIhanS go phaldahen malah. 

Dodai zoral^o bhatjala. 

Bor Hairo Tasoani}ra SO 

Sak-a& pha sharoah badbaniya 
Nimcha Nathoa ja^a naptg 
Sar azha zong mahvala l^enthal. 

Dar-burtha Machhiah haiiyena 
Tek go dlr-nya^eh Namurdiah. 

Mgravah suiting amir nindant! 

Jam Samail, ki azh mana phorsg, 

Babara dar-ggzha azh logha ; , 

Thi-phidll roshg drogh ma gardang 
Go mgdbir o sardarSh saj^iyena 
O kalatani gardaneh shahah. 


31 



44 


Balochi Texts. 


6 . 

Hajihan Ghazihaii gushi: Dodal gushl. 

Shah! durangen bangulan 
Bile’ zalft wazwazaA! 

Dard ma-sarl gezha manah. 
Thafsl mani jan malighi 
Kutbo kahlren hangail, 

Moml hal-bitb o rishi 
Mad narmaghen phairawanal 
Fhairl hawar bl^ manan 
Jaured hasadi lUb^taghant 
BozhI jabazad arthagant, 

Thadked thirad ^nashtaghant 
Har mar ki aUita basthagha 
Azh shakaled gino srafa, 

Meha hamdio hum khuAa, 
‘Zl^ed gwazene’ zira! 

Azh pattana ad dem khafi^ ; 
KhoshtI phara jaSzagha, 
Lahmed ghamSni khashaghS 
Munsir hada chundagha.’ 
Belad, shawa 3ralditi3^re khanitili 
Ma ah^ go satidha basthaghant 
Chali saridh b€charaghed, 

LadI dighSr nekamiled 
Mehad ma-nyame janad! 

Bijar na-dari azh-phad}a 
KhSi^ phara merenaghS; 

Glsta^ pha-d€ma darkhaf^, 
Zanded natyana gwar janad ! 
Bala-khasha mehman khanad 
Th^ha hamad han^e janad 
Th%h bigipt zSn-khodb^ha, 
Zhil-bl ba chauld} o gandana, 
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Hal^ zM pha-dafa 

Matteh mani baderavS 

Fha Hairo zar-mushted lura. 85 

;• 

Bijar Pheroshah gushl. 

Charant jhur gard o ghubar 
Sindh gwaren bahn dav^ 

Tand! tekah da^aghant 
Aso ladhi bungiptaghant 
Bungiptagho giptaish jihan 
Fha thosagha bahmanthaghan. 

Fhairl gwashta Allana 
Rind khavlheh wazhaha 
' Bijar agha jawSh khane, 

Wama phara behl dighar, 10 

HonI phara iSfseriha, 

Azh bandane raja ma-zir, 

HonI hu^abund zahraneh 
Hot go travoldieh markhaveh. 

Roshe ki sandayah thara 
Be-h!^agheh hon sara. 

Hairo mazah-awazaigheh 
Ya-mardaghi matte neh 
Sadjb-mardaghiye mangana, 

Jath lawashi duzbmanah SO 

Fha aijaleh th€gh!-raha. 

Bi-mah ki noshah giptaghah 
BrStbi jaghar burin ghamai’ 

Hairo, rusGlo ummat-eh 
Tahkik ziyarate khanah, 

M 2 m d! na ’shah druah tawah 
Azh Hairo difnl khanava! 

Mihr khath Muhammad Mustaii 
Sobh-phirS bashki manah. 
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Hardo ravuh ma ah dunya. 30 

Hurah ginduh julditagha 

Haudh kauhsare joe sara ! 32 


8 . 

Babar Sohrab gushi: Dodal gushl. 

Bijar! aghar jawah khane^ 

O Han ! aghar jawah khane, 

Biya, o Malik Sohrav bigind. 

Pha sai-pharah hami bi» 

Ah mozhaghi phadhah bichukh, 

Bilah tha haldieh ban baroth, 

Rish bl-dighare pha^-khanant, 

Hai bill ’sh hame deha baro! 8 


XVIII. 

DODA O BALACH. 

1 . 

Gokliah nek*zane Sammie 
Bauthah gwar Doda. 

Ramaneh ghar warnae 
Gol^-ish dldiaghah Sammie. 

Miral-potravah jumbentha 
Na-hakk phadha rumbentha 
pha arthagha goile. 

Doda wapto whav bl^a, 

Ma&a pha^-khutho simena, 

*Nuh mah thara laf-khuti^a, 10 

Sai-sala thara mishentha, 

Tho gol^ah go khane gdall, 

Ah-kl cho waA-eh sal-phadhi? 

Hai gokhah sar-jaml biyare, 

Hai wa^I chotava zyan-arel* 

Wasla mazeh-shanena 
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'An-mar kl khanan’ bauthan 
Rosha na-reshan’ whava.’ 

Doda nangareA phadh-^^ta 
Sur^iang! hame ‘uzar gipta: 20 

‘BSnukhi sari sarthen af 
Mesheii dumbs^ha mahelav 
LitI ma jhSzI sarakhan, 

Da^ pha dill razlya 
Dan ma thiraghan lakhena, 

Af ma pachhami kodiyaii. 

Waldite pakar-en Dodara 
Ma syall shiddata sharoan ; 

An rosh maroshi Skhta 
Jahe gon-khafun gokljanra.’ SO 

Jahl digumbadhan jarenS 
Syahaf thankke guzan 
Garmaf gwara phadhena, 

Doda nangaren gon-khapta; 

Halu ja^ wamaya 
Ma^I sar-tama bachha. 

Doda arthal Lltla 
Wafe go 'Umara Jamena 
Surl^ sawakh-gamena. 

PaknadS jad}a wamSenS 40 

Doda azh phurang zSna 
Khapta ma-phira shama)^ 

Wati go ‘Umara JamenS, 

Fhadh go mozhaghaft lalSna 

Dast mundtfyak jaj:€na. 45 


2 . 

Balich Hasan gushi: Gorgezheil Baloch gushi: kon- 
glrea Baloch gushi. 

Syah-khodb Blvaragha bizir 
Mondar khizan kham-akulatb 
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Tifli azh aghla sar-shutiba ! 

Elhayito hawan goldi ja^ant 
Fharat Dodae charant 
Mir Hamall reisi^ sari. 

Whantkar khishtant zahrena 
An shuptagha bauren mazar. 

Mara o shawara, o bad^ati 

Choshen badbanahe niya^ 10 

Glesh' mall lekhave ! 

Shawa dltbe Id Doda zahren-ath 
Ah shuptaghlya ajditaghath 
Ma narmagheh jagah niyat^i. 

Sba mal khash o kbuptan jatheh, 

Hon pha dafa gulgul khu&eh. 

Doda biyal^teh pya^agha 
Go pha^ laleh mozhaghah. 

Doda thal khod khushagh. 

Tho khushta manayani Rais, so 

Chandram, hoteh KawaiT, 

JanganI sar-drahzeh Rais, 

Tho khushta, phadhi chindr na khu&^ 
Doda! Thai mlrl saleh, 

Thai sanj o saleh sultanfareh, 

Tekah phull bahr khu^ant, 

Hoi dabavlyah burthant. 

Man deravah dast dast adiant^ 

Khaclah pha-rashef dl&aghant, 

Ahzl shi hona gretliaghanl^ 80 

Khofagh saro j^h khatik 
Ma wazwazani mgnthaghant 
Shawa Id hami mar khushtaghant 
Zanah Baloch be-wazhah-ah, 

Charah khi}^ azh dara, 

Borih gindah buld^tagha. 

Man-ravan’ sher khashtagha, 
iSome of these lines are repeated in the following poem, U. 26-29^ 
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Bachhan gindan sheAgala 

Whava ravant roshi sara 

Dost na randi& mafaran, 40 

Zhing na khant khofagh sara. 

Thafsl mani jan malighi, 

Kutk o kaklreh hangarf, 

MomI hal-bl& o rishi 
Man narmaghen phairawana. 

Nindad jherah gon dila, 

Dil cho jawavo da mana, 

* Balach mazar, istezagh-en. 

An zar ki Blvaragh zurthaghant 
Ad phuled gudh o khes na bant; 50 
Baj o HorasanI khawah 
Baz dad^ane bashk na bant! 

Chllak manI baderave; 

Doda zar>mushten lur-en 

Hoten RSIs shlhan-ed 

Man Blvaragh sandi gardan>edt* 56 


3 - 

Balach gusM : Blvaraghar phasave da^ gushi, 

Khoh-ant Balodbanl kilat, 

Ad bad a^ badzgirad geh-ant, 

Burzed hash! h 2 iinsa}ngh-ant, 

Ambrah bS-rahed gar-ant, 

Af baho^ied chashma bant, 

KhodI phlshed khnndal-an^ 

NishtSjan kharkavagh-ant, 

Bauf dighatl thah^baghant 
Bor msud swelled chabav-ant. 

Maid bachh gishene gondal-ant, 10 

Maid zamatb shiled khanjar-ant, 

Maid bra^ thalared ispar-ant, 

Maid Stff mazed-thaped lur-anb 

D 
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MalA o Nakhlfo raptaghun, 

Zi begahi er-khaptaghun, 

Halka ma ditha sha'ire 
Sha‘r-gwashtano kimangare. 

Ma majlise gwande khutlja 
Sha^r shaira nokhe jatha, 

Blvaragh shaghane gon-khutha. 20 

Blvaragh! Thai aghl ma-sar-eh, 

Jistagh Balochi cho neh, 

Hapten mani hon gwar-eh, 

Sh^ bingaveh bra& takar-eh ; 

Summen, Doda, gwar thav-eh 
Chandram, hoteh Kawari, 

Tota, miskani Murid, 

Jangani sar-drahzen Rais. 

Tho khushta, phadhi chindr na khuth?^ 
Jange iia dattiom tholaghi, 80 

Sheri bhorenthom bato. 

Na bore gon-en dah-sadhi, 

Na lashkare gran o bazi. 

Man phar wathi haisi sara, 

Har-shaf, cho Bashami drad^ah 
Bandah kha}^ pha iniragha. 

Thai wama ma kullah waptaghant, 

Go durreh gulah whav biAaghant, 

Bor hazari basthaghant, 

Sher manaha ahezaghant. 40 

Bivaragh! galah na zantkare gushe, 

Ma meravah hamchosh ’she, 

Ki 'Balach maut azh Kadhir-eh 
‘Nimon roshe azh man-eh.’ 

Bivaragh 1 chosh ki thave bahzigareh 
Chandl Naldilfo lura 
Khushta pha zoreh Ka^ira 
Wartha pha th^hani raha? 48 

^ See above, XVIII. z, 21*23. 
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XIX. 

REHAN SALO SHA’R. 

Zl khakhtan pha madane rahe 
An shikarani hoshenthaghen S 3 ;ahl, 

Syah trufano man nigoshana 
Raptaghuii kuri 3 ra shamoshana. 

Nin ki ma diren ulkahe khakhtan 
Trettibauh miskani Sahak S 3 ^den» 

Ma palatrl go bochana bastha 
Jam Sahaka gon retagh panda. 

Ma dil-dard go popale proshta 

Shihana gorkha-e sareh charitha, 10 

Ma hair-hawal datho hair-hawal gipta. 

Hal mar pheshi Jam Sahak bl^a 
Gwashtal *Thai halk maderieh bunindane 
Khapta go kharieh Salo laleh.’ 

Dard ma laughareh sara khapta!^ 

Man dua khu^ ba sokhtagheh zirda 
Thau niyayatiie Jam Sahak syadeh, 

Thau niyayathe ma ma tretatiiom, 

Azh thau gwar hirtheh hal ma gira^om ; 

Maih goram syaheh go^i kaulleh 20 

Megar suhr-gosheh gurand shahal, 

Karch katar, main thegh khurasani, 

Syah gon mochl-dolditagheh sanja^ 

Bandagh man ^ad khu^uh chulhe» 

Hing azh graneh dorold^ dar-sho^. 

Syah gon chabukah talor da&a 
Nm ki gwar kullani gwara IchaMitan 
Al^ta go loghani phadba nishtah. 

Der na bl^ ki hoe! hoe! rustha^ 

Hinge pha loghani phadba khashta-ish 
SySho morbandeh chotav zhingeh. 

Has azh kunji gardana khashta-ish. 


30 
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Gosh-bunanl pharestaghen gird-durr, 

ThangaveA nath azh shefoghen phonzi, 

Azh pi}^fen murdanagha mundrl; 

Go bodiane korowen rawafi bitba, 

Greana math, greana wasi, 

Greana bratib> greana kaulL 

Ma dl chon bashami jhuran gwartba 

Man barotfaah brinjaneh risha. 40 

Dahin, o wama}^ gisheniyan, 

O mughemani birsareh bachhah, 

Daz-rasa bala^a ma ranjene; 

£ dunyai ma raptagha dl&a 

PhsutI go ber-b^ukha rapta. 46 

XX. 

BIVARAGH O GRANAZ. 

Bivaragh Bahar gushi: sari Rind gushi: wathl aski 
^a’r gushi : Badshahz^I khaii^ gushi. 

Kandahar bagh-eh yamata gahe 
BadshahanI hand jagahe. 

Julgavl golah khlMitah pha rahe 
Ta^cha phe^^h bi amul mahe, 

Main ajizeh ruha ishta ya dahhe 
Parsil lafza gwanji^a LSla, 

‘BiyS shitSviya go hame bal3, 

Go saghara o sacheh ^313.’ 

Raptagl^ hil3 Hu(^3iy3 

Go wa^ mal3 B3dsh3hiy3; 10 

D3tba ma ySsin kar3 sakeh 
2kni y3sin Rabb isr3r3. 

Raptagl^ muhtSjeh dilo th3r3 
Sik wa dost thangaveh h3t3 ; 

Mai ma m3ti bun3 bastha, 

Ma charh3na pha 3sineh mehan. 

A^tagho mahal bSnukho di^a 
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Whazh-dilla ma thangaven khata. 

Havshav o havrosh go mir-jaaa nishtan. 

Gwasht^ha lodoy^a jananlya 20 

SuAh o sartaja amsaranr}ra, 

‘ Blvaragh ! vadera manayani 
Gk> ma mani shahe dostI*en sakeA : 

Gind, nawan dahi gir innangaha 
Mara har-dunah nelTtb zindagho duraha. 

Agh thaia marde bSdaghe man-eil 
Mira watlji dehS dar-baragh jawan-eii.’ 

Man wat^l dost gwashtanan zantha, 

Ishtal mal go thangaveA kha^. 

Nin ki ma marl buna khay 3 .tah 30 

Mal azh marlya buna bokhta. 

Dost ma syah mun^ava nyastha. 

avo Bolana pha^a da^a 
Kh3y}.t36 ma SevI garhen kota. 

Gwashtagha lodoj^ janlnly^ 

'Blvan^bl vadera manayani 
Thau manah gwasht "mani dirsaren fauj ant" 
ThamSh thal Rind bahrani tSzI? 

Thamah thal min majlisi warna?’ 

M3 jawav charentha wa^I doste, 40 

'Chhil hazar Mireh Chakura iauj ant 
Si hazar Gwaharame lureh-thegh ant’ 
Gwashtagha Granaza jaaSnly^ 

‘Elhai-eh thal dost, khal-eh thal doiman?* 

M3 jaw3v diSrentha wa^I dost^ 

‘Chakur main dost, Gwaharam main doiman.’ 
Gwa^taghS Gh^3z3 jan3nly3, 

‘B3rawuh gwar Gwaharam lareh-th^h3 
Chakur wa^ 3r3m na khanth logha.’ 

Kh3:^tuh gwar Gwahar3m lureh-th^h3 so 

‘ Gwahar3m I va^Sra manSyanI ! 

Khar na khaptauh dan thau d3nl, 

Goneh aw3rS b3dshah3h. 
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Agh manad dare, man gwar tibiau nindan; 

Agh na dare, man thi-phire gindah.’ 

Trad khutilia Gwaharam lureA-thegha, 

‘ 613 ^ 3 , durshad al^taei Mir Balochanl, 

Go wathi dosta khair o amani’ 

Watb kharo bl&o hand mar datbal 

Wand khu^ial mM chhajav mahale. eo 

Da^agba khat nya^h palangani, 

Zareh khodl talah suhrani, 

Azh-gure khay^tah tal pulan!, 

Azh-gurg kha^iitah kavavani, 

Azh-gure kha^tah dung sharavanl. 

Neh man iftrautha neh main dosQ ; 

Geshtar bhilSnl buni rekbtah, 

Khamtir ma talani thaha khishtan. 

Gwashtagha Granaz3 janani}ra, 

‘Blvaragh, sham Lashar-e, e hawar chon-eh? 70 
Chitr ninde dl ghusave gon eh?’ 

Ma jamv chatentha wa^I doste, 

‘ Mah na watah ki nimak jawaih neh, 

Havah nimaka roshea haramkhor bah.’ 
Gwanjiti^om bakhale azh ah shahra, 

Minmine ay^ta mah hamah pahra: 

'Thau warg, chle phar thau biyarah.’ 

‘Bi}rar khal buSn kl man-g noshSh, 

Blyar hamSn jarSh ki man-g poshih.’ 

Hapt hazhd rosh nyasthaghah darzl 80 

Hapt-sa^ zarg blt^aghah karzl. 

Tran-khutisa Gwaharam lureh-th^ha, 

Kishide i^iastatbal hamah gggha, 

'Chakuia malQm yiah waliygna 
Sardar ngh ki Igv-e, n^ id chhopivi khSr-e, 
Blvaragha Igfentha mazeh barg, 

BadslUQiittI gon-eh awam.’ 

Urd adi Bolah daia gwasthant 
J3h nareh tambuih amMySh. 
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Asi^a Fosh go thangaven burjan, 90 

Sar-khutiia Mirefi Chakura urdaA. 

Tran-khu&a Mired Chakur Gwaharam, 
Khasht^hant Rind bahrani tazT. 

‘Barawe^, hame urd saigira, thare.’ 

Blvaragha gwashta *Ma wa&an cbari. 

‘Sai-shaf o sai-rosha khabardail’ 

Raptaghan blla Hu^iiya 
Go wa^ mala badshahlya; 

Al^ta go urde saigirun gipta, 

Mai ma urd-phalawa bastha, 100 

Datba ma yasin kam saken 
Zori 3 raan Rabb isrSra, 

Raptaghan ma go jaunharl th^ha, 

Al^ta go tambu kinar gi&um. 

Dll^agha&id Jago lOian bi Turkegha — 

Ma wa^I miym jaunharen hind! 

Chonan ma ^-chindra chaghal da^a 
Gwastha cho grando^an samlneghan. 

Sah-buitha Shaha maid rah <Auifya. 

BuiitiiQd tambu tanad saked, 110 

Sar wathi mlif khofaghad gwzizSnth, 

A^ta go urd bSdshah dithom, 

Turk khatani sarS whav-ed. 

Gnpto m3 dasta Turk hagha khant : 

‘Mad haman Blvan^h-3d kal3man^ 

Azh ma gwar kare bitha shaltanl. 

Bashkagh mirated badsh3hanl, 

^h na bashke kar thal dastS-ed, 

Ad-ed thai th^h, esh>ed maid gardon.’ 
Gwanjiti^t jawaid mar phara trana, lao 

Dad-dame g^wande tr3n o trSn bldjant 
Bashki^ial tazle grando^ed 
Maid jan go patad suhr l^anainthaS, 

Fhati^ant tambu tenad saked, 

Urd pha Bol^ pha<£^a garthant 
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Kliay^tan dad SevI garbed kota, 

H§1 mad Rindl merave da^a, 

Ned manad marde thorave bitlia, 

Ned Rind pha graned phihane datbant, 

Ned Lashu pha janga na mi^thant, 130 

Whazhdila nindad gon wa^ 3rara 

Maid lev go dost thangaved hara. 13S 

XXL 

FRAGMENTS OF BALLADS 

I. 0. 

Kird, Gabol, Gadahl, 

Kahan Talbur, Mari, 

BuzdSr no had-khare, 

Drustad ghulam a& Chakuii. 

Mai Bhanail bashka^^hant, 

Sar-shod|i rosha da^iaghant, 

Mai Bhanaiia bashkatb^ghant. 7 

I. b. 

Kird, Gabol, Gadahl, Pachalo, 

Talbur, bewaked Mail, 

Drust ghulam-a^ Chakuri. 

Bhanail bashka^agha 

Oa^ na zurth Hu^aiya. 5 


2 . 

Zl Id chi Medhani thar khald}t^ 
Sukhta-lingl o bauhap-ja^ya, 

Sar gwara Mdred Salidha bitba. 
Phusagho azize nighah dashte, 
Datbal dabani Madho laled. 

Danr Ma^oa go Dodava dl&a, 
Pha jana sanga mar Baloch bijyba. 
Jat-J^hdal maid be-khas^ 
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Ma Aranda khoh buna wase, 

Kismata sardar bl^ghe lase. 10 


3 - 

Balochanl a^taghant wak}^ pha^a 

Gwashta maiyan ‘Maid hud&abund gon-khaptaghaAt’ 

Jaro, Rehan o Hasan sani bl^aghant, 

Bor-izh ma lajjSnl katar da^baghant^ 

Pya^aghan p^dbaA ta^jt Shorin al^taghant 5 

4 * 

Dombkl Domb kastbaren brazen, 

Domb charah-en, Dombkl chha^-eb ; 

Dombki rid sM&agheb phuzh-ed. 

Shahl mani hapt-phusbt zagba^-war-en, 

Kird man! belam bala-^r-en, 

Sber man! zbangokben kbar cbukb-ed! 6 


XXIL 

MURID O HANL 

Rinde kacbabrie kbutiia 
Mir Cbakura kull buna. 

Gwasbta Mired CbSkura 
‘ Dosbl giro^ cbod-barad ? ’ 

KbasS gawabi na da^a.^ 

‘ Sardar, ned ki jbur-^ ned jbamar-ed, 

Bad azh jburSd tbama giroJdi 
Zagbared zamistanl sbafe?’ 

Gale Muifd dewinagben 
‘ Sardar bamara ma kbat, 10 

Mad ki tbara rast gusbad. 

Agba jin mard kbusbt^ na bltb> 

Rasted nisbana rast dead. 

1 Or EhasS na dS^ gtriUiMt 
* Or khu^ na bs. 
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DoshI girol^n sal-baran. 

SaimI bara shenken ja&a, 

Dan dubaran shamal khutha.’ 

Gale Amiren Ch^ura, 

^Bhalo! Mubarak phusagha, 

Go na-rawaen kissava, 

Go Chakur mahen jana.’ 20 

['Hekale zlA rawan 
Dirbane mulke khafah.*]^ 

KhashI Mubarak litira 
Jatho Murlda sara ; 

Gwashtai, o Murid 
Badh-khaii o badh-faileha 
Go Chakur mahen jana. 

Chakur ba^eh marde niyan, 

Gwahkha hazar Rind diarl^ 

Poshida go zandeh naryan/ 

Gale Murid dewanagheh, 

‘O sharreh bawa mani! 80 

An Chakur-en man Shaikh-an, 

Man dl ba^en marde niyan. 

An go hazaran charldi, 

Man go wathi hamzadaghan. 

Sharren na didial dost manl^ 

Mail ludokhen pan, 

Kileh sara baren kulla 
Shahr janikh wa derava, 

Hanl go bedoshen gu^an. 

E dl manan, ki phe-wa&-ah 40 

Ma charaghan giur khu&an, 

Man dan kuran dan wa^an, 

Ma nel o zinzirah niyan,® 

Ma daz-kilaten asin-an. 

^ These two lines placed here, as given in Leech’s version, belong to a later 
speech of Mnild’s, and 1 have inserted them after 1. 55 . 

^Or JawSn-en na somaif. ^Or maft nSlo gatiySn niyan. 
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Lohar pha basa phadean, 

Go dakhane gwa^-dafan, 

Phacho mane dewanaghan. 

Pha ma mi3rarS thavdan. 

Mulls go bazeh khagha^an ; 
Mala malh haufa neh. 

Mulls mun^ie na bSh, 

MS^ namSzS na parhSh, 

Dast basthagh o sire bu^itaghS! 
Gu^ azh MuvSrik litirS^ 

Kaul-eh kl tharSshSb chotavS. 
HekSie rawSh, 

Dirtane mulke khafan, 

Miif salehSh er-khanSh, 
jSn karSkoheh gu^Sn. 

€shSn deSh Mir MandavS 
HSnl sultSne phidj^S; 

HSni sSmbhl kheghadbeh 
Azh nod^-nambl o jhurSh. 
PharkSlSv pha Ali)^ 
Dast-khamSn pha Isiya, 

BorSh khilSh basth]^hS 
Kull ISfS ShezaghS, 

BilSh pha Mhreh ChSkurS. 

MS choto har^i wa^-afliSh, 
MSI^ malang wa gads, 

Mah go hame mardSh rawSh 
Khlndareh brahondaghSh. 

Tahklk avo hajjS rawSh 
Hajj data ziSrat kheUiSh, 

Si sal hameh go gSr-khanSh, 

Si sSl sSll khotaghSh, 

Roshl kl wSi^ardS khanSh 
KhaySh ma Rindl bolake.’ 

* Or God tcdi Amir mozhag^ 
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Rindan nishane adi^a 

Mir Chakur kull buna. 80 

‘ Nin, bilaA faqir thirah janant’ 

Ma& chikitba dar sir khu&a. 

Rindan hamed^a khgs^ khutlja, 

ZanSA MurldeA phul-gudheA, 

Lohen khaman whazhah-eil 
‘ Biyare Muilda jigha ! ’ 

Lohed khaman artha-ish, 

Sar chukitbo chhamSh khu^sd, 

&-j^h dho-jigh khutbai 

Ya^e nishanar jatiia, 90 

Duhml man thir bitava. 

Rindah hame^^a zanthagha 
Jahe Murid phul-gu^eh 
Loheh khaman whazhah-eh. 

Gu^a Hani miskanl^ Mund 
Man kotavf 3 ^ ^akitha. 

Masteh Muxld cho lerava 
Chakhg jane Hani 3 a^ 

Namaghen do rakhan-I. 

Gale Murid dewani^hen, lOO 

‘HSnl, dankho ki phakar thal manah 
Mihr niyardi khoheh dila, 

DostSr Mlreh Chakuri. 

Nih darmSn janoMieh ri^taghah 
NIA ma thal g^hS niyaA. 

Azh sangatS khard ma khaA, 

Azh dl^jaghaA khor ma khaA.’ 

NiA ki Muiida phasht khu^ 

RindeA janaA wiswas khutfia 

Hani ’shl ma amsaraA, iio 

^For the Ar. qays or qiyis. 

^ Leech gives MarkhSn€ Murid, which he tianslates ‘noble Mudd.* 

^ Leech has hemala^ but as he translates the leading given in the 
test is evidently intended. 
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‘Ma shefaift saxi}^ man-gwara 
Gist gam pha-dima rawan, 
Basha, Mutida ber-dean 
’Sh-e khindareA brahondagha. 
NlA Id dalel^m khanan 
Dast-nishani er-giran.’ 

HanI gwankha pha-phadha 
£sh-en Murlda jawav, 

‘ Chakur amliT badda, 

Logha thaiya as khaf^ 

Bora theiiya duz baral 
Man! dast nishani gar bl, 
Man! dil azh gunah^ bar bl. 



PART IT. 


LATER WAR BALLADS AND OTHER TRIBAL 
POEMS. 

XXIII. 

MITHA SIR. 

BilachanI mal gushi : mal HanI Mlrdost gushi : mil 
Ran! Salar gushi: MItha nekhen du’a khat, gushi. 

Hud^al dati^aghefi dadbo kabQl-ah 
Hudb& dadhan dea dar mands^ahra, 

Hu^a bachhan dea muhtaj-dilanra, 

Khizan dost hamen shahzadaghahra, 

Sawakkeh bor hamod, ne^ o badhara 
Illahl ki phi^ae bachhan mazan Idiaft 
Mazan yian Mi^a SultanfarSna 
Jaliial ‘ilm Qurana malumlya 
Haman ^erln-zawana ‘alamij^ 

Pha^ehan birr borf thashaghi ba’ 10 

Bi-thashI markhavad sher-gumbazina, 

RSfi khai^[azan pharewarena, 

Mitan jeine phadj^a man Sn taseh rakefS 
JanS phi^a, hindlya ba-bande, 

JanS chapa mazan sobheh Danyani 
Jane chapa man sIra Mitanegha 
Lahat^e retaveh phashk sailya, 

Lahad^e thangaven durr katikan. 

Mitan phi^ s3h laha^e jul^te damama 
Laha&S phi& sah deh go inama, 9Q 
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Phi^ sah deal bor go laghama, 

Fhidh sah deal dast-khawana. 

Maroshi hajj no-bandadh rosheh, 

MaroshI jhur khu^ba no^ah Hu^aegha, 

Gwaritho Horasan samlna. 

Jat^ murva^ir trapah bf*reshe 
Bi-fflSne, Mitane soni salehaA 
Hazatl tupaka nam gipthaghena, 

Harevl ispara phul basthaghena, 

Thai baraMjeh khanava serah manena, 30 

Thai katar karch nughraena, 

Bihan selha^^ av-reshamena, 

Sar-bina o phusht panbanIS. 

Blyam Mitan go pakeh nlmashah 
Miyaya&ant thal jaureh hasaddi, 

Hawah ki azh thal dardah ganno^-ant, 

ManI han-zadagha slr-tawara. 

Ba-drimbant Mir pha rodbeh damamo> 
Ba-drimbant drimbagheh whasheh hamo wa^t, 
Mitan musallim bl thara sahivi tak^t 40 

RasGl chambaveh Sultan buland baMit 
BiyarS Mi^e belSh dil^hah 
BiyarSth-I naukarSh zar gipthaghena, 

Biyareth langavah nQr mahzavena, 

Ba- 2 irant tel-metani kathorah, 

Barant-I brat^ avo joe bahoi^eh, 

Bi-shodhant-I chojava sa^ asurena, 

BiyarthI hemaha dav-gipthaghSna 

Hamah khata kuU goraghena 

Hamah khata kl pha miskah navishta, 60 

Chyareh-phadi} sir-khand-dar ant, 

Hamah ^ufa pha moti-jaren^ 

Hamah kha^ bunS thalS juluski 
Hamah thal buna l^g sharavah. 

Sharavah ting dS o miskih thall <le, 

Jinikhe ki rasSntha daz-goharah, 
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Sari lohen go path kinarah 
Gware phureh go badam haran. 

Nasihate gushah ber-janara 

ManI hanzadaghe qadra bi-zane, 60 

Sara go thangaveh hola bi-tole 
Gwara go pech zar-kare khawahah. 

MaroshI whazhdileh noldi-guleh math 
Dame man goragheh kull na nindl^ 

WathT zamatii gindl phul-gudhiya, 

Watiil mahen jinikha man darlya. 

Man! himzadaghe sir-tawara 
Sarina e rishant khoha phasol, 

HarevI chhabavo pha^ah sawasant. 

Hamah Ghatith Tlri gwarl 70 

Karabo lur go mehharan kharl, 

Be vadha baz ba barah hazarL 
Tumuna sabal-eh dnisteh Mazan 
Hisevah lekhaveh lakh kuhaxf. 

Ilahi main gwashtagheh galah KabOl khan’. 76 


XXIV. 

MAZARI BRAHOI JANG. 

Yad khanah Fir nau-bahara 
Hardame malik sachara, 
Shaha mardah kird^ara 
Phanch-tan pak chyar yara! 
Phakhar sh^-potravara 
Be-murld Rustumara, 

Sarahgl dawagarara 
Jumli sher-potravara 
Sah Bahram nar-mazara 
Raj nishta ba karara. 
G’horave zurtha Mazara 
Kadu gula^e zawmra, 
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Sanj khudiant t^I bishara 
Rafazani nam-taw^^ 

RoA Kachh! dighara, 

Zurthai bage be-shumara 
Artha shahara ba karara 
Bahr khutiba thir-dara. 

Gul Muhammad Brahol sawara 
Al^ta sathe gwar Mazara, 20 

'Dai mani bag-katara’! 

Gwashta Drehan dawedara^ 

' Fhok dai sari jamara 
Gosh, Gul Muhammad, ph'e tawara 
Chandehah honi bishara, 

Bhorentho wartha Mazara!’ 

Gwashta Gul Muhammad sacharl, 

' Gozh-dai, Bahram Mazarl ! 

Hai baran bage guzari 
Hai sare barant Mazarl I’ 30 

Jat baga dai salama 
Dah ja^a sher-kesava 
Deravl Khan Nawava 
Manavan phalk ghanya; 

Dhol waj sha^Iya, 

Mir chari^a wa’ sarlya, 

Go tuman bra^anya 
Zor Sultan Arafiya. 

'Bag nelah go badhiya 
Dar-shafe sher-pharaganl.’ 40 

Ma-sara Hot HamalanI 
Sahave Mir mansabani 
Basth hathyar kimatani, 

Zen girth shihanwl; 

Nazukheh bor narahani, 

Sanj thasah doravani, 

Bl&a nal-gwankh 0 kahani; 

Vanga dil pha jani 
£ 
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Zen girth pahlavanl. 
Lekhava sal-gist Mazara 
Zurthaven tazi tara 
Mir ma-sara sobh-khara. 
Jatro khaura davara 
Artho gon-da^a Mazara; 
Nashk bl sher-potravanL 
Bijar o Khan wa^wam 
Sher shihl bahazurani ; 
Hajl-han sun sa^anl 
Mohan bl^ surihani 
Jang mashkul durr-gehani; 
Jlwan bor da&wanl 
Kadu wadane badhani 
Zalim-en masten Durrani. 
Bingava gwashta zawani, 
‘G’horo phEshi medane 
Go Zafar IQian Jaliani 
Hakim Kin dehani 
Sangatl sher-potravanl/ 
Syal o Path MaghassI^ 
Gon-ad^-I zahma himmatl ; 
Chandeha Gulzar razi 
Zahm wakhti lekho-bazL 
Sai-gist jang-en Mazarl 
Do-sadb Brahol Jamall; 
Wa&I zahma hawall 
Trada napta bul^ta ladi, 
Dhal dashta but-kha^I. 
Hazhdaho PhandaranI 
Mir Brahol ulkahani 
Nam nazanan gananl. 
Garthal Shen turana 
Hakal haghah deana; 

Nam Durr-jihana girana, 
Ishtal nashke man jihana. 
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samho go tumana. 

Math blj^ go Faujali3ra, 

Droh-khu^a th^ha thalya, 

Lut bl yakhS gha^yiL 
Hajihan dSwagatlya 
Go miroyia Ba^kallya 
Husain Khan mardi rall}^ 

Jang manjo bl& Sardar, 

Surihah GkilshSr Dildar. 

Jim Muhammad, Jlwan Khwa, 

Gkilmakh, Taju Jamall 
Azh-pha^a gwankh siyall; 

Daime khandall Jamall! 

Elhushta Gul Muhammad gist o chySra. 
Da’ fateha kirdag^Sra, 

Mishka da’ sati jamara! 

Dlwan! biyate kalamava. 


XXV. 

TIBBI LUND JANG. 

Dharat-pale BadshSheh 
Har-ch3^areh chundrSh nighSh-eh ; 
Rist gushagh mara rfwa-eh, 
Drogh pha imana khata-eh. 

Lund, Goiisha, Lagaeh, 

Milk mitaf judaeh, 

Daulat mal siwa-eh. 

Shirr shQmat ghazaeh, 

Sak-sareh bor ki hawaeh, 

Ela^ khorara nighah-eh 
Roshe ahira urazha phanah-eh. 
Rast gushagh mara tiwa-eh, 
Dtx^h pha Bnana khata*eh, 

Zahm janagh dasta slw 3 -eh. 



Bahcki Texts. 


Sobh si&a daste Hudha-eA 
Sale bakhte kl jah-en. 
Lashkaran ki Tibbl band-en 
Laj bautani hand-en ; 

Chakuri pera o rand-en, 

Man bunyada Phuzha Rinden, 
Cho daryaen phohal-band-en. 
Lund Khosa awara 
Lashkaran! muzh-dawara, 

G’horo jalden zawara, 

Harro pha janga taiyara, 
Chonan dahkentha Mazara, 

Khas na thare ph’an damara 
Pha Arande malguzara.* 
Guda somae charlya, 

Burza^i surgo manlya — 

Tak na khapt! Chachariya. 
Surihen Jalav-zaiya 
Fathehan wa’ sarlya 
Ladi&a raj-dhanlya 
Nishta! gwar pha gwariya 
Jang jhoren mashariya. 
Pha-wathan maslat tran-atba, 
Chotlya Mahmud Han-adia, 

Las Leghara tuman-a&a. 

Havt tuman jangi bahana 
Man dafa rishan drishana, 
^Gindun ma Tibbl mazara!’ 
Lashkaran rastha dighara 
Gaman sachara, 

Bashku go masten Mazara, 

Said Han go trunden Kunara. 
Muhammad Rind awara 
Mirza go nam-tawara, 

' Dar-khaf e dane dighara 
*Sh-e-phara dhala-e-dhalun 
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Omari khaule phalun 
Hai sara madi galun 
Hai duzhmanar drangl drahun. 

Wa^ Lashkaran mani salaha 
Dir Kachhl Rindan nighaha 
Bagavo jug jah-jaha.* 

Gwashta Hoteh Lashkarana 
Hamcho shlrl vahana, 

* Muhammad, dar wa&I shaghreh zawana; 
Maldi neluh sangatlya, 60 

Dar-sarah wasa waAlya. 

Much khanah kull tumana, 

Khoh dl bagheh Hindustana, 

Khanagh watihl janga samani^ 

Khaul mara etawara.’ 

Azh kllata dar-sh’ana 
Aldxtaghan harl malana, 

Bor malandriyah janana, 

Go lagham lev-khanana, 

Lund phare zahma tulana 70 

Tupaka, sangl, khamana. 

Thimurl khakhtah radb^na, 

Gk)risha, masteh Leghari; 

Basthaghant bor hazarl, 

Sanj saughatah sunatf, 

Shihan, LakhI, Bahii, 

Harchi kata^}! andharL 

Fyadbaghlya sar rishana 

Go waj^I Sardar Hana 

Ghulam Muhammad sherl jushana, 80 

Rahim Han eh jawana. 

Zurthaghan zahm m^ dlwana, 

Kantagho guthah janana, 

Soma nashkah deana. 

*Sha sabita dare’ Imana. 

Thume du ble dharatJ, 
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Lashkaran phedh na gardi 
Hath}rar atibi sat-bhatti 
Ya sakhune lak pattl.’ 
Al^tagho bl^ghan muhmel; 
Sha'batiii-en th^h Gajmer! 
Ma-sara bl phll narsher, 

Sangl bukk!3ran janana 
Handio dingen pahlwana. 

Math pholl ma tawana, 

Cho wa&-en-I Lashkarana. 

Bl^a bazar isparani, 

Tak-tola khanawani, 
Vanij-vapara saranT, 

Druh gisheni bahadhuranl. 
Uchal-ubhar lar • 
Khanawanl mar-mar ath. 

Harda dema jang lar-a^, 

Bachh birazakht man guzar-atib. 
Lund Goiisha malandarl 
Man-al^ta&an af bandl, 

Bl^a jangl badsh^I, 

Math khaptan juldit-tahl. 

Zahm jaAagha Chacharlya, 
Jistkanlya phallya. 

Shahi&an Dadur atb^ya 
Dilshad savzeh Bajuri3ra 
Zahm wa^ta bobatfya, 

Shalhak Hoto phallya 
Thul be-chindreh dhanl}^; 
Durrak, La$har-zal3ra, 

Leghari grani mahlya. 

Wa& Rahim-Han mohaiiya 
Dashta Rindah wazbariya. 
Damdama jhat-ghariya, 

Rind boreh mashaii}^ 

Rind Sardar guttanlya 
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Azh rana bhajo karlya 
Go Mazara sragsariya, 

Dan watiii kot garhiya. 

Wahl Mirza Shaihakani, 

Zahm-janagh mianji dalani 
Tap zurthal duzhmanani, 

Chika^al mohar Lashkaranl. 
Lund-Khosagha jalana 180 

Cho patangl phelishana, 

Lund g^hand-eh Lashkarana 
Pha dast zahma janana^ 

Cho shahida khapta dana 
Go sadh o shazh-gist jawana. 

Guda Lund zahmani ganani, 

Chyardah mard khushtal badhanl. 

Havd-gist but karai 
Sisthaghan theghah judal. 

Chyar sa^ o chyar-gist o ch 3 ^r atbs^nt^ 140 
’Sh-ango nazi do-hazar athant^ 

Zahm gaoantn o shumar*atib, 

Ma kachahnyan pachar-a^ 

Sar-de sheranl kar-afii, 

Fir butil rasthaghara 
Dragul baure mazara. 

Datit^gha sobh kirdagara. 

Wa’ khudia sardi tala. 

Lund nishta bar kar^ 

Go watibi mad! mala. 150 

Har khase rahd!* ronen, 

Na kaga^e patrae goneh. 

SezdumI same taware. 


153 
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XXVI. 

GURCHAN! DRfSHAK JANG GO MAZARIY^l 

Gushe Shahyar shair binde zabanl. 

Hudha o NabT Murtiza kargahani, 

Aliya jaghar khashtaghant kafirani, 

All kadh Gabar khuktha jang-rawani 
Khutba Din Islam shahr mominanl. 

Hudha jang jon hawah roshi danl. 

Dalel Han Muhammud nahengeh dilani 
Aghar ^an Jinda hukm hakimanl. 

Mazarl ki nokar mani sahibani, 

Roz mahlna barat wajahanl. 10 

Bidhamaldit Nur Nawave parjani 
Parhel nit khaira Mazan zabanl, 

Njramagha musaf badshah do jihani, 

Khud^a thar salah dil Navi bat gumanl. 

Shumal aghalfam hamu j^ilanl, 

Khud^a kharch phlshkar buzahe ghumanl. 
Mistagh, Tara, sarah lashkarani 
Chireng phurz gola sohav-diani 
Jadia bag shl burza jareh AhlawanI, 

Lagham r^h aspah, shutur bl rawani, 20 

Saraera pha waha dighare pha danl, 

Akhta zuda-dahl Jalalpur gwaranl. 

Chan Kh^ Muhammad Jinda Aldiwani 
Do athah avzar, gistah phasani, 

Phadha phusht piya^agh sarah saldilani, 
Shu&o gon-khapta ajab mangehani, 

£r-esh Mazarl jhakor tufakani, 

Khaman, thir, chutkah shatamb chundij^nl, 
Kud kez bora Muhammad Aldiwani 
Do thIr tufake main e duzhmananl. 30 

Khumar tufaka geshtara gondalanf. 

Ajal shair kajal bi Imam Lashkarani. 
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SagharanT pM zurthaghan duzhmanani, 

Rana had ranakah kapal surihani ; 

Gwaharam jaghar-bur jauren badhanT ! 

Hukm Brahimana khutha pha zawana: 

‘KhushI Hakima khar khane duzhmananT/ 
Rakhia daz-glr khutha thau rawani, 

'Shuma gin darpa shutha phashawani/ 

Hamu o^a shustha jareh Jlwan IGiana 40 
Sadik, Ghulam, Ther, Chirak Muhammadan!, 
Ghulam silgihe phn>shtah duzhmanani, 

Jindeha magahah misl keharani, 

Jamaliyaniya thegh chataeh sani; 

Ma bl sir Muhammad chataeh janl. 

Sain Surihan da^a sar pha razal, 

Aghar Han Jinda Hura Mazarl. 

* Ma-khush, Muhammada, bag rapta judSI, 
Ma-war bag-shira, ma-khan e rawai; 49 
Chhil roshe na-gwastha, charant GorishanI; 
Geheh Rind go Lunda, mu^ah Khosaghanl. 
Kawalan, Lalla ’sh I mosha ball, 

Janga halahosha halo tarl, 

WaAl chham Phizdar Mistagh darl. 

Jamsher, Mistagh, Yar Khan Jhinjari ; 
Band-All go bachha, Karm KJian Sunharl ; 
Shumal lurahah rogh da asei lawarf; 

Shumal sisthagheh band bl^a Mazarl.’ 
Hamu Drishak Gophang janga bl sanl. 

Bihtar bawainthal Mazar-potaranl. 00 

XXVII. 

MAZARI GURCHANT JANG. 

Har sawa ardasi manah ma Rabb dara, . 

Ummat sadh ganjeh, dhanlya da sa^-bara. 

Yad-eh Pir Sahib go buland-bashkeh sarwara, 
KurzatanI pakeh All Sher go murshida. 
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Phalawa biyaiti} kaji sher zaren banzira, 

Sath salamat phuji dan jahl mizilal 
Ji phanahan e dunyal a dil safa^ 

Dost-a&-ish hamsayagh gawandi ma ha^ira, 

Bachh, birazaldit, bandane rajan bathir^ 

Jl phanahan ki pha sharlkhah wanijah sara. 10 

Thashah borah Kaunsaii syah-joe sara, 

Jantal mava man bihishta m^akhavah. 

Hukma Allah azh hamu aiveh be-mayar. 

Whash-gusheh Lori shadhihani shagha biyar, 

Katre gwanden gwar manu b^adha bi-dar, 

Main hadlsah gwashtagheh gal^ bl hoshyar! 

Shiddate noldieh zurtha main Hana hanskar 
Hon Jamal-Hane sarti^a main Khane meh^ira, 

*Mah wa&I hona nelan gedhi alim^’ 

Zahraneh mardah basthaghan jandireii hathyar; 20 
PheshI banwiya berifiiai Tibbia davar, 

Phllaven roshah Khosaghe aldital mah-guzar, 

Mat MireghI har khasa dl^a phedhawar. 

Thakhtaghan Lund dahin gwar Mire Hamala. 

*Mlr! angane khare blAagho khapto mah-gwara.’ 

Pha wadfei nashka chon khutha Sher-potrava ? 

Takare honane ma sandeh dawagara! 

Kin Rojhana jumbiti^a phauzha pha saman, 

Chik&a bungah muhim jalden sohavah. 

Man-sara blAa Mangan shirwareh bihan, 30 

Otharu nll-gwa&I rodhana pha kapurah 
Har thihani Sherah pha miskeh khaur dafa. 

Sohav Lasharl shawah ^nl dil pha jan 
Gwashta Dilwasha ghussave ^sharoe mani, 

Phar wa^I kirdaran Baloch lajjl na-bl> 

Grt>sh gunaskarah ki jihan hamchosh gushi/ 

Bauhgahl ph’S sIma da&al phasano mai zaxi, 

Tal^tal humboeh Sham o Mari namzadhi* 

Marol^I aldital khoh-amir gindeh sangalJ, 

Thegh IGiah Muhammad bandanl rajan! dhani, 40 
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Gwankhav o honiya ja^a Hana tali-dili : 

*Man khoha sardarah^ man niyan mal marde phiti^i. 
Siyal hawan marden khanawa biymtib dast-gwarl.’ 
Mangana telentha bazar nazen bahrani, 

Me^ira jah datho jatbal mlana misarl. 

Hoi go molha sisthagho zhingenthal ghalim, 

Go oil dhaka bai&I raja-manakll 

Thegho Jamsher Basik dast gahill 

E-dune mattan gipta cho mahl mah-ghamll 

Mangana bhire artha jahaz wahiri 50 

E-dune mardan phrushtaghan Lai o JauharT. 

Khushtal Khan Muhammad, walhare mar jawainen phi^I 
Naharo Ditta khushtal, Hoten Bagh-ali, 

Misrf yarah janant pha zore All. 

Khushta nuh mar, mal boharthal patharll 
Whazhdila gartha shera pha miskeh Sar-shama. 
Rah-gidhariyan arthaghan Mangana salam : 

^Main salama dai& Gorishaniya Bangulan, 

SuriheA Kla wa Murad brahondaghan, 

Drahi Sorie biyaife shawa, gall bl manan, 60 

Jagahe dem-o-dem khantin hardo lashkarah. 

Ureya bilun, sar na-phareze kunguran ; 

Pha-do-dem merenuh mirokheh dewanaghan 
Midhaghan khohl warna SindhI narmaghan/ 

Gal phara durr-chinl dafan chosh ma-wa^ah, 

’Sh-e-bari mara dar-burtha Pir Murshida, 

Wig da roshe Kurana hair phadha, 

E havar mlra& bl&a pha Gorish-potraviu 
Sai o chyar warna sahl-ant ma khohen hadhira, 

Taghat o taufik zitihaghen Shahen Ka^ira, 70 

Hathyar dastan dati^aghan rajani ra^a! 

Chhamo anzena garthaghan garyana pha^a, 

Sangateh sistha-ish azh muluken K!han Muhammada. 
Mitha sharmi go Hudha-Datib o Sabzila! 

Pahrav o Pirana hilSl-ant ma derava. 

Madh! n^eld;^ shairani sipat o satal 



76 


Balochi Texts. 


Lori! charana sail-khane pha Sindha naslb 
ManganS Kirdar salama dai, azh mS gwari, 

Hamale Mira bandaki}^n bazed barL 
‘Sak zoral^-e, lahame hech khas na bl, 80 

Tone honiye pSkar Shah Sarwail, 

Ma-hazar hairah ba^e, Sindh sangall. 

Asur o ometb-S Balochah dana sari; 

Hll baut nashke o pashke Hamzahl! 

Sha umdani khaptagho jangeh malgh-o-thal 
Chandeha wama kapi^an tazi bahrani ; 

Che thav o jang-dosten Pha^ehana sl^ bl ? 

Do hazar gokb mesh burtha main, be-lekhavl, 

Pho buz o meshahl galo gwa^ah baz ma bl, 

GSman challah thakbta thal bi^heh Sindhaii.' 90 
Borih char^ Ela^ira ye. shahr gall. 

Bar a^al baganl bunindl jag-jah thal, 

'Zarehah greant begaha ISleh Jatanl. 

Th3hgur-eh Nflr Han thal muhim main moharl? 

Sohav o chati saroghah dil khavl! 

Gvar Hu^a ardas-eh mana, O Sindh dhanl! 

Maigh o thal hairah khant Rasul o durreh NabI ; 

Maigh o thal hair bl, tha zamlna dharti lahl. 98 

XXVIII. 

JATOf MAZARi JANG. 

Allah! thav-g lak-pal kurzatani, 

RozI rasane hamu bandaghanl. 

Bandah samundara no^ tadhilani, 

IChanant gaj-granda zamln sailihini, 

Savz bant rem, sawad khlli^hanL 
Nishto khanah ySd Pira wafelya, 

Pir Alam Shah, Husain Shah wallya. 

Bahtam khawan char^ia Yaill}^ 

Sa^ Shaihe Rindan Mughal sabblya 

Karamah saidar poshidaghani 
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Patt o patihar zen markhavani, 

Para shudha walhare surihani 
Chhil-o-chyar zahml dawagarani; 

Sara sohaven Massu Gul TasavanI, 
Dalian nyameh shirr shiddatani, 

Khota jawav-gir-eh jaureh badhanl ; 

E Bavroan Hasan mangehani, 

Miro mirokh-eh Nur Han SaraganT, 
Budhu Juma cho lawah charanl, 

Khane Jamal Han sun turahani, 

Vagha Ghulam daul bahzigaranl. 

Sai mard gon-ant Gwand-phadhaghani ; 
Gullan, Mubarak, Bijar ga];ianl. 

Para shu^a walhare surihani, 

Giritbo shudhaghan par dawara; 

Shudho tham bitha ghallma dighara 
Khushto ghallme datbaish man guzarah. 
Massu Haidar hasht nuh yarah 
Nur-han Dadjan hardo bel awarah 
Azh patana berl bol^ta Mazara, 

Bitiha lurhao IChwaja Lahara, 

Zurtha wadana kaif-kumara, 

Khakhtah bahana gwar sangatlyah. 

‘ Bandedj, belah, salehah wa^Iyah 
ShitabI allband khane sodehlyah.’ 
Karlkaro basthaghan jabahlyah, 

Shudho mah-rildita main belTyagh rehlya, 
Bhura E^anjar madd jaAaish gumrahlya 
Jatfao mal leteh garthan whazhdili)^, 
BlAa lurhao sire luriya. 

Dahl thashana war jaureh ba^Iya 
Khun bldiagheh JatoT masharlya; 

Sara bitba Mehwal dawagarlya, 

Mehwal maroshi sheii shikareh; 

Pir Bashk rosha dilagir khare! 

Mehwal Sardar azh path-pahrl 
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Saigist mar zurthal maut-guzarl, 

Phur khant beriya kharl agdari ; 

Agh basthagho nishtaghah hanskari 

KhakhtOn bahana jangl Mazari, 50 

Sara hakale bithaghan nar Mazarl, 

Adana nishta phullen shikari, 

Thlr kalivani misil haur-gwarl, 

Shi khat gondal kapa awarl, 

Khwaia janga wadh gir khari ! 

Bastha Muluk Han tokal daryal, 

Dhar-dikk naptah jang badshahll 
Tar-tukk zahmah sobheh Hudhall 
Har mar ki katti sawadeh lakhal. 

Jangl rana mal bl^a mirati, 60 

Har do jahaz basth, khishta lurhao, 

Har do dema bl&a zahma malandri, 

Sari zahm bl^a kota patangl, 

Takar sanhl misl af-bandl ; 

Sha gali^o khushtaghan syal chandL 
Datbana gwashta hamcho zawani; 

‘Band beriyah, tliau Gul mangehani!’ 

Rastha ShlrazI, jaghar-sind badhani, 

Foshidagho poshine murshidani, 

MSiwal khushtagha, par durrani 70 

Matteh Fir Bashken kahev Zangalanl. 
Zahma-val^ta khishtan pech shaddavanL 
Nur-Han SaraganI go Bajarlya 
Vanjh benya zurtho khapta man badjilya, 

Val hoshaghi shuptw Hana manlya. 

Darehan thegh gwashta zahranlya 
‘Nelun maroshi jaureh badhiya,’ 

Bavroan Hasan zahmjane mal 
Sail zahm suhharavo duzhmani jhal; 

Chaukund zahma kakar basthagho chal! 80 

Da&an janga sada bahazureh, 

Har jah ki zahm eh sara hazureh. 
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Phushta Jamal Shah Pir cha^ureh. 

Khane Jamal Han Ghulam Husain mahtara 
Nihin bl^ man zahm tara, 

GKro^I dhamal-atli savzeh saghara. 

Sacha maddateh Muhammad Langavara, 

Nazr gipto Us da^l tupakara, 

Jat^o rer-da&al ghahm pai^awara. 

Baze shimoshe Vagha sodehlya, 90 

Ctiyar zahmjathal be-baravlya, 

Jaureh hasadi shu^a khehavi}^, 

Gor-o-kafana samundra ka^ya. 

Mahmud miroyieh go jauhharTya ; 

Sobb da&s^he! durreh Navlyal 
Budhu Juma kasab khanavani, 

Thir gondale jenthaghan jabahanl. 

Masteh Mazar gon-a^ant BimbhiranI 
Jaureh hasadi khu^ant tandalanl. 

Muhammad MahmQd jareh dil pha jani ; 100 

Zahmaft mimna Shamir Zimakani, 

Chyir zahm ^aleht jauren ba^anl! 

Lalu Loii, biya zemiranl! 

Siiighar shaireh zlr bahazurani, 

Nol^en hadlseh shSr-potravani ! 

Mehwal rahdl yakjah khu^ 

Chhil o chyar mar ma barl^h khu^a 
Sir sawane dio lure lal khu^a 
Sesar bahQdah dil-o-jan khu^ia. 

Charhl Khane Karman jhureh badila. 110 

*Zlr gfhorave tha, pha sobha gala. 

Musa Mughal gwar-ant gwar Shakula ; 

Goil! nighozh-dar, KurSn hayS. 

Zire Kurana, khane ma baya. 

Phurs Braholya azh akhara, 

Gul Muhammad wa gist o chyar bahSzura 
Ai^to shu^aghan jandara garS, 

Mahu ku^aghant ma Sindh-nar3! 
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Bhaj rana ishtagfaan sangata 

Man Jatroeh sandh sara!’ 120 

XXIX. 

mTr hammal sha»r. 

Mulla Wasu BuleAi gushi: Mir Hammal Mithar thir 
janagh rosh gushi. 

Hammala badhie khu&a mirl. 

Fatara bhedian khai zirl, 

Rah-gidharl ki khaptagha gindant, 

Zanai ki Sher-potraven Rind-ant. 

E hawar Mireh Hammala bind-ant. 

Raj azh shime pheshagha gwashta, 

Bra^ azh brath thashagha dashta, 

ShartI chind hareharly^ 

Eshah wahmeh cho shikarlya 

Na hameh khoshtant go zor-zariya. 10 

Eshan darman-eh avur dera, 

Gwar tho no^ah deh-chiragh bitha, 

Hareharlya laf-ser bl&a, 

Hareharl oshtatbagheh ditha. 

Har-kha&eh chindar rasl phiri, 

Azh zahlran zirdah wath zirl, 

Agh na zlrl jag be-zar-en. 

Shart-janoldi dargaha halakl-en, 

Fha jan soghanda talakl-en. 19 

XXX. 

KHOSA SHA’R. 

Shughro karih-sazen Hudha, 

WadBi Badshahe be-niyaz! 

Baz-en thel rang-o-raza, 

Man paidawa rakhe manan, 

Man kuravo sezdah sadha! 
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La^^o hayavandg madid, 

Ishtaish hawed drc^hed jahad. 

Haidar saj^lye sihiba, 

Khoho Nawabed Badshah, 

Shi Mir Chakara burzathira, 

Kulled Baloche azira. 

Sidne Allye khanawad. 

Hane sal^ya Haidara, 

Jango Jazlze lashkara 
Ayito ma dawae phire, 

Zahmad karakuto mired 
Hamcho shu&a Rabb-raza 
Khapta shahid! ma-phira. 

Go Khosaghed dawagarSd 
Nuran o Bakhu surehad 
Karm go varyamed Ahmada. 

Gwar Hazrat-ash bl^ai makan 
Tad kyamata shahvash lahanti 
BakI malSmI phrushtaghant, 

Yar sangatan-I ishtaghant, 

Sharmigha nindant ma mSroad, 
Murdar haramana warant, 

Shi guda amira zindi^h-antl 
Loti, Id tharana ba-rawg 
Maigha risala thal barS 
Amired Muiida sar-khane : 

'Tho Sarango bachhe vale, 

Basugar o dana thav-e, 

Sharmi sared shairad gushe. 

Shair hamad mard gushant 
Ki wa^-muhaii dawagar-ant, 
Phesh metbira jorad khafant, 
ZahmS do-dastlgha janant, 

Hm khushta^o hai Idiari^ant, 

Hai shash-mah go pha$a naritbant, 
Ki jSna tabibad durah khu^iant’ 
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XXXI. 
mar! sha’r. 

Awwal jl name AUah-en 
Janw sha’ran ki rala-eA, 

Nakhutl buze aw^en, 

Wa^I Mirar gila-e6. 

Fare zwar sarondahen. 

Deal, tha kull pardah-S, 

Na deal, tokale shah-e, 

Allye Shaba huka-eh 
Gehaii mardah nek-dawa-en. 
Hu4ha ki niyat yakh-eh 
Man azh har-khasa sak-eh. 
Karm KMn mast anthak-eh, 
Ba^i}ranl sata dhak-eh, 
Gwarakhe tha napt ya-dhak-eh! 
Thai duzhman ja&o er-eh, 
Hu^a khant azh tho sher-eh, 
Sham o Fhailawagh o Kahah. 
Khu&al mallm dah Saigahah, 
Srafeh Gazeh bungahah, 

Janana kha^tatban bahah, 
Miral^eh duzhmaneh drahah, 
Khume^ pha zeb jinsata, 
Banatl sanj bulghara, 

ShitabI artha khardarw. 

GushI Mian Khan bi yarah 
‘Marian band hath 3 riLraii 
Luren theghah wa talwarah’ 
Jaldeh ka^do khattah 
Karm ^ah artho pha sattah, 
Shu&aghan harijen (^ahl, 
Charifto Kwat MnndShl, 

Laro Luk buna jahl; 
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G^ao lashkara hulla 
Buna Bambor daA Dulla. 

Charhl bl^a azb Luka, 

Ma 3 ^rit]} chorav o chukhaii, 

Bahadliur da rane dhukhan I 
Ur-itlia bEU- go MawranI 
Muzhen Bejl khaurani. 

ShuAo much bltjja ma Bora. 40 

Hazaro lekhava khorah, 

Khume&ah shll sar chora, 

Khu^eh drahl ma Nar Hana, 

Dhawana khokaii warna 
Radhana khakhta gwar-ma. 

Harness akhtaghan charl; 

Muhammad Khan manah daii, 

Da hala sar sawai?, 

‘Dhamitho deh dan chandarf 
Shu^a Pathah pha Ilgati.’ 60 

GushI Karm Khan pha sh^-sawarl, 

‘Bhurl^ roti} sardatf 
Na khaptal mesho zunh§n. 

Sara bl Dad All chatf. 

Mason gon A^ityin, 

Chara humbo the! san. 

Bahadur biya 3 ran Jsu-owan, 

Hu^a Mir Muhammad biyan, 

Gmshe Turke Kandahin. 

Man pha gardaghai bara 00 

Na garduh azh Shamg sSra, 

Ma}^ LunI ma MaMimara.’ 

Elhum€tjiah iSi^a lira, 

Khu&ah otak shaft handa; 

Khumell^Sii g^hanta cho khanda, 

ZamI chandl janagh granda. 

Giro^ pya^E^hS khanda, 

Hulken da^ pasEuida 
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Ba^lye sajaled randa; 

Cheirakheti pya^aghe kbanda 
Trafan Sher Muhammad o Surl^ 
Gushe ki hakimi Turkl. 

Saw^I bel-atibeb sara, 

Khune shart, khune hara. 

Pha^I baroa main vara; 

Hamod^a ki bl&agha sahra, 

Minin! go awwal pahra, 

Hamen garmeb damo pahra 
Laghoreh mard bant saral 
Ja^io me^ khu^^eh rShl, 

Dafa khapta haweh w^I, 

Mir! duhmi bara jahi. 

Sohav bl rosh go Sla, 

Fhac^ia naraeh Muskhel3, 

‘Matf, sar ma da main mesha, 
Gharpish wazhahah phesha, 

Guda sar>de main mesha.’ 

Dama chi Omara Bora, 

Na}^h mazh Bambora, 

Maroshl jharuni phora. 

Ja&S g’hute shighanSnl, 

Thav-e pent! mayarani 
Na-mire sarhosh yarani! 

Sukbun khashta Karm lOiana, 
‘Laghoro mard bant sara. 

Maiiyah khir aj^an khera, 

Jalab bitiia ma haweh thera, 
Khutlio Muskhel ma-nyam behra.’ 
Samlnl pahanS gwartha. 

Yad khutba Babul-Han Lakh! 

Ja&a ma laktf lath!, 

Mu^aft lahar-ath tha! bhatti. 

Mar! sobh phira kha^I 
Sari bahadhur takoran! ; 
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Shu^a zum zorani, 

PhadbS laghoranl; 

Gushe galphana borani, 

Gariv o langav o lorl, 

Na bl^a-ish saho drori. 

Laghoran dashtaghan g’hoii, 110 

Sari kutan cho s}^hmara: 

Kwaten tha pha^a langa 
FhroshtalA ba^I jawanga 
Dem-ish khu^a ganga. 

Gipta Mariya pha zum andhara, 

Fratl biro’ dan Kandahara. 116 


XXXII. 

DRlSHAK ZARKANi KARAKUT- 

I. 

Hailn Shahzad gushi : durr-hadls SaidianI gush! : 
Drishake Zarkaniyi karakufan gushi : Muhibb, Daim, 
Tara khosh-rosh gushi : Kechl Ahmad Khan sobh gushi : 
Murdost Blvaragh sobh gushi. 

Nishtagho shukra guzarah, la-shatlq dhart-pal, 

Mara phanj-vaMita maddat-en, nangare Multan MaL 
Daur darwaren hasadi, ma zirih sore chal. 

Khar kuzraten Hu^al, na-ghumana shirr-shor, 

Ma go DrishakanI lagaeAj khanawani bhanj-bhor. 
Nangaren Sobha khushta, na shamoshta hon-ber, 

Main khawan lohe chantha, khail-a&e jauhan <^ir. 

Suny q^-deme Jihanpur, phrushtaghe Jinda zor. 
Rahzane Suhiav jangl, ‘Dost, mSra na-shamosh’ 
Th^h-zane jangl Suhrav, khanavi valuta anosh I 10 
Karmall hon nel^; dar-miyan bai, parde-posh! 

DrShan hon na ravant; vail tharan’ sal rosh, 

ThI Baloch druh pha ba^I, har-khase pha band-bozh. 
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Khushta Gamu Jistkani, bul^ta zarani himan? 

Takare honi hudhabunda, khudia jang saman ; 

Rahzane Jalua thegha, Jistaki darughariu 

Cho mazaraA bhir-kharthan, Zarkan khase-potravan. 

Sharbat o Jalu o Yara, jl sadhen brahondaghan, 

KShatf gajid dSana, Omeira sandhi khaman. 

Fharaghah goneh Wallda^, sanj malshani bihan, SO 
Zire jandreh hathyarah, chare jaureh duzhmanah. 

Las Sardara Fatuhal, zya^aheh wa^eh nishan, 

Bag azh kot3 gallyah, ruvtho bIjQia ravan. 

Khayan’ bi^ni hudhabund, ‘nelant tart-madhaghah.’ 
Daima karzl ravokh-en. khS[ pha gon poluighah, 
Maunshareh Phitokh thaka, bl^a gall go badliah. 
SQraheh Shah-Bashk nafta, tradaki cho shThanafi. 
Ma-phira Shami}^ phirain, zen dtfkokheh bdiaQ. 
Tran-khu^ Mir Ahmadana, Hoteh Kechi 3 ra lura, 
Nangare Mlrdost Bivaragh, pha amirl mansaba, 30 
Fakar ShahS Rasule, dawal Fir o Murshidah. 
Khashtagheh chari kadhaken. char-balani derawah. 
Rahzane hote Kailmdad, Havlv Pahlavan 
Mondaranlya Hudb^dadlt nest andesha azh bad^ah. 

Chhil chaukiya haiyare, Hadhrat ajdilr-zatnan 
Sobha sobhani kh’ imam-e, go amiri mansabS. 

Fir Sohtf ma-sar-en, go Pan graneh lashkarah, 

Saila pha Sindha khan^a, Ahmad Han pahlavan. 

Shahr tatdySh phulana, go hazarl nuzbatah. 

Bads ChuttS laiashta, gif pha Suhrava zawan. 40 

Rands gartha gumrShiya, mesh ruvta go buzSh. 

DtishakSnl gehenSh, trSn-khudia wad||>pha-watib^ 
Khashta TarkhSna SukhunS, ' chosh neluh duzhmanSh.’ 
Gang^o zauhkhSh shamoshe, Dtfshak sar-khashe alSh, 
Ishtaghan’ khat go palangS, dost go iSleh manjavan. 
Gwashta BindoS pha mardi, ‘chosh nSluA duzhmanSh.’ 

khS 3 rant azh MaravS, sikh zahmSnl galSh, 

Udr bSlSdb chari^ Bashkall Sabzal-HSn 
Hoteh ElaurS o Fatuhal, ma-saii chuida-valSh, 
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Shango saigfst baha^ur, shingo uzhmar sadhan. 50 
Hoten Chata o Nihalhan^ ma-sar-e^ant phe khaman, 
Hamal udr na charl, ma Balochi lekhavan. 

Chak-khadhan savzeh sagharah, surihani khoparah, 
Kehareh Jia o Sadhu, zahmi bahadhureh alah. 

Bastha a-bande jhuriyah, khanavani mar-mar 
Odha ki Murcha gada, ma-sar-enl Ali37ar. 

Ranakagha holah poshah, whash Daluya tawar, 

Thegh Kala mangehani, Sh^ali zarkhawar. 

Shiddato Shahro hona, sanj a^hah zen khunar, 

Hoteh Chohil o Kalandar, Phong drlmbokheh mazar. 60 
Udr bala^a na chan, durr-hadlsen Shahyar. 

Thegh Lal-han mangehani, bl&a zahmani guzar. 

Shambo go Syaha Thalena, zen hull go asara. 

GShware bachheh Balochan^ suraheh dawagara; 
Khaptagha ma jang-jhora, bitba nehih ma-sarS. 

Sa^ hazar shabas ashkeh math phuleh Kalphura. 
Bahadhur Hanara hilal-ant, shaddo bir ma sara. 

Sohna darmana hilal-ant, ashkani haisl sara. 

Tagya go Bashkallya, Manaka dast gwara, 

Math ShahbazI niventha, buridial shahbazh gwara. 70 
Bor phauzha mar-lawash-eh, bal ma phauzhani sara. 

Bor Allah Bashke tulana, urd granen chapara, 

Go Masorlya Nih^-Han, khanavani man gara, 

Pakare Sh^en *Aliye, Rabb rakha pardawa, 

Pahar Gulshera hilal-ant, sundare sher-nara. 

Kalphure hoteh All-sher, bashkatiba sobh kadira; 

Gon Shahvaz wa’ sariya, go dast-sandi sargala. 

Bingo, Jam o Phurthos, Bakan dawagara. 

Namza^eh Hauran Bodho, sohuh phauzhani sara, 

Kasim o Bira mirol^eh, zahmo o durrkhiran dhura, 80 
Dhamal o Hassu Batil, sohava ba ma-sara; 

Duzhmana deh lafashta, thaldito dah Sindh bahara 
Nam bulandeh Ahmadane, akhto sobh khu^a. 

Nindan’ Jinda o Haiyat Han, mar geheh bant yagsara 
Chapul Kechiya jafliaghe, man-alditai man dafa. 
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Bandane shahran na bande^ burza azh Fatehpura, 

Gold} dan Jhalaye na charan’, Chedhaghlya dan sara, 

Dil mani noldien chahe warth, cho samundari jiharan, 
Gosh Jinda dardvande, esha Hann bayam. 89 

Nin thara dast niyayant^ gwasthagha gwandeh ragham. 
Nishto shughra-guzaren, ma khawind bhanjogaran, 

Nosha kharwall sharavw, ekwa ninde digarah, 

Dil thal bodh niyal, phar wa&I sh^zadaghah. 

O Jinda lOian Drlshakl 94 

2 . 

Kabul Gullan gushi: durr-hadlseh Dombkl gushi: 
i-mar Harlnar, Haddehara phasawe da^ gushi: Syahaf 
tha^agho rosh gushi: gist-o-chyar mar khushagh rosh 
gushi : bazeh bagani rosh gushi : Nindo, Jinda, Hayat 
Han sobh gushi. 

Kunf awazen Hudhal, la-shanq parwareh, 

Azh kursh Badsh^eh, rahmdilen zorawaren. 

Jinn, bhut, deh-malaildi, jun hamo juzind^^heh, 

Mund yakh-en, lamb bazen, har-khas drashk-bar-eh. 
Momina bashkeh Hazura, din Rasul Paighambareh, 

Agh parhe phanchen namazan, si roshaghan dare, 

Odh gwar Sahiben sitarw, b^ pasind paidaware, 

Sha^ go shahidan aw^ bl, agh parhiyao alim-e; 

Sip ma durreh daiyaia, agh sal^ o surih-e; 

Jannatl hur kasurw, agh shahadata lahe; 10 

Momin o sunnI o dindar, pahlavan din-dar e, 

Kabul o Kashmir o Kandahar, dar o parbat e, 

Purab o Dilll o Dakhan, badshah ald-o-shar e. 

Ghvar Hayat Han saghara, shah pakar pardav*e, 
Dast-sal^I o durr-daryaen, phauzh g’horo Kehar-e. 
Thangaven Drishak baraghen bor, sanj banat kezum-e, 
Isparan, geha poshSk, kharch katar jamdare, 

Jabah cho chileh patanga, gran-grofeh g'horave, 

Th^h nolA-sanjeh barak]^, duzhmana dem dafe. 
Daur-darwareh hasadi, cho karabi kalm be. 


SO 
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Sultang rafi madateh, nukrl wazhah-e, 

Nindo Mirzl saghSta, zahm-jane dawl^ar-S, 

Davtariyeft surihan!, pakar Panjen Tan-e, 

Sher>autar hawaran, chambuiM thashe, 

Mai manlye mazSran, hoshaghi gil mushtaghe, 

Ahmad bazeh bihanah, khoh pha-nalah shi^ghe. 

Jinda karwall sharavah, geshtara mallm thav-e, 

Thal^tal Syahaf gwazena, takht Zarkan-potrave. 
Glst-o-ch}rar matde ki khushta, Kalphur o Rahejavg, 
Azh shame gwatb malya, gyjira zhand bl^aghe. 80 
Bage thahkhah g’hatan, patati boharthaghe, 

G’horavi dahzah datSh ma muzhah gar blth^he. 
Khaftaghe ma chhur Chauhkhah, shai gushe edha niye, 
Azh mani jahg hirasa, patr Kahah thashS, 

Fhole bakkall vahlySh, lekhavah sar shon niye. 
Thangaiya khosh yat-eh, Drlshakah geshtar khushtaghe, 
Malgh o thalghi lagleh pha-dar baklyS gang, 

Guzh-d^ O Hatln, hadlsSh, drogh ma band, ki shair-g, 
Drogh pha imana khata-eh, aghalfama ishtaghg, 
Khaftaghg Klrgal dana, ma-sarS charl thashg, 40 

Chiki^a g’horo Drishakah, gu^ bg-vras bitbaghe, 

Bai^a MIhan o Sanjar, tho dii lajjl zlnds^hg, 

Hammala Mirzl saghara sharr naslhat dStibaghe. 
Whazh-gushen qabil daroMieii, nughdaho galih barg, 
Maih salami durr-hadlseh Haddduir hancho gushg, 

Matd borani sipati ggshtara baz khang, 

Bug Kaura Bugtiya thau go Rinda gwar jang, 
Kalphura Haji jaw^ha, nadik narnu^a diyg, 

Rind ma FhgdI banindah, takht Shorana sarg, 

Dah riji Pombkiyg, zana^ o sarihal niyg, 50 

Durr-hadlS, glnd o dihan khan, thau rat&en thiraft jang. 
Daim o Tara Muhibbi, tek Suhrava gang, 

Mozhagh, taseh ra^gfah, go sawasa matt khang, 
ArshafX suhrah muhrah, nughra chachhoii tulg? 

Chi gushah mad shiirara? jufoa jhat khang, 

Sl^ Lishatl 'All Shgr, khgnagh o kivran atibS. 
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Da&aghan singh ma dahana, cho gudah gliatl jane, 
Khoh masten Bugtiya, khanavan sahmenthaghe, 
Phuise Lal-Han Fhadehana, Haddeh, go ma er-e, 60 
Pir Murshid go Wall Han, thagharda S^taghe, 
Thangaven Dtfshakan khutilio muhnt, phad^a tharen- 
thaghe. 

Shirr Jalua kharo bl, phgdb sangatl thav-e, 

Shirr shumat kharo khu^, khar shaitani phar-e, 
G^rdagheh bag azh kilatah, Mer JatanI ja^e, 

Daima, Tara, Muhibba, sohve Muhammad pur-e. 
Gieshtara bada zahra, cho patangi ma jal-e. 

Shahzdah jangl bahadur matt khafta havd-sa^e, 
Phanjah but karai, sisthagha dem o daf-e, 

DS^agha sar pha manayah, pha shahidi mansabe. 
Nishtagheh dima shumara, farz goyam kalamave. 71 

XXXIII. 

KHOSA LEGHARI JANG. 

I. 

Sobha T^hall gushi : Jarwareh Baloch gushi : Khosagh 
Kalol karakufa gush! : L^harl bauHyah kharde g§l 
gushi. 

Whazh-gusheh Relan shadhihan! shagha bare. 

Main salam bi shaira Gahiya diye, 

Nishto droghSnl zawana whash khane, 

EArakhl sera go manaii chachhoh tulS? 

Bhuchati Dalan kilat nam gire, 

Nuh-maneh baranra wa^ar kems-diye, 

Jawinak urdani raghaza roshe khafe, 

Ahih sher hathi raghasa chit-arthaghe, 

Sher chapula azh Kharata thala guze, 
manaii hair bi, zamina jahl lahe, 

Fhesh gu^ main sallavani dempan thav>e, 
jAgh thara wahm bi, zamRia jaiz khane. 


10 
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DaV'CliareA zahmanl na-washen jaha rase! 

’Shixig^ra ’shangur lashkaran demo-dem khu^S, 
Zahranen mardan no^-dilan serafa ja&e. 

Jawanak urdanl tewareii goshaii khafi, 

Harch}^ dema g’horavani dato ni^, 

Cho thal bachhani dafani gon^ hush^ 

No^I berana begliava biyayan’ thanabl. 

"Biy^ O, Lashati azh gwareya dar-khapt£^hi ? 20 

Gud azh Zunua g’horava rosha gar-ati^e, 

Sailal Mireh Chakura phauzha ruthaghe, 

Rind nar-borah azh zamlna resinthaghe, 

Khushtagha Ramen, damamo charenthaghe. 

De manan nashkah, tliau khi^n rosh khard bl&aghe ? 
Bakar o Ramenl khit^ian lada gon-atitie? 

G’horavo urdah phela&o TurkanI ruy^-a^, 

Doshi ma Jhala Turk g’horayah grandaghaA, 

Ah-dema Gandavagh Hu^ha maM dem bl&agha^. 
Turk shadkam a^, Rind shame^a zahr giptaghant, 30 
Hon azh chhamani chimaka dar-khaptaghant. 

Gwashta maiyih 'Main hudhabund gon-khaptaghant’ 
Lajjavo ShoranI dhanl}^ gran bltjiaghant, 

Bijar Phuzh, Chakur, Shah^ar a^taghant, 

Allan o miskanl Sahak madan a^ant, 

Jaro, Rehan o Hasan sanl bi&aghant, 

Bagavo lajjanl sara katar da^aghant, 

Asp go sonMn zatfya bashka&aghant,^ 

F 3 ra^agha Rindah ta^t Shoran ay^taghant. 

Thorave Rindara oil Lashaii wur a&, 40 

Mir go Phula azh Kawara diikenthaghant 
Whash-gusheh Relan, sha^ihinl shagha bizir, 

Hard pha bautan choshant, sardare manL 
Gahwar o Haneh SahibanS jag sahl, 

Gwar Nawav H3n kuk burtha bazen bari, 

Gorshanlya singat o Kahan Mail, 

Burza go Sumenzala bra^argan. 

^ Or Bor-izh ma lajjinl katar dfiAaghant. 
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Akhta gwar Hanen Jawanaka bautan thal, 
^Khosaghan, ki ma niyan Leghari kha^I.’ 

Go ma chyar sala nishtagha baut! sharikh, 50 

Bandave khohen nashka to hapt phushti guzi. 

Manik logha har-khasi omedha durah> 

Manik kfaato bihisht jo sara. 

Gudi sama khotal pahrae pha^a, 

Do BalochanI akbtaghant wakyal sara, 

Do shafa bl&a gwar thal Khanen Metibira, 

Chham ahzlyan raftaghant^ grihana pha^a, 

Do-baha da&en markhave paida-ish khu&eh» 

Lajjl banukhah phar wa&I shana bashka^eh. 

Doda thal namuz ma jihana mashar a&en, 60 

GudI drahiye basthal go Hanen Shakhala, 

Tumi gwazentha wa ganjen Bakhara. — 

Jawanak phauzhani sara GajI Barbara^ 

Shah marlya gonekha go Sheren Haidara^ 

Nln ki aldita dan Sir! Mithawana, 

NiyamaghI zlhar main sharikhan har do sara^ 
Jahl-burzTya Hikbaiya^ resintha alan, 

DeunI reba, er-khafl jahiya buna, 

Sher kl gwamesh phroshi lorhaya dara, 

Banz kl simurgh jhatlth maidana sara, 70 

Hanen gwankha bi ambr^ia ja&a, 

Khosaghah nal-basthen galagha kurka khu&a, 

Lajj whantkaran phll-a^i simurghia burtha, 

Ispar o savzen nezaghah Bashkya sab khuAa, 

Hanen Dilshad mardlya bera thara&a. 

Shal phidia ashk en ki shamar paida khu&a! 

Hardo urdani nyamagha samI suhr khu&a, 

Doda Hanen Jawanakar zl&eh hair khuflia. 78 

^ Or garthaghant. 

^ Or Jahl-buxziya hek-bySl resintha jaxin. 
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2 , 

Gihl Gorish gushi : Kalol gushi : Sobhar phasave dat& 
gushi. 

Whazh-gushen Relan shadbihani shagha bi3rar, 

KauAsh bang’hava gwar mani baladM bidar, 
Chambave sak jan, malgh! <£la gham guzar, 

Jangl katara dil ma chande: jawanab bisar. 

Nishtaghe sata whash nish namud^ tawar, 

Azh wali}^nl khashtaghS rand o kissava. 

Hair pha^a. Raj Han roshant, Jang syahen shafant, 
Jang pha^a mard o markhavan jawain rosh niyant^ 
Gahwaren hindl bingaven hotan charant, 

Dauraven kotani sawada zel khanant 10 

Chanddian wama pha-dafa gozab janant, 

Jangavo ninja bl, pha^a pahna^ girant, 

Bingaveti hotani raghama ambrSh niyant 
Azh pha^tia gu^3 nishto amso^ waranl^ 

Go doeh dastSA sar-o-zana janant t 
Jangani dahaka har-chyar khundan phirant, 

Gwadileft mar go gindagha gotiyS trahant 
AshikSnf khar-eA, medJjwa ravant, 

Taukal beiij^a dilSr t€lanka dSant. 

Malighf dlla pha zirih o zirih-posh khanant, SO 

KadahSA zahrena sharabl nosh khanant, 

Ma sagharani thaftagheA jhoraA khafant, 

GahwareA thegha phar waAi namud^a janant, 

Go wa^I KhSneA Me^ira miski zarant 
Whazh-gusheA RelaA shadhihani shagha bare 
Main salam bi shaireA Sobhar diye : 

'Mediira! randa zir, ki Bhoimpura khaie? 

MaA dila zan ki tho Khosagha mat^tl-brad) niyS 
Sobh laban n37amaghl dSraA sushe. 

Arm3nal zanant azh sadheA s3la gwasthaghe, 30 
Hai gano^ e, hai ya thana kisthagg! 
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Bakar o RamenI shaghana mara jane, 

Tho khitihan roshi Rind Lashari bl^aghe? 

Ki ma datyayanl lahravo chalan gar a&e. 

Beghava Miren Chakura chaukidar ad^e.’ 

Ma watiii sban cho mastharen Rind pholadia, 

EvakhI ser go manan har-ro toladia, 

Man thal hathi maghaza shon dean, 

Biya medhana : chambava simurgh biah janan. 

Arava mardan Sawana lahri rasthaghe, 40 

Nokh-nochaii phagh phiti^ mardum basthaghe, 

Mark nasenthe, pha chihan roshe shadeha, 

Shan phirenthe, gandaghen gin dosteha; 

Man dila zan ki maut thara nell dan-sara. 

Dodal dang bi^a man bawren cha^ara, 
Me^-Machhlya Hamzaha jori na be. 

Khosaghan Rinda manavo maniya dar-e. 

Phutureili Rind chon khu^ia baut phadlia? 

Gohare hirani sara chon khu&a Miren Chakura? 
Sammlya golAanI phadha Doda lura, 60 

Khoh sar-dema kehareh mana lura, 

Sar wa^i datitiai garlbeh sara? 52 

3 - 

Sobha Thegh ‘All gushi: Jarwareh Baloch gushi: 
Gahiyar phasave da& gushL 

Kadir nama har sawaha yad khanah, 

Sagsatareil bandaghi ardase manan. 

RelanI Lori, biya, hadisani durr-gehan, 

Saz-khane sh^ha, gwash BalochanI nugdahah. 

Daima nyadh-e bitheh go SultanI saran. 

Rind o Lashari ma-buna brathah daima, 

Maldita L^harl Baloch khapta pha shighan. 

Mihane zlrl,^ rol^ Fanjgura deha, 

Kech Fanjgur kissava gosh-dar ki gushan. 

Ma hawan Rindun azh Halaba phadj^-aM^taghuh, 10 
^ C?r zSn ki. 
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DubaraA jangl go Jaziza man-akbtaghun,^ 

Dem rosh-asan azh saiina er-khapt^hun, 

Hamzah aulad sobh rasula bashkatb^ghuA, 

Shahr Istambol go Imama wa^ char^aghun, 

Harl malhana pharabi shah-daga a^itaghun, 

An-guil dasta thibare janga giptaghun, 

Rabb sab^heA ki shl JabanI Sbaiban Ichard buA, 

Mol Sistana go jangl Jawan-mardaA gon-athuA, 

Shabr Sistana wur khamanaA babr-bl^ghuA, 

Ma Jagblna gwar Sbams Din Sbab alditaghuA,^ 20 
Pha Kan[in-saz kuzrata sbo^a gwasthagbuA, 

AA-guiI Kecba Makurana bahr bItbagbuA, 

Pha-tbura jangl sbo^ Harina kbasbtagbuA. 

Sbe^ pba dema ma Balocb tbala bl&agbuA. 

Sbe^ pba dema tbau wa^I nasbka de manaA. 

Rind ma Kecba: Kecb tbaA dem§ nisbtagbe? 

Cbbil o cbyar balkaA: go kbal lada gon a^e? 

Nin-ki ladSna kbauil sar-badda a^tagbSA, 

Las-Belao KalmaHyaA gl-wartbagbuA, 

Habb Barana pba-muvarik sbe-bl^agbQA, 30 

Pbesba NubanI azb Naliya gr-kbaptagbant, 

Jistkanl ma Gaj-syabaia bukbtagbant, 

Lakb-Salarl Cbandeb Kacba nisbtagbant;, 

Cbatr Pbulejl maA-sata HotSA giptagbant, 

Rind Lasbad Narmukb rej bukhtagbant. 

Rind azb Dbadara sarina er-kbaptagbant, 

La^ar pba GandUvagb sani-era bitbagbant 
JalikaA Lol tbau kbi^aA joaA babr-atjie ? 

Gindl navaA, GabI, tbau ra^ya gon-kbaptagbg ? 

Ama Hatfn bastbagbeA baldaA g^n-atbe? 40 

Tbau bawSn rosbg be-mayarl akhtagbe. 

Sabib rosb zurtbagbeA zaraA artbagbe, 

Sbera man-da^a pba-do-banda kbard bl^agbg. 
Zindagbo druaba maA digbara sar-bl^agbe. 

1 Or pba^l^ b&^ms JazlzS gon dsyiaghiifi. 

* Or Ma Jej^dni go ShamshoM Shil^ S^tag^uA. 
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Phurse Gahia! Thau chi maskifi zindaghe, 
Waptagheh mardani thafakhah go man ga^jie. 

Thau go dah logha al^to baut bl^aghe^ 

Han Mirlya pha barata chaii a^e, 

Tupak daste Umar Han bashkal^aghe, 

Mah-dila zan ki fiiau mazeh-shan mat niye, 60 

Tho raj ahane, an thai SultanI sar-ant, 

Gwar man! mira aldito baut bitibaghe, 

Harchyar khundah har hamu rajan diAaghe. 

Khumbhl goj^anl shaghana mara jane, 

Khoh phish-bure ambaranl sifat khanel 
Gwashtaghah gala Gahl, thau saharal na-be, 

Medhira randa zir, pha Bhoimpura khayant, 

Manik halka hon avo lajja ril^taghant, 58 

Dah phadh-o-phesh-I chedhaghi nask oshta^aghant 

4 * 

Gahl Gorish gushi: Kaloleh Baloch gushi: Sobhar 
phasave da^h gushi. 

Biya O Relan sha^ihanl, 

Shah ghazi charawani, 

Majlis jawaneh saranL 
Zlr mani guftar-galah, 

Bar gwar jang-dosteh syalah, 

Band-bozh galan dahena, 

Phasavah sar-pha-sarena, 

Gondalah sSrah manena, 

Bar da Sobhaeh nighoshi, 

Oil guftarah shamoshl. 10 

Zirl randa phlrukegha, 

Bahr khant milka phi&egha. 

Chi gushah man sh^rara, 

Dil-harifeh sugharara? 

KhashI RindanI shaghana, 

Yad-khan’ oil jihana. 
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Gosh ! Sobha mahgehani, 

Daftarl e Khosaghanl. 

Rand zurthe MakuranI, 

Rind Lashar dehanl. 20 

Rind Lasharl awara, 

Raftaghant azh Kech shahra, 

Alditaghant Harln malana, 

Mulk mitafa girana, 

Bra^ yan bahr-khanana, 

Bl^aghun bahr khamana. 

MalAl JatoT yagsar athun, 

Sim jo-a phado a^un, 

Mulk shahra nemagh a&uh. 

Roz bahar pha thir-daran. 30 

Chyarakhe ma Dhadar ethant, 

Ser ma ma Khanpur e^ant, 

Hand ma rej deh e&ant, 

Sar go Miren Chakur e^ant 
E man! pera o rand-eh, 

Phuturen Rindani hand-eh, 

Nam ma rajan buland-en. 

Agh thara etibar na bitha, 

Khasa go chhama na dl^ba, 

Khatti kuhnen gwar niyatheh, 40 

Gwah sh^id khadh niyathen; 

KissavanI kissavathant, 

Har khase ’shl hanchosh a^antl 
Man sahl an, Sobha^ khap-kha^^ 

Ne pha rand perowate, 

Sobh drapa Jawanakegha. 

Jufo jhata wa^Tya, 

Drogh-bande zahiriya. 

Rast gushagh rast riwah-en, 

Drogh pha Imana khata-eh, 

Ar pha guftara taiyar be, 

She^-dema gawahiya de, 

G 


60 
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Khatte msura khash phe-de. 

Biya azh sha’ran karar khan, 

Oil Rindah pha phadha khati, 

Nina-wakhta kissawa khan. 

SarphadhenI pha gwara khan, 

Main hadls^ man dila khan. 

Sobhal khaptaghe azh drikh-balah, 

Thai nighwari sher nalah, 60 

Sunya thal Tuvl dalah. 

Zurthlya jangen manlyah, 

Zulm zora Sahiblya, 

Phrushtagha be-ronaghlya, 

Zurthaghe mardah gehena, 

Chandeha juhl-khenaghena, 

ROhghan Bador yarah, 

Sahghar ladi mazarah, 

Shan hilaleh khohistana, 

Muhammad Han druh-gehana, 70 

Zeb Bozdara, hllal-ant 
Shaddav o khes go khaw^ah. 
Nind-o-nyadh gwar Umara Han. 

Hal kh^hah hahskarl, 

Gwar mani Sardar o Hana, 

Gwar ma bauti ki aldita, 

Azh thal jangl rahedha. 

Ruhghan o Kandor Bador, 

Shahgo Sahghar dan Sirlya, 

Banda bazeh Bakharlya, 80 

Raj-athant simah darlya, 

Drust khal^ts^hant whazhdillya, 

Gwahkh Legh^ charlya. 

Fhurs, Sobha shairar^ 

Sughar o lekhi wa^ara, 

*Whazha’ ’shi me^irara, 

Whazha thel dem ma shushte, 

Lashkaran Jame ma khushti, 
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Shakula ber shamushte, 

Mangehl sha’r pha hisav-ant, 90 

Gal pha uzhmaro kitav-ant, 

Majlise ma merav^ bant, 

Dan nighoshah nishtagheh sat. 

A^tagheh baut ki khaiyant, 

GirdI sard^n gehena, 

Dostah cho chhamah doena, 

Azh bachh-braAah bingoena, 

Sha pha bautah wathTya, 

Lajj neshta pha phadhiya, 

Bukho-en shwal mangeho shan? 100 

Khadh na khant cho ma Balochah. 
Akhtaghe lajj a wa^Tya, 

Khashtaghant gudr lavllan, 

Mai madi go gallman. 

Basth kharthant main vakila, 

Azh thai kota garhena, 

Thai medhira dir-zanaghena 
Dl^a go chhamah doena, 

Gosh, Sobha o niazi, 

£sh man! guft^-bazl, 110 

Thau ki guftare kahe&a 
Man di pha goshah sunetiba^ 

Tupaka-danga ganetha, 

Chi ma shana sar-akhta.^ 

Fhurse Sardara waAiya, 

Jawanaka be-amilena, 

Bald^al o bor go khawahah, 

Datibagheh main Umara-Han, 

Han Balochana Nawava, 

Nukari bo^ta-ish thana, 120 


^Note the use of the verbs kahagh and sunagh, borrowed from the Urdu 
kahnfi and sunna, to say and to hear. Cf. also rahedha (h 77), a past form 
from the root of the Hind, rahn^ to remain. None of these verbs have 
been generally adopted in BalochL 
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Datiia Hoten Jawanakara. 

Pholatibi oil banindan, 

BiAaghe baut go Rindan, 

Khoh phTsh-buren nihengan. 

Phlsh phara khoha shaghan nestl 125 


XXXIV. 

SINAMAN-SHA»R. 

Nishto shora guzarah 

man gwar shahen Malika, 

Teruml^ san maroshi 

pardava rakhi Hudha, 

Gosh, than Mir Han Maluken 
than mani guptaragha, 

MaA gushan rasten havare 

than ma-ranj-e man dila, 

Shahirl mirat mara 

lahn atka main dila, 

Yabare hoten Haviv Khan 

dost-atii-ish har-khasa. 

Zar mal be-kiyasa 

ash than gwar baz burtha, 

Nin Haviv Elhan na gindan 

man ma Mira derava. 

Zahranen hoten Haviv Khan 
chukh Soriya sara, 

Yabare dost! baz-atih 

go hame khatu-gala; 10 

Gozhd gamdim be-ldyasa, 

than datiiia ma khat sara. 

Dostiha bra&e hamesh-ath, 

dubara thal bagi jatiha, 

^Note tlie use of the corrupt form ‘tSiuml’ for 'thirteenth,’ instead 
of * sSnzduinl.’ 
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Niyata phushte murade, 

bahr khuthal go bandagha. 
Brahimo hoten PhaAehan, 

nishta thal logha gwara, 
Neh tha lerave danT datha, 

wa’ pha khushlen dila. 

Ma nishto hairah lotun 

pha thal haisi sara, 

Thai duzhman jaureh hasaddi, 
ah khafant soreh zira; 
Nangareh Sohari jant-ish 

wa’ pha sav-zen nezagha ; 
Dalian o Mireh Salem Khan, 
batha hairani thala, 

Allana gwar Shah Mehran, 
ah khisaneh danea, 

Thai khawan lohena charife 
Piran kulla sarwara. 
Sindhurl thegha thalyeh, 

hukmeh MalAdiim Sahiva, 
Yaill daste phusht-e 

bl&aghe kulla sawa. 

Thai rauza o bhatti balagheh 
bahg’hava dan begaha^ 
Guzhnagho bazeh shu^Iya 

Nihdan Mira derava. 

Gosh thau, Mir Han, malukeh, 

samajh ma mauzhane dila. 
Nind, ma logha khush bl, 

o^ ma Mirl daptara, 

Tha khane ald-o-sharayah, 

wa’ phara main khudha, 
£il-dai drogh o libasah, 

alima pharamagha. 

Drogh pha Imana khata-eh, 
barkate hechl niya, 


20 


30 
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TeramI san en maroshl, 
jufawa pasSnava. 

Bra&a go bra^a dl jangen, 
mal milkanl sara. 

Sahibl ditha Phiringl 

o haya hechl niya, 

Tran khu^a Sindha gehena, 
hamg sardar-gala, 

Drahl bastha pha gehlya, 

ba-rawun avnr Rijanpura, 

Dl^a jalsa SahivanI, 

cho ki dl^ har-khasa. 

Sahivan da^a salahe, 

bi hame sardar-gala, 

‘Imbara rawuni ma khoha, 

dauravo Fhailawagha/ 

G’horavan gard o gaware^ 

burz avo misken Shama, 

Liravo-gala bahaghant, 

jahli thaiikhani dafa. 40 

Sinaman BurjaeA jinda 

khoh ihegha bSratba* 

JaUa daA S 3 ^af shahrSn, 

burz dad KShaA Barkbava. 

A6 nareb mad^agh khu^iaghaft 
chapparoad yabara, 

Gartho Sahiv d! khay^tan, 

jahla ma Sindha buna. 

Naukail biz datba, 

bi hawah sardar^ali. 

Duz khi}^’ giptaghi 3 ri, 

daur azh shsdrr chitari, 

Burza zha phulleh Mariya, 
azh Bugti phalava, 

Ma man! a^hl o dibani, 

azh mulka shu&a. 48 
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XXXV. 

Another poem on the same subject in the Jatkl 
dialect of Western Panjabi. 

Kara! 3 rad pak parwar kuh, 

SakhI sardar Sahib knn. 

Sunnao sarkar awanda, 

Thia ruh khush abhawanda, 

Firingl urda bahanda, 

BighI de burz dahanda, 

Faiyakl kile udawanda, 

Fatah kar sob chawanda. 

Me^a hi mulk da zila, 

Kitl Sinaman thiwis bhala, 10 

Dushman kuh markar dUiili, 

Vafijas thi hosh phophila, 

Na hosi mulk vijh gili, 

KiyamI muhkame zila. 

Chittf kar Burs ne pathi, 

Parhea Sinaman agon ditti, 

Pahiqad kar jrake badhi, 

Laran kuh fauj uhheh ka^hL 
Kawar-kar josh nal u^ 

Kltus cha kuch Dere t^ ao 

‘Ise phulah dl sere te, 

Vesah maih mulk daure te 
Ajab Syahaf pherS t^ 

Desah sek zere t^ 

Larah maidan ghere te/ 

Jitehal shahr i Rajanpur, 

Charhea lashkar taiyaif kar. 

PushSkah jor-kar sambhar, 

Thm Sinaman Bgan bahazar, 

Ture ghora bahuh rah-bar, 

Arab da bahuh zorSwar, 


80 
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Hukm kun kar puchhan nokar^ 

Bahadur sher Haidar Khan. 

Charhea sangat Mazaran Khan, 

Leghariya Jamalan Khan. 

Buzdarah Nur Muhammad Khan. 

Ajab tola Sikandar Khan. 

SaldiT datar Miran Khan, 

Adalat nek Imam Bakhsh Klhan. 

Sahib de nek-nami da, 40 

Sunea khalkat jihani da, 

Aguh ha Rum ShamI da, 

Teda lashkar kiyami da. 

Lareh shamsher zahml da, 

Rahe har the hukami da. 

Aql hal bahuh fahml da, 

Mujonis urd do akkhar, 

Sahibe Green da lashkar; 

Thein-i yak-jah do othar, 

Misal i dral^t jun chapar; 60 

Kare kharka zamin kappar. 

Latthe Syahaf tambu kar, 

Ghulame Murtaza mashar. 

Ate nahih khutt rast^ pani da, 

Barude tofdan! da, 

Thilhin gale haiwani da, 

Vahe jo mauzh panI da, 

SunaiO kane, na san! tha, 

Sahib he daur man! da, 

Ate geae urd paharah charh, GO 

Banaeas rah sarakah ghar, 

Pat&eas kashid ki ^ Tun a-par, 

Lattha maidan vich jakar, 

Nisai mulk vich pakar.* 

Ate dharhea Ghazan a-milea, 

Pihchan te urd phir valea, 

'^For zasad. 
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Duhain te tofakan chalea, 

Phirin shihan vangen kalha, 

Na deve matt koi vala. 

Hame sarkar uzhmara,^ 70 

Jihan draushi zhi dakara, 

Tamam mulke dan Kandahara, 

Adalat blaghen darbara, 

Hazuri burzi sarkara, 

Ton he Sahib kamanan da, 

Ton he Sahib samanan da, 

Ton he Sahib jawanah da, 

Uchcha ju roh banah da, 

Jithe baitheh nishan ala! 

Hun muridan Shah Kalandar da, 80 

Bulea main sifat andar da, 

Mehtar Isa paighambar da 
Dittus thele sakhawat da, 

Khawind sabh roz-langar da. 84 

XXXVL 

NAWAB JAMAL SHAN WAFAT SHA’R. 

Panju BangulanI gushi: Jamal Han Leghari wafata 
gushi : durr-hadlsen Baloch gushi. 

Hazrat Sohran Rusula yad khanah, 

Yad khanah Pira, phalava shahlgha giran, 

Man dl go pakeh Khamda^ ardase khanah, 

Lotfto Iman bachh go shir dl^aghah. 

Bashk gunahah ma’af khane kulleh bandaghah, 
Sehzdahml sameh ummate khotaeh zawan, 

Jufo e jhateh droheh pha din-bradharah. 

Phar dafa Iman lot&a Shaheh Qadira, 

Do jihan mar bashkah pha razil^eh dila. 

Malika ardase khutibie Jame Shahara, 10 

^The five, lines 70 to 74 are in BalochL 


^For S&S,windfi. 
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Sai^ auliya rah said)! ahhi ba chura. 

Zir guptarah, gushindaeh langavah, 

Saz-khane tarah saro^S} dambiravah, 

Bare ma Chofia, biashkhune L^hari jawan. 

Mir Jamal-Hane nel^o taiifah khanah, 

Ruf^han Bador dan Sirl o Mithawana, 

Khohg Palhane Barkhawah ganje Naharah. 

£ Jamal Han taji^t salgha am-jihan 
Pha karezaen khashagha Rabb kuzrata, 

Dan jihan asteh nashk, ishti pha kissavah. 30 

Mir Jamal-Hana Tagya-Hana trSn khu^al, 

Las LSgh^I jumla kullah gwan’-ja^ial, 

Nishtagheh mardah ash phac^^ha mokal khutbal, 

Suhr sona zar chandle la^tbal, 

Ag-butah pha samundrani pand khutbal, 

No^areh noMiah mizilah jahl phujit^al, 

Hajj darbar wa’ shailfe ziSrat khu^^al, 

Jan dr! dukhan gunahah Sja khu^al, 

Do-hazar rupia maulbUra bashkathal, 

Whazhdil o whashi pha pha^ randa pand khutJia^ 30 
Vag muhana naukar^ be|i chikti^aghe. 

Si hazar rupia azh Jamal-Hana kharch at^^ 

LSravo lokah Deiava al^to kheh khuthS. 

Murshido Pirah TagsrS Shaha rakhi^e, 

Mi Baloch wati naghuma buij drakhu&e, 

Rindo Hindustan hakime mulke jar-khu&g. 

Pha Jamal-Hana kull Balochah arman khutiie, 

Walhareh marde go watib! tolle burtha, 

Haddian! Jaro go jhanjha tah-dile : 

Wa^ Khamdar hahcho bhaw-a^^ 40 

Mir Jamal-Hana thangaveh joe dahma^^ 

Phurs be-phola phar bihisht-rah shutil^ 

Hazi^tS dlman ma kachehrla khutJiS. 

Jannat baghih nih buna hlrah sah khu&S. 

Sai&, auliya o mominaA shi ’arz khu&en, 

Mir Jamal-Hin bihishteA Choj! phujit&eA, 



Balochi Texts, 


Kull Leghara wa hakiman daru khu&en, 

Rabb mehr bi, Jamal-Han chi dhaki bachi^eh. 
Allah be-niyazeh, sak o zoral^ o *alimeh, 

Kar thal jawan-ah, thars pha hech khase miyal, 
Jamal-Han band-bozhe, Sardar dan Chotia niyal. 
Astefi wadh druahe, kuraven roshah odhar-e. 
Hukm Allah Arzallar dem-diye, 

‘Mir Jamal-Hana gwadh girain, kota bare, 
Thangaveh bra&ani salah dlr-e khane/ 

Banda bar zireh, har ki tho chakha khane, 
Mehr-dawa go ahgo pha^Ighah haira khane. 
Jamal-Han rajae ummata khakht-i pha salam, 
Zahrim khuni bokhtah chi hakiman, 

Iklasah geshtar pha Rindl majlisah, 

Man vaisakha hand niyadi mard o madhinah, 
Nangar bhatti chalagha^-I rosh o shafah, 

Rozdar thal baz-eh, muhr ma hingen kaghazan, 
SuhvI suwallar bashkaghad^ bor letavah. 
MalkamlA nell, ald^ira b^th jawaih sarah, 
Badshahah, sai^, auliya o mominah, 

Khamdar khirim tobsdi-e chi bazeh barah, 
Thangaveh bachhmi khard ki arlfeh phi&ah. 
Malikar ardase khu^a mal^-phrishtaghah, 

Mir Jamal-Hah nyasthal ma taldjtanl sara, 

Jhul nishten, thul go laleh manjavah, 

Sakhal o shir dad^enah zareh kadahim. 

Chotl slghl-eh pha Jamal Hah droshama. 

Er^geh ya khare khufteh pakeh Khamda, 

Mir Jamal-Hah bishteh o gardenth-I pha^a, 
Bia|d}teh Chotil thango sona kangh^, 

Dol o shama-eh vajil^eh sitf nau-bahar, 

Khah Jamal-Hana basthenah mirl hathyar, 
Hinkagheh aspah, tilhi^eh boraeh khura, 
Jamal-Hah subaS maushareh, Chofl-mazar; 
Sadb-barah shab^heh thal sohnaeh chitra, 

Go syalah syall khuAo gwazenthal thura; 
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Wa^ go Angrezah nishta ma kursi sara, 
Khall^-o hakkani phllaven roshanen shara’. 
Aldita awaze azh Hudhal Rabb dara, 

‘Biyare Jamal Han, kulleii Leghar masthara, 
Hand-e joraine ma bihisht jo sara/ 
Thangaven shaghe adi&a lalen Sarwara, 

Tuba sah phar Jamal-Han jhutagha, 

Turk Durrani asten mulk badshah, 

Yar o dost! go Imam Bakhsh e geshtara, 
Sangat o brath! Rojhan Kliane wazha, 

Kaghaz o patr akhta chi diren ulkaha, 

Agra, Dilll, Nandana, Labor deha, 

Go Jamal-Han Sahibah mehr-du‘a, 

Thai hukm raja wa^ dan Ahgrez daptara. 
Thurs Jamal-Han azh har-khase handa karar, 
Duzhmanen mard saigh, tafsl^-ish dighar, 

Chi zat-sardar uttam ma Chotl Nawab, 
Thelditagheh kharch daste pha mal jenagha, 
Landaven khosheh phandaran, mesh o buza, 
Pha salAawat ghat niyal ‘All ghara, 

Jatharan doshe, geshtar jandar dan-kar, 

Thalw katareh thangaven makalaen buna. 
Langhavah kharthan sar-resh uchala, 

Sathan dImane ma Jamal-Han derava, 
Duzhman dost palldianti chandl hazar, 
Khosagh, Buzdar, Lund, go thallen sharIf, 
GorchanI, Khetran o nawani Marigh, 

Las ZarkanI, Drishak bhaji rail. 

E barat-war ant drub Jamal-Hah zahlrl. 

Rast gushagh jawan-en, khase pha Imana kahl, 
Har khas muhtaj go Jamal-Hah sadh bail, 
Kuraveh gwandeh mizil-eh, gwaA-e guzl, 

Khal hawah waldita ki banda su^ na bl, 
Ummata zamineh Rusul Muhammad NabI, 
Muddato jugah mausimah chot bah, lari. 

Jl Jamal-Hana asra handa har-khasi, 
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Go Jamal-Hana nishtaghant chande gharib, 

Roz chittleh baz khamen-I pha nasib. 120 

Be gumana akhta drohaeh Arzail, 

Go Jamal-Han dashtal rajaen amir, 

SSb. pharahlan aldiira jaga ilaghi, 

Mir Jamal-Hah lak-baran kalima ba nasib. 

Whazh-gushen Sobha main risalate gon-bare, 

Bangahe suhvi pharphugh-dara saz-khane, 

Ma AmIraeA daptara guptara gushe. 

Bar tna Chotia, Muhammad-Han Khana sar-khane, 
Ya-nadhar raja ginde phagh-wazhahe. 

Ma-buna Rinde phagh Rusula bashka&aghe. 130 

Khoh-suhtfa hakima ikbal da&aghe. 

Biyai^e I Mahaira ! Raj dir-ginden Muhammad-Han ; 
Thai khaman sakeh chantbo ishta murshidan. 

Kadir shera, Din Panah o paighambarah, 

Shaira gal pholitho, khashto ma Quran, 

Ma hawan suwal *arz khutibo go phanjeh tanah. 
Muhammad-Hah Khanar thangaveh bachha da Quran I 
Mahl-mana jhuti ma shaghen gwanzagha! 

Gal main ami ban barkate shams-putravan. 

Ya Hudha biyarl khokhar, afbanden jhuran. 140 

Allah lak-paleh biyan humboeh jiharan; 

Mausima biyal gwarthaish Chotl naghor; 

Da darya challa macha&agheh phul banwar. 

Akul samjha shaire Id rasten hawar. 

Nur-Ahmad-Hana, raj durr-kilen sher-nar. 

Gal ma-bar marde chi Allania ban’ zabar, 

Akhtagheh mardafi baz ma Chotia kadar, 

Jheraven syall Nur-Ahmad-Hah sobh-sar. 

Deh ch’an phule duzhmanan bhorenthal saghar. 

Raj sardareh, go amirani zeb o phar, 150 

Dati^agheh dosti Khamda ki ne^eh nad^ar. 
Tagya-Hane ne^i-du'a-en galah gushah, 

Go wa&I bachhah biyai^e hairanl pahan, 

Ya-thalen tazi sanjafel malshanl bihan, 
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Nughraeh sanjan go banatah baldimal^ 

Shahr Sehwan Jive Lai khaithe wahira, 

Sarfaraz biyaithe ma kachehrl daptara. 

Mah-khal raje Muhammad-Han, Nur-Ahmad-Han, 
Masharen dana Tagya o Dln-Muhammad-Han, 
Yak-aptlya dost-dar chi didhaghah. 

Mizilen gwandeh shahlyar jamin shall, 

Name Allah hardume mar-eh bandaghi, 

Neh man parheah, neh namazi rosh bl! 



PART III. 


ROMANTIC BALLADS. 

XXXVIL 

LELA MAJNA 

Bambori nighor humboen, 

No^ah ragham gwarithah, 

Dor phur-ant o amrezan. 

Lelan zirl kadahe metaegha, 

Ro’ dan shakalen nokh-afa; 

NindlA o mushi malgoran, 

Zhinga khant avr khofagh sara. 

Ro’ dan goraghen cbyar-kula, 

Logh kambalan letenl. 

Dasta jant avr barziya, 10 

KhashI nughraen ad6ne, 

Miri zan sara er-khant, 

Hlii droshamana gindl; 

Whash heminlya nindL 
Kulara darie bandl. 

Majnaen faqir charana, 

Dl^a Lelava lalena. 

Gwashta Lelava lalena, 

'Thara bashkun leravan lokena, 

Tazlan kalam-goshena, 20 

Bil mani ulkaha miskena.’ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Majnae^ jawab tharentha. 
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‘Na ziran leravan lokena, 

Na tazlaii kalam-goshena, 

Na khilan ulkaha miskena/ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Zahr-khudia Lelava lalena, 

Ma& ki Lelave jheiana, 

‘E dl 'ashiken wama-eh, 30 

Asten sadariyaen jawanen! 

Biyare kathula jaurena, 

Shamena khanun ma tasa.’ 

Suhvi zurthagha daiya, 

Odh gwar ‘ashiken Majnaya. 

Gipto kathula ting da^al, 

Gwashtal *DaI, ki rave dan 
Odli gwar Lelava lalena, 

Gokhwl dahl ro^-ma^en^ 

Fhar ma Lelava shasta&a, 40 

Jaldl kadahe duhml biyar/ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Zahr-khu&a Lelava lalena; 

MaA ki Lelave jherana, 

Jogi lotiAan desanl, 

Syah-mar giptaghan barranl. 

Shamena khu^a ma tasa. 

Suhvi zurthagha daiya, 

Jaur ma kadaha larzana, 

Syah-marl saghar juzana, ao 

Odh gwar ‘ashiken Majnaya; 

Gipto kathula ting-datbal, 

Gwashtal ‘Dai, ki rave dan odha, 

Odh gwar Lelava lalena, 

Ahdh-eh, maigh-o-thai melo bi, 

Jauren muhikmae pech-en.’ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Zahr-khutha Lelava lalena. 

Matih ki Lelave jherana, 
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Ashtaft khuthal jatanra, 

Lokah pha shafi kataran, 

She^a laditihal maldaran, 

Bag goramani sanga. 

Majnaeh faqira rapta, 

Dast go chlravah hingoeghan. 
‘Dur bash’ khuthai bingara. 
Majnaen faqir oshtathal, 

Chonah hushkaneh dar bitha 
Valah wur-sara sah blAa, 
BahzanI shikar-jah bl^a. 

Roshe laditha maldarah, 
Khakhtah dan binindi jaha, 
Bataro shutha charana, 

Dara gudagha rozgara, 

Munde dIthaT sarkande, 

PholatT thafar dinjcnthai. 

Awaz akhtagha an bunda; 
‘Bunde man niyah, bataro, 
Man dl 'ashikeh Majnayaft, 
*Ishk Lelava oshta^aun.’ 

— Pha hame gushtana galegha 
Bataro shutha larzana, 

Dandah ma dafa karkana, 

Odh gwar Lelava lalena. 
Gwashtal *Ma thai dost dltha, 
Chonah hushkaneh dar bTtha, 
Valah wur-sara sah bitha, 
BahzanI shikar-jah bitha/ 

— Pha hame gushtana galegha, 
Shara phalawa srcn basthal, 
Phadh-mozhagh phirenthal; 
Nokh-moreh gwarah darana, 
gwar ‘ashikeh Majnaya, 
Valah wur-sara sindana ; 

Dema gal-khutha Majnaya, 
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‘Valan-un ma-sin, O jani, 

Ash tho nekleh valanT. 

Shabi clihilave depanan, 

Rosha cho shamena sayan. 

Tha ma dostani dil o thaukhan-e, 
Khat o melival o baufan-e/ 


XXXVIIL 

bTvaragh SHA»R. 

Samlna gwarlth Soriya doena, 

Bahir potavan gwar pha-g^varenah, 
Sawaha bang’have ma phadh khayah, 
Jane khai azh mano dema rodhana, 

Doeh sar khofaghan chapa janana. 
Travokheh madhen-I khandaii deana, 
Doeh chham-kha^aeh as! balana^ 

Sara phohze ki shai thegheh bahokheh, 
Bisat azh ‘ashik jana guzokheh, 

Mane lohar bah wado deokheh, 

Ma-khah gudh-shodh hame dorah talena, 
Sohag maigh begaha waA af khayah 
Manah do iiesteh, o banukh janani, 
Manah bha neh thal jan-gudhanl. 
Thara-eh path o khano avreshamanl. 
Bihishta ba& thal ma& makkahani, 
Thara paida khutha banukh janani I 
Biya, O Pir-Wali, lorl, muzhanl. 

Blya o zir man! sha’r rallya, 

Gushe odha ki Granaz nigoshl, 

Dunyal raptaghatih kuragh duroshl, 
Nawah man kurava mara shamoshi, 

Maih dil joritiia dlla thalya, 

Thau bai ashkalo pat^ charol^eh, 

Mane topdil bah pahnadb girol^eh. 
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Thau bai bahrani tazi thashokheh. 

Mane avzar bah chabuk janoldieh, 

Thau phul-e ki ma-patta rudhoWbeh, 

Man benagh-mahishk dam-dam khanokheh, 

Hamo phul sara was giro]^eh. 30 

Ma khakhtah bolake halka 
Ba-gindah Ahmad-Hana kihavlya, 

Ravah man Phaben o Bhani jhoka, 

Man shastah mahrame batinlya^ 

Khane malum mani hanjeh parlya. 

Da mundri go hasa man galiya, 

Gwareh tawlz go zareh hatallya. 

Phuluha chape ma savzeh jhuriya. 

Banatl pab-shefah bakhmaliya. 

Rodhana biyaith dan dlla rnanlya, 40 

Shalana biyaith cho mahe chyardahlya, 

Bininduh naulA salojA wazh-diliya. 

Manan sai pas nyama zyadahlya, 

Khutbauh mokal wathi hanjeh parlya. 

Gule anzT trafoz trlhz bithaghlya, 

Khafant-I narmagheh jigha wathlya, 46 


XXXIX. 


I. 

MIRAN SHAAR. 

Suhva yad khanah Sehwana,^ 

Bashk Lai manI Imana, 

Kahne o kavot murghanl, 

Hal mahrame dostani, 

Direh mizilo rahiyani, 

Gwar thau mani minnat-ah savzeh murgh, 
Udre azh wathi shav-drang^ 

^ The allusion is to the shrine of Jlwe L&l at SehwsLn in Sindh. 
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Azh murghani kamunden khoha. 

Biro gwar merava dostegha, 

Thau ninde manjava rastTya, 10 

Thara shefi man watihi astiya, 

Barth-i man wathi chyar-kulla, 

Azh phlreh harraghani drapa. 

Thau phesha zor ma dai murghiya 
Phanchen changulah theghena, 

Eshah thau ma jan main dostara. 

Azh thau ya hawale phursT, 

‘Kahne, than dehe murghan-e? 

Phache laghar o hairan-e?’ 

Dema gal-khaie, savzeh murgh, 20 

*Mah Labor dehe murghan-ah, 

Hacho laghar o hairan-au, 

Ma shap pha langan o rosh pha pand 
Ma ya patteh shalah khaiyan. 

Hech jah ki niyatib Lahri khaur, 

Phedha waflj na bi dosto kull, 

Paigham gon-ath-tih wamaye, 

Gon-an ludane Mirane, 

Raj thahgaveh hirane/ 

B^ Bibarl gal-akhta, 30 

'Gwar thau main minnatah, savzeh murgh, 

Jhate savr-khane, e^a nind, 

Malh kaull sargipt, gokhah baranth, 

Chukhi whav barah waslya; 

TurkI ma khavah logharii 
Kashah sasatah bazena, 

Bakkhall gur o gandfma, 

Mirzl shakalah whashenah, 

Zike roghanah zardenah, 

Goldil shakalleh shir^ 40 

Gaj pambane thorhiyah^ 

Eshah bar phara Mirana.’ 

Mlran rajafeiya alAto, 
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Gon-aA g'horava Miregha, 

Mir Chakur hazari phaujan. 45 


XXXIX. 

2. 

Sohva yad khanan Sehwana, 

Bashk Lai manan Imana, 

Kahn! kahev murghani, 

Hal mahram dostani, 

Geshtar birsarl hothani. 

Lori zehmaran akhta, 

Dost dast nishan! ar^a, 

Maujdaren dil bodh akhta, 

Karzi baragheh singartha, 

Pheshi mullavo banga, 10 

Fhuleh sar-mahare shipta, 

Yak-pattI shalana khay^h, 

Ganjeh Belo Nur-waha. 

Jatanl bunindi jaha. 

Kulla gorglna gath(?) 

Dost amsaro phal chhat, 

JedI amsaro llhavl, 

Shasht mardume pha-phurse, 

Rindi berageh sagh bandah, 

Kull bahzara letenah, 20 

Bhauhrl was girth lalla, 

Shazhmahl zehir thalan bl, 

Rozi ba mani balad^a, 

Barkat ilahl jawan marda.^ 

Rele zahire darbesha. 

Diwan blyare kalamawa. 26 

The last three lines no doubt belong to No. LII., Isa and Barf, where they 
given by Leech in the same form as here. 
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PARAT O SHIREN. 

Deh o ulkaha gindana, 

Name-nam phar Shlrena. 

Guda gwashta Badshaha jinda: 

‘ Gwar ma sadh-manen singe ast, 
Har mar ki hame sing phroshi, 
Dasta sir khanan Shlrena/ 
Choto wali&a almasta, 

Rasti khofagh o ya dasta. 

Gwashta banukhen Shirena, 

* Sing cho mominah bathe, 
Syaheh sirmughi hirth baAe, 
Dasta dor ma khan dostegha/ 
Salea khuthal kama-I, 

Sing cho mominan mom bitha, 
Syaheh sirmughi hirth bitfia, 
Gwashta Badshaha jinda, 

'Zaran dean be-qaila, 

Suhreh thahgava be-tola, 

Ah ki ‘ashika ziyan-ari/ 
Gwashta hartagheh randiya, 

'Mah zarah girah be-qaila, 
Suhreh thahgava be-tola, 

Mah hame *ashik ziyan-arah/ 
Nih alopah janana akhta, 

Aldita dah hame Parata, 

'Bachak! arman-eh thai dukhani, 
Thau salea khutha kama-I, 
Ya-roshe na ditihae didar, 

Shlren banukheh ziyan-bitiia, 
Saughan Khawindegha didia/ 
Parat bangoha ziyan-biAa, 

Af ma dobareh sar^ blAa, 
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Zurtha-ish hamo kandhian, 

Marl buna gwazentha. 

Gwashta banukhen Shlrena; 

'Dal, phola khan azh kandhian, 

Patela chi khase gon-en.’ 

Kandhian jawav tharcntha, 

‘Parat banguleh ziyan-blflia/ 

Dal gwan’jatha Shlrena, 40 

‘Dal, shodh man! malgorah, 

Ma burza tokh-deah chuniyan, 

Ma pha ‘ashika thunlyah.’ 

Gwashta kheghadheh dalya, 

‘ Parat ma-buna drakhan-eh, 

Sind nishtagheh Jaghdal-eh/ 

Gwashta banukhen Shlrena, 

‘Dal, thau xna-khan e tata, 


‘Ashiq na-pholan zata.’ 


Shlren banukhen ziyan-bitha. 

60 

Saughan Khawind^ha dlthst^ 


Demi an-jihan mela bl. 

52 


XLI. 

DOSTEN O SHIREN. 

Dosten nam Rinde atfa ki sang bitibiyath go Lal-Han 
jinkh ki Shlren nam atih-I, Hardo, Dosten dl Shlren 
farsi ’ilm parhi&aghant Roshe Turk aldito mahrikhta 
Rindani halka, kharde mard khushtal, Dosten giptal, 
yakhe thi mard dl gon-gipto kaiz khu&aghant-I, Arand 
shahr artho. Hamedha kaiz bithlya bazeh sal gwastha- 
ghant Pha^ Shlren math-phithah sang khuthal thf 
Rindea go, ki ahhl nam dl Dosten atb. Guda Shlren 
sha’re ja^o kagha^a likhtho Dosten negha shasthathal ; 
faqirea artho Dostenar dadia* Guda blana an Turk, ki 
hamodha Humau phalawa hakim atib* Dosten wathi galagh 
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chakha galphan khutha, guda khidmat khanana mazaen 
galphan dozwah blAal, do khuragh dathaghanti ki 'eshafi 
sambh, sakiya sambh-ish.’ Madhin ki chyar sal bld^aghant, 
guda zen bastha-ish. Dosten hawan Rind ki sangat a^-I 
juzaintha charaintha hoshenagha pha. Hawan rosh ki 
Turk anhi nel bolAtaghant, Dosten-azh kaul giptai ki 
*likana na rawah, ash tho mokalain^ guda rawah/ 
Hawan doeh madhin hoshentho thahithaghant, guda ‘Id 
rosh akhta, galagh-thashi khutha Turka, guda Dostenar 
gwashtai ki ‘ Thara mokaleh, shawa doeh baroetfa, 
madhinah thashe.’ Guda Dostena phol-khuAa ki ‘Mar 
mokal-eh?’ Hakima gwashta ‘Hau, shawar mokal-eh.* 
Guda shutbo ah doeh mardah bukhto galagh ishta, nih 
ki th^hana akhta hakim nazil^a gwashtai, ‘Hakim! 
mar mokal-eh, ma nih ravaghauh,' guda gur-khuthai. 
Hakima phauzhar hukm da^a ki ‘Mailedi-il giredi-i! 
khusheflj-I ’ ; rikhta-T urd pha-dima. Ah-mar Chhachar 
daga shu&a : Tobava ’sh-andema nllleh marine khapto 
murtha, ’shan rosha pha^a ah hand nam Nil! Lakn 
bitiia, dalh nam hamesh-en-I, Dema Bhura-phushta 
hawah roshe bhuraeh naryan khapto murtha. Guda Nila- 
khunda, Phailawagh sheri phalawa, hamodba ya nilaeh 
naiyan trakiAo murtha. Har hand nam sh-an waldita 
phakha bl^o shutha. 

Guda azh Phailawagha urd gartho phadha shutlia. 
Dosten dohmi Rind di Narraukha rasithaghant ki logh 
hamodha adi-I. Begaha ki hamodha rasiAo darkap- 
taghant, ya chhorava gindant gwarakhan charainagheh, 
gregha di asteh. Dostena phol-khutha ki ‘ Chhoro, pharche 
greghae ? ’ Gwashtai ‘ Maih brath shudio kaiz bidia deri- 
dani, ahhiya nokbe adi, thi yakhear datiha-ish, maroshi 
sir biaghen-i, mah phawahkha greghah.’ Phursifea-ish 
‘Chhoro, thai bratb nam khai atih?’ Chhorava gwashta 
‘Maih bratili nam Dosten adi.’ Gwashtai ‘Tha gre na, 
thai bratlia Hudha khari.* Phol-khutihai ash hawah 
chhorava ‘ Sir ki khanagheh hawan halk bakhu-eh ? ’ 
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Hand dasi^al, hakalana shu^o hamodjia ditiba-ish ki 
sir chalaghen, guda hamo^a slr-manha bi-khaptaghant. 
Rindan phol-khutiba ‘ Shawa khai-e^ ? ’ Dostena gwashta 
‘Ma Domb-un.’ Phol-khu^a-ish ‘Shawa sha’ran chle 
zane?’ 

Dostena gwashta ‘Sakiya zanuh, mS Domb-uh, damblro 
biyare gu^ sha’rah gushan.’ Damblro artho dath^ish. 
Dostena gu^ hawah sha’r zurthojathaki Shlrena kaghadh 
lafa shastathaghant Sha’r hamSsh-en ki gwashtal. 

Zangl mani badero, 

Gwaharam manI jam o bel, 

Whantkar shihanen shahiye, 

Ludhol^eti khasha vellya. 

Saughan pha thal rishana, 

Nokheh akhtaghen masana, 

S^h-efi gor-khusheh syahara. 

Afa na warth bahnegha, 

Kikh o karjalan Sindhegha. 

Lot! bahiran dashtegha, 10 

Loti wadil-mahareh jldjiah, 

Phitoyi dafa ma^b-goran, 

Don phur kumareh afa. 

SutI phurl khalavaii, 

Whava kalara nelaA, 

Marwaii jauah zivirSnSn. 

MardS azh HurSsan al^ta, 

Leghar chadar o humboeh, 

Bar ro^ananl gon-a^-i, 

Huijin maidbeh bhangani, 20 

Sarbar kandaharl misk-ant. 

Phaigham gon-atb~i RindanI, 

Tahkiken salam Shirene. 

— No^ah shahz-ja&a^ Konara, 

Dashto damana Mungacbar, 


1 gwarthaghan. 
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Saniya naghor humboen. 

Dor phuranti) amrezan, 

Larzant^ cho gwanani thakhan, 

Chotant cho kawandl boghah. 

LadI mah-chatha maldarah, 30 

Meshi buzl whantkaran, 

Mezhdar Sahak bachhan,® 

Bumbar basthaghan banukhah, 

Sarbar lariAan gwanechan 
Bhaunar^ khandagho Nagahu. 

Khondah^ phrushtaghan zardoan, 

Lokah go srafen® kataran, 

Khadah go himareh phadhah. 

Mesh azh dranina ser l^an, 

Buz azh gwarigha lal-phula, 40 

Rind azh maidheh gandima, 

Fahnwal azh panlr-poncha^ 

Lahn azh gwan-photakha.'^ 

Shirena ja&a sra^eh kull, 

Ma Narmukh geaveh reja, 

Gwan-janth diUsareh daiya, 

Zirl kadahe metel, 

Ro’ dan shakaleh nolA-afa, 

RandlA mushlA malgoran,® 

Khai&I dan wathi chyar-kulla,® 60 

Kulla darlya bandl^, 

Shiskant thaghard, nishtenth-I, 

Jhul phalawa letenL 
Dast janth avr barziya, 

^ Or drafishant, s Or yfitfin. 

^ Or Sarma giptaghan lu6Ui&n. ^ Or MoL 

^ Or go phadhan. ^ Or pha shavl, 

’ These five lines (39-43) occur onty in the Shambani version, and are 
inserted between lines 45 and 46, where they are evidently an interruption 
of the sense. 

^ Or Malgor ^usthaghen mahllji. * Or ser*mnraden kulla. 
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KhashI nughraen adena, 

Fhulen zan sara er-khant,^ 

Gindl azh wa^ o gonaf^^ 

Gregh khanth humaren chhama, 

AnzT rishant ma drama, 

Jigh sar katika menan, 60 

Biyaint-I gohar janlya,® 

Sharreh somaren^ chhil o chyar, 

Biyayant o gwara er-nindant, 

Shar phalawa letenL 
Fhursant-i dila o hala. 

'Pharche khunalat khor-dema, 

Suhreh man makho nllana, 

Brikh thai bambaveri danzenan,® 

Thai chham-kadalieh ahzenan?’ 

Gregh bith,® janah telahk datb, 70 

* Dir bith, o janah, jawanc na, 

Dir bitb, o janah, dir ninde, 

Bilah khunal o khor dema, 

Suhrah man makb o nila bant, 

Brikh o bambaveh dahzeh bant, 

Dost! shume pha-kar neh: 

Ah-mar ki jana dozwah atfj, 

Suhra rea Turkara,^ 

Ditlja harragheh bad-duayan 

Turkan azh Har^ gwazentha,® 80 

Ganjeh Ispahan phar blAa, 

Man zar-josheh® Aranda shahreh, 

Sunjeh isp-tahaleh lafa. 

Baldita Mir-janegha khushta, 

Dost o Ispahana bokfata/ 

Era kaioalu sar zana. s Or Gind! droshamd hSriyg. 

Much man janan jedi gohar. ^ Or hirth jediri. 

b5-zanhkh-an. * Or zahr girth. 

Suhranl riar rakhl. ^ Or Turkan Mughalah gipta. 

dir-pandeh. 
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Dung bant janikh Rindanl, 

MalanI phadha shef bah, 

Khayant khargazi kramana, 

NelAeh niyateh gon-deana, 

Maurah azli kurmah sindana. 90 

Phatah gwarighl lal-phulan, 

Nem jamaveh jigha jant, 

Nem khunal o sarhoshah. 

Nem pha samaeh kauliya. 

Yakhe pha mani niyata, 

ChiAo man wathi mushta khan, 

Ba* phusht azh badhah jaurena. 

*ShTtii daz-gohar jediya, 

Dastah pha Hudha burz areh, 

‘Allah ki biyar Dostena, 100 

Sat samaeh kauliya, 

Eshiya na, hawah oliya ! ^ 

Bor pha lamaghah sheriya, 

Baro mizilah dlrena,^ 

Biyara wazha amlrena, 

Mel marduma hirena, 

Nind o nyadh phith o ma^anl, 

Diman shakaleh brathani. 

RozI ba’ Malik Dostena, 

Didar khasha, rozi ba’. 110 

Shlrena ashkhutho phajyarthai, gwashtai ki ‘Hawah 
mard Dosten eh ki sha’ra janagheh.’ Akhto phol-khutha- 
ish ‘ Thau khai e.’ Gwashtai ki ‘ Man Dosten ah.’ Guda 
ah gudi Dosten ki sir biaghath-i, ah-marda gwashta ‘Nih 
ki tho akhtaghae, sani bithaghae, Shiren thai nokh-eh ; 
baro Sira khan, an ki ma kharch khudia thara bashk-eh.’ 
Guda sir-khutlja Dosten go Shirena, Thi hair eh. 



PART IV. 


LOVE-SONGS AND LYRICS. 

XLIL 

Sohvan yad khanan satara» 

RozI razil^en datara. 

Gozh-dare’ hadisan yaran, 

Jam gwashtaghen guftaran. 

Lori! zir mani katara^ 

Gon-dai go zhalokhen tara, 

Bar gwar hakima sardara. 

Ma roshi raptaghan paikara, 

Ma ganjen Dhadara darbara. 

Ma shakhse dltiia ma bazara, 10 

Kirith-i sari goshara. 

Janth shanava zunhara, 

Pech datb avo giwara. 

Rakhe rakhtaghan gulnara, 

Sham khanth-i mushag-dara. 

Fhohz drazha cho katara. 

Ma baghah dithaghan sai toti^ 

Har sai amsaro azh moti. 

Gul ma Sahivi baghw-an, 

Sher Sultane saro phaghan-an. 20 

Gwashtom ki amula gindah, 

Miri majlisah nindah. 

Sail mahvalani bandah. 

Nin ki bifeaghun ru-pha-ru, 

Ditiiiuh kasrat o dost khab, 
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Gam khashto dilam bodh-aWita, 

Gulan tazhaghe phul biAa, 

Har shakha wathT rang bitha. 

Dosta azh dila sau bitha, 

Dem go azizah bashkatha, 30 

Zewa o Jamaia ditha, 

Ma arwSbia badheh khar zl&a. 32 


XLIIL 

Jam Durrak Dombkl gushi: sohav-shahid gushl. 

Ayitaghan khandana girokh doshi, 

Kihaviya azh julgave phara, 

Hal dostani datibaghan mara, 

Ma gull ginnashtan avur jana, 

Rustha ya drine dakhane phara, 

Pha-gura istine ajab-range, 

Drust mal doste mahzabe gonan. 

Ma ganokh-ah ki go dila jheiah, 

Dil ganolA-eh ki go manah jhen, 

Greh khan thango-droshami bachhi. 10 

Zora khan shaiho zaliml Turk!. 

Ma muzhah zanzir mafare loti, 

Hazh’-mahah kl ma sa^ah yakhe, 

Mula ma gwarah dah-sa^ o lakhe. 

Ma dile hal bi-markhafa da^a, 

Dah-burtha bahriya ravokhena, 

Zhinga khan mawrf zamureh dumba, 

Janth avur sar zana malukena. 

'O mani wazha, banga miskani, 

Ma thal phagha misk HurasanI, 20 

Kadhire sawwa rah nigah-dar bai. 

Ma thara begahl barw o^a, 

Ma hamah mirl deral logha. 

Ah khase ^u-droshame man-eh, 
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Sarva-kadden o gwar gawar griheh. 

Lai, hira, o an-simi boen. 

Farz-khan iz'har kh’an-sari galah, 

Azh wa&i muhta^je dile halan, 

Nishteya andoha khane thalafi. 29 

XLIV. 

Doshi ma hiyale nokhen, 

Dithom mardume ludholdien, 

Zeba hir phar mah those, 

MurghanT wazlr sar-khasheh, 

Lai ma amsarah wadh shah-eh, 

Dab-ant-i hamo gum-rah-eh, 

Sahth-o-zewarah zeba-cn, 

Wadh-go-en kabull mahen, 

Kulla goragheh sar-sah-en, 

Istarah gule dema-eh, 10 

Neh ki pha-judai rah-eh, 

Kafeh cho faqira zurda. 

Huniya kahe cho raftar, 

Raftarah gise cho bazar, 

Paiyah bakhmalo thal bulghar. 

DastI arizayah mushte, 

PardeshT faqire khushte, 

Lai andohah pheloshte. 

Dost! daz-nishane akhta, 

Gam-khushteh dile bodh-al^ta, 20 

Raftar payah geghenthaT, 

Zulf zirih-bureh theghenthaT, 

Chhamah chogh misall sohan, 

Cho ki ah chiragh mashru-eh, 

Baghani bhara khashbu>eh, 

Dastlne phurongani sar, 

Dema drohsh-ant-I murvadhir. 

Andiye atake mah-khah, 
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Thangaen khalilae khan, 

Grih thangaven hara khan, 

Syahmaro larho likh o jau, 

Daste-azh mile pherozau, 

Mara man dila aste thau. 

Andema ma>khan yakh atrau, 

Shango shadyan o shingo ma, 

Aina na-khanuh juldbto tha. 

Ras giptaghan pazeban, 

Mahtaba payafeh gegh-an. 

Mozhen dil man! bagh bi&a, 

Ya shakha hazar shakh bldia, 

Har shalcha wati^i gul bitha, 

Gulah tazhaghen rang bitha. 

Hunlye kitabe wantlia, 

Chhamara chiraghi bl^a, 

Dorokhan khane darmane, 

Naukar-on thai farmane, 

Dukhane gwar-en harani, 

Naukar-oh thai nazani. 

Nazah kham-khane, zorawar, 

TheghI nawako bazigar, 

Neh ki ash thai dastan dar. 

Miran ’shl, 'Go ma pyalae zi^en war.* 

XLV. 

O samln be phursa bihishtiye, 

Azh latlfa nemagha khaiye. 

Man gula dema mel khu&e doshi, 
Bairamo asl sar khutho mah-thos. 

Bo azh brikhah raptaghan whashen. 
Hijr manan momih janant pasan, 

Cho kahlrani araveh asw. 

Be-karar-ah man nemshafi pasan, 

Pha whashio dost hubbo iklasah. 
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Zillatan sahsare deae jana, 

'Na’ na khanan pha dost pharmana, 
Cho isparan dempafi man! jane, 
Chabuko chashm-did palkane. 

Kahr amulani girgiren naz-ant, 
Dan-dame gar-ant, dan-dame baz-ant. 
Neh dafa gir ki gal khanan rosheh, 
Neh manah kurzat, mazal chosh-eh, 
Pha dafa mahlija dl jan ayah. 

Nishto dua go hawah roshe. 

Wa’ hudha mehr^ man dila shefi! 
Er-khafl dost azh thahgaveh talAta, 
Biya! rodhana cho chyardahl mahah, 
Masaroh bl cho Akbare Shahah. 

Guda azh durr-chlreh dafa phursah, 

O badhashkani gran-baha lal-eh, 

Mara thal loghwareh sareh saughan, 
Irmiri gon-khaptoh anagahi, 

Fhar thai sahth sakhaleh nyadhah, 
Hon baha ban pha sakhaleh khulkah. 

XLVL 

Dosh! dil-rava-eh jani, 

Sartaj o samand khadani, 
Gwashtom pha dafi phananl, 

Osa than ma-char haiwani, 

Girdi aravah phirwani, 

Chandl ashkahra ziyani, 

Kulfo phrushtaghan shakani, 
Ishko mani&a hakanl. 

Gwashtom keghadheh sazara, 
‘Durr-chino hazar nazara, 
Fhulkhand o shakar-guptara. 
Ha e faqire esh-an, 

Zirde azh phiratbah resh-an, 
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An kl malik dozdar-an. 

An azh manldrad be-zar-an. 

Jan Jamavan khaksar-an, 

Harzata darud khar-an, 

Shaheh kirdagSr asar-an, 

Gwafshe nemshafan nal-an.’ 19 

XLVII. 

Rosh ma jhurlyen ki sah bl satar, 

Saifna ki bandan, sarini khakar, 

Nod^ii duani 'arze khanan, 

Nodban shalltb shadbibi Narmukba, 

Domsbah kbanant cbur kbaur go haya. 

Cbarant, bastbaghant band, dor bant sariaf, 
KCnjl amul pha^-kbal baAg’bava, 

KQnjl kharkant, ma doran ravant, 

Fabre pbrosbant, gardant pha^a. 

Much bant -kafutar ma kbofagb sara. 10 

L€san g’bararant robenawab, 

Fha-hunar av-dean sbaf-jadien ladena. 

Thai chbalav mundri go sonewalan, 
Reh-dadiaghant dasti sonaravan, 

Ma rasheb g’barainthaghab zaig;aran. 

Thai phuloh sona-muhreb trafi go khajab, 

Sarafi gushi g^ nem Slima. 

Shir bi pari-lios, wase girab, 18 

XLVIII. 

Phaiif azh bi^heb BelavS, 

Mab go ravoldieb Mihlava, 

Mehlav ral^efano na dS’, 

I^en khashab go doravSb. 

Suhvi azh logha raptaghab, 

Hikkabahia gindagha, 
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Hikkabahl azh khoh buna. 

Sarthen ki nodhan shan’jadia, 

Barfan shaf-rosh beritha, 

Barfan tharlken shafan, 10 

Barfan jalishkah bothaghl. 

Ma zar-harlyen tahtihiaghan. 

Draldil ki drangan phakhaghaii) 

Llmo go harzati barah, 

Saidhan murghan warthaghan, 

Banz o shudhiyen kauntaran, 

Arbab o arshi phrisbtaghah. 

Ase parlyah baliAa 
Ma khoh bamborl sare. 

Much bithaghan arshi pan, 20 

Much bithaghan chapa janan, 

Phesh khaptaghah, yakhi glrah» 

Phesh khapto, phadh kinsthaghan, 

Guda arshi pari bal-giptaglian. 

Man go hayalan manthaghan, 

Go shajane lahme shama. 

Bal gipto burz bitbaghant, 

Arshi pari gal-a!^taghant : 

^Ohe faqir, haiwanagh-e, 

Haiwanagh o dewanagh-e. 30 

Ma e duni mardum nayuh, 

Makh-uh shahidani pari. 

An rosh ki adfeat biyai thal, 

Khar-khana muklml sambarf, 

Ninduh ma thal chyara sara 
Zirda thaiya av-deun, 

Dlla pha maskifa mura^.’ 

Halo khanetb kungurah, 

Kungar jareh brahondaghah. 

Arshi pari sir khanaii, 40 

Jan o gunahah dir-khanan. 
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XLIX. 

Gosheth kunguran, 

Be-lokenaghan, 

Shahi ambalan. 

Gozh-dar guptaran, 

Shair daptar-an. 

Lalo ruptaghafi, 

Galo gwashtaghan, 

Durra suptaghaii. 

Phairl phanagha, 

Ditibom dil-rava, 10 

Uzhroa misal. 

Sinae dumba mar, 

Postana bahar, 

Dandana anar. 

Thai phulleh khandaghah, 

Hirtheh jenafah, 

Reslii nalgazah, 

AinanI makan, 

Hardo jind o jan. 19 

L. 


I. 

Sohna Bashkali gushi; durr-hadiseh Surihani gushl. 

MaroshI huzhmata bah ditha dilbar, 

Jamale tajasar Sultan Shahpar, 

Nashud misle wakad ashras^ naubar, 

Chi darad dawahe shamshad i arwar. 

Pare nazana man-nind azgar. 

Kamun phar khofaghah cho zulf i ambar. 

Pare zebah shane Shah i khuban, 

Ba)ran chiktar khanah husn-o-satidiah, 

1 This obscure word may be a corruption of the Skr. apsaras^ which in Sindh! 
tskes the form apchhara or apchhar&s^ a fedry ox houii. 



Balochi Texts. 


133 


Anishagh-muhr-en cho Sultan Sulaiman, 

Fha hikmat kaiz darl jinn dean. 10 

Thahajat dasht aina chil rasah, 

Chi hajat ba khamane rab-i-kasan. 

Zannat bi-ashkah mizhgan chautir, 

Kanat baze gharibah jan i taqbir, 

Biyafe anfinT cho tez katar, 

MianjI ma aina choki sardar. 

Du motiyah dahan-eh phohz baihsar, 

Parle nishtagha phar baud Kauhsar, 

Doeh lab lal-a&-I» dandan jahwar, 

Dafa i jah giptaghant durusta pha yagsar. 20 
Gula guftar shTrln-zawana, 

Nakhat totl shakar4avzl eshani, 

Niane az thal khandeh zaniya, 

Chare mauzheh dila zurtha manlya. 

Ajab sarhah sawar^ia saz rakbat, 

Misal taus askah bl&a azmat, 

Du-fista sen bar misle anarah, 

Satahan geshini zebae blana. 

Hisabah gwar thal gwatnzi miana. 

Kadam zire pahnadh lod raftar, 30 

Rivaj-e bifliaghant hast! nigharsar. 

Manah go zalimeh zeba pha yagnath. 

Bi-zurtha dav-dale cho ki gannokbah, 

CharanI lahar majnua du-told]ah. 

Dil andar da&agha fazle karlmah, 

ManI hale gulara bl cho agha, 

Hadhen-I zillatan zf^eh ban druah. 3*7 


2. 

Bashkall Sohna durr-hadls SurihanI gush! : imar hu^a! 
lakha kharde gal gushi: Sohnar phasawe da& gush!. 

Marosh! dost ma daban! dimakeh, 

Gush! gran k!maten lale bi-drashke, 
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Niyarze nirkh cho lake falushan, 

Khali dare manan jahwar-faroshan, 

Zawad-tate *atar-dalelan, 

Jathai saikalp^ telan phulelan. 

Trufi ma maizara gran-kimatena, 

Shamal rokhen ma kosha bairamena, 

Nazr ki makuma zaren kumatah, 

Khu&e ma kamakan shamshad kull ban, 10 
Gulen lala gulzareh gulistaii. 

Kijil bl^a kadah sarve ma bostah, 

Khu&al chandl chakor sar-fareshan, 

Thav-e Sultan, man thai pae-khak-an, 

Manan hardam ma ban zi flkr hoshan, 

Manan Adam azh zirde shamoshan, 

Nighozh-dar iltimase gwar than wadh ’shan, 

‘ Bakhilen sahiva khas na ’shi jawan/ 
Ummedwar khanan phesha ghanban, 

Wafljara pardave guda khanant gran, 20 

Sul^un ki azh dafa durreh dara bl, 

Mis^ khaptagheh singa gwara bl, 

Kamund gran cho singwl barah, 

Naro’ go gwath bazeh haur-haran. 

Geheh khadah raji taj-daran. 

ManI arza nighoshe, jannatl hir, 

Nukaba azh jablna azhoa zir, 

Biyayan mahram o dagh ban dila dir. 

Thai dast^ jihan pas-panir, 

Wa^ go bl go sata dil pha jani, 30 

Rasah dan mizila hair o amani, 

Hamodha ki thurs neh drapeh z^imanl. 

^ For sankalp. 



PART V. 


RELIGIOUS AND DIDACTIC POEMS AND 
LEGENDS OF SAINTS. 

LI. 

SHAHZAD SHA’R. 

Shahzad Chakur gushT. 

Hamde khudawanda gushan, 

Madhahe Muhammad Mustafa, 

Shahen 'All Sher-en Hudha. 

Roshe ma hadlsl kissave, 

Man ma hibb hablas ashkhutba. 
Ya-shamba^ gwar adenagha, 

Ya tab aAo misle niyatii. 

Shaba pha kahare^ nazar. 

KursI zareh ras-khu^a, 

Lavz shakhal o dil-momin a&, 

Waj’he walT-atib roshin-afli. 

Rosh-o-shafe jah da^aghant, 

Rosh-o-shafo hirthen hasev, 

Jagha zamin ras-khu&a, 

Ah dud kl baladha shu^a; 

Neh arsha bud, neh kurshe bud, 

Neh loh** bud, neh kalam* bud, 

Dadl Hawa Dada na bud, 

IbrSiIm l^alllu’llah na bud, 

^ For diam*. ® For P. kahar. 

^Ai. haak creation. *Ar. koHmah^ speech. 


10 
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KishtI NuhanI na bud, ao 

‘fsa ru^nl na bud, 

Teildit Sulaiman! na bud, 

Khud bud ast, I^amld ‘All. 

MaA n!n pha Balochi gushan. 

DhartI pha chyar karnah^ khu^, 

Kame awwal Shah Kadjiira, 

Deh ivathi paida khu&ant. 

Ya lakh 0 shast o dah bazar. 

Ab dl wa^ naubat khudia, 

Ya-nindo chhama bu^ha, 30 

Nodho raghama gwasthaghant, 

Multan nib Bagpur khu^. 

Kame dohml Shah ka^ra, 

BandSen chhileb sald^taghant, 

Aiihab zan o farzand niyatli, 

Ab pak al^tagho pak shu^ant, 

Pak-phushta bl^ghant 
Abhab dl wa^I naubat khu^a, 

No^o raghami gwasthaghant, 

Multan nib Hasapur khu^a. 40 

Kame siam Shah Ka^ira, 

Aghdl phrishtagh waftl paida khut&a, 

Abhab dl wa^ naubat khu^a, 

Ya-nindo chham butagha, 

Nod^o raghami gwasthaghant, 

Multab nib Syahpur khu^a. 

Karne chyarum Shah kadhira, 

Boii* nigh^ waji^ant, 

Aspe wa^i paida khuthant, 

Dab kiyamata oshta^aghan^ 

Multan nib Multan khutihant 

*Ar. ^am, »P. hSrii, a trumpet 


61 
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2. INTINKHAB AZ KITAB-I-BAYAZ-I-BUZURGAN-I-QAUM 
I SYALAN BA SHAHR I JHANG-I-SYALAN. 

(^) Khabar-i-dfnnish i samin wa dsmdn, 

Awal Khudal ta'ala Marij Dev az atash paida kard, 
chunanchi dar Quran-i-majid wa Furqan-i hamld li^abar 
ml-dihad : 

‘Wa khalaqa*l-jann min marijin min an-narin/ 

Khudal ta‘ala az pahlu-I Marij Marija biyafrid. Har-do 
dar-miyan-i-ldiud jufti kardand. Az eshan do pisar paida 
shud. YakI nam-i-wai Jinn nihadand, wa az pahlu-i Jinn 
zan Jinni paida shud. Hardo dar-miyan-i-khud juftT 
kardand, az eshan do pisar paida shud. YakI nam ‘Izrail 
nihadand, pisar-i-duwam-ra Mahandev nihadand. Wa az 
pahlu-i Mahandev Korchabaii paida shud. Wa muddat-i- 
zamln wa asman shast do lak wa hashtad wa panj hazar 
sal shuda. Wa az ah bar Multan abadani shuda wa ah 
chahar qiran buda. 

Dar qam i awal Rahahspur^ nam miguftand, wa dar-ah 
abadani budan nuh-sad bist chahar lak wa hazhdah-hazar 
sal buda. Wa Isar Mahahdev-ra dwazdah pisar budand. 
Awal-ra nam Koin bud; duwam-ra nam Narayan bud 
sium-ra nam Vishan, chaharum-ra nam Kisban, panjum-ra 
nam Birahman, shasham-ra nam Farmesar, hashtum-ra nam 
Narsang, nuham-ra nam Bhagwan, dahum-ra nam Lat, 
yazdahum-ra nam ‘Uzza, dw^dahum-ra nam Isar Jaggan- 
nath. Dwazdah dulAtaran Isar Mahahdev-ra: nam In bud. 
Awal du^itar u-ra nam Mahmal, duwam-ra nam Devi, 
sium-ra nam Mesri, chaharum-ra nam ParmesrI, panjum-ra 
nam DevanI, shashum-ra nam BhagwanI, haftum-ra nam 
Lahka, hashtum-ra nam Mathura, nuhum-ra nam Jamna, 
dahum-ra nam Totla, yazdahum-ra nam Ghazz, dwazda- 
hum-ra nam Lahka. 

^ Probably this should read : 

*Dar qarn-i-avval Multan-r£ Hahspur nam miguftand.’ 
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Chun chandin guzasht ba^duhu, dar qam-i-duwam 
Multan-ra nam Makpur miguftand, wa dar ah abadani 
hrishtagan bud hazhdah lak wa bist bazar panj sal budand. 

Dar qarn-i-sium Multan-ra nam Shampur miguftand. 
Wa dar qam-i Bakpur abadam chihl adam bud ; wa b'aze 
goyand ki hashtad adam budand: fa-amma az eshah 
tawalud wa tanasul na bud. 

Wa dar qarn-i-chaharum Multan-ra nam Multan shud, 
wa dar-ah abadani aspan bud, hasht-lak wa haft-hazar 
eshan dar Multan bud. 

Ba'd az hasht lak wa hafdah bazar (sal) Mihtar Adam 
paighambar, — salatu-’llahi ‘alaihi, — afrida shud. Az gah-i- 
Adam ta In dam shast bazar wa nuhsad chihl wa panj 
sal ast ki guzasht 

(^) Khabar-i-dfrinish-^i-asp. 

Az khwaja Hamldu’d-din Nagorl (qaddasa-’llahu 
sirrahu_l ‘aziz), mazkur ast ki Haqq Subhanahu Ta'ala 
chun Adam-ra — ‘alalhi as-salam — ^biyafrld, wa baqi gil 
ki az qalib-i-Adam — ‘alaihi as-salam — mand, chahar chiz 
afrid : awal khurma, duwum angur, sium anar, chaharum 
ru-I aspan wa chashm ast Az lu‘ab-i-huran bihisht afnd ; 
wa tan-i-asp az bihisht afrid; wa pusht^-asp az kursi wa 
‘arsh-i-majld afrid ; wa mu-i-asp az Tuba afrid ; wa jan-i- 
asp az *azmat-i-khud afrid. Wa fazllat in ast ki asp-ra 
pesh-i-ldiud bidarad, wa hawala digaran na-kunad ; zerSn- 
ki bara-I-ah Paighambar, — salla ’llahu "alaihi wa sallama, 
— madam pesh-i-khud mld^ht, wa ba jama wa rida-T- 
mubarak-i-Wiud sar wa ru-I-u pak karde, wa dar an jama 
jau charanide. 

Wa ba miqdar-i mu-i asp gunahah. 


3. SHAHZAD PAIDHA-BIAGH HAL. 

Roshea Maia, ki Chakur-zal a^, afa dahmaghaft sara 
sho4bagha&, cho ki nishtlye dema sayae gwastha. Guda 
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dihan khu&a, dema, phadha, hargura, mardum chi neh. 
Guda nishta rapta sahl khanana ki main laf phur bld^a, 
chukh biana blana paidha bl&a. Chakur gar atib Dillla go 
wa&I lashkara. Faldha bitha chukhe, ma gwahzagha 
Jodainaghe^, hal ki Chakur gartho er-khapta Chotla. 
Guda Maia Dombar gwashta ' Baro, Mira muvaraka gwash 
ki thal logha bachh paidha biAa^ nam dl Mir Shahzad 
basthagheni/ Mir Chakur ghamnak bltha^ arman khu^a 
kl sal sal ma safar nyahwan bitha, e chi bachh eh kl 
paidha blAa. Guda wa&I urdar hukm da&a ki hamedha 
er-khafe, thahre; urd er-khapta hamodha Chakure. 

Domb gartho al^ta, Maiar gwashta ki ‘ Chakura arman 
khutha, urd hamodha than shutha.* Maia gwashta ‘Tha 
baro, Mir Chakurar gwash “tha biya logha, ansosa ma 
khan, Mir Shahzadhar gwash ‘salam alaik’ ki main chukh 
azh wall saya paidha bitha.”' Guda Chakura hukm 
daflia ki * Charhe/ Phauzh charhitho akhto Sevla, logha 
er-khapto gwashta 'Salam alaik, Mir Shahza^.' Guda 
Shahza^a ki shazhmaheh chukh ma gwanzagha lafa 
gwashta *Wa alaikum salam Mir Chakur babu, biya durr 
sh'alAte, mazaih safar khuth^, dur^-e, khush-e?' Hal 
daAaghantI, Shahza^a gwashta ^Mah azh Yaill Saya 
paidha bl&aghw.’ 


LIL 

ISA O BARI. 

Nodhah ki guze’ savzena, 
BashamI jhurah whashena, 
Khashe’ khokuran sarthena, 
Bile* zahriyari bazena, 
ChhamanI sara gwazena. 

Ma ki phar thavo tajosar, 

Ber shaf-chiragh^ parewar, 

^ Or Chham-chirSgh, of the eyes. 
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Syahmar chotavo drashka bar, 

Khadanl gisheni kauntar. 

Drashke kissave chhon bitha. 10 

‘Isa dah-dame^ charana, 

Mulko kichahan gindana*^ 

Bari bewana nindana; 

Bari dithal ma bewana. 

‘Isa go Bari gal-akhta.® 

‘Ashkho tho ware Imana, 

Chacho zind^he be-tama?'* 

Barlya jawab gardetiha,® 

‘*Isa dan-dame jhate® nind, 

Shah kurzata chle gind.’ so 

‘Isa dah-dame er-nishto, 

Rabba kurzatah dltii^a: 

Drashke sher dighara rustha, 

Bangahl suhava^ sar zurtha, 

Taftagheh nermosha bur bl^en, 

Mazaih zohara bar blAeh ® 

Zardeh digara lal bitheh, 

Drashka bar-kano do bl^eh, 

Jawaih mardume whard bl^eh. 

ChokI go hawahha blAa, 30 

HalsI chotava hancho ba, 

Barkat ilahl jawaih marda. 

Sing o khoha af bl&eh, 

Releh zahireh darbesh-eh. 

Dlwan! biyare kalamava, 35 

^IghhtgVia. 

Qio ki j^ursiSia ‘Isea. 

/gardentha. 

^ \thareiitha. 

^Or dxashk dan lal b!^. 


^Or golana. 

^ Or be-dana. 

® Or edha. 

Or kaun^n bang^hava. 
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LIIL 

BRAHIM SHA’R. 

Brahim ShambanI gushL 

Man dl Hudbal bandaghan, 

Nindaii Allaha khanan, 

Nama Hudhal giran, 

Shah Murtizan sori^a, 

Lahre da^a main dila. 

Pakeh nabi takht sara 
Nishta phara ald-o-shara, 

Durreh Hudha merajava. 

An jufavo hirs niya, 

Nen thangaven bachhe phitha, 10 

Neh madi gohare pha-gwara. 

Man sahl niyah zata khai-a, 

Guj manah malum nIya. 

Phanch phrishtagh-ant-I khidmata, 

Ah nishtaghant jind gwara, 

Har wa^t ki hukm managha. 

Yakhe Wahl go Arzelava, 

SaimI KhwSja l^idara, 

Ah chyaniml tutu dafa, 

Gwatb-I ki khashi kurav^ 20 

Shaitan wa’ bigara&a, 

Pha alama khanenagha. 

Ahmar nindl Skhava, 

Cho phllava khan’ lekhava. 

Guda hukma da’ ArzSlava, 

Sahah girthi ya-bara. 

Ahmar na gindl nek o ba^a, 

MSbrah na mani, minnata, 

Bachhah barth azh matb o phitha, 

Zarah na zM go mesh o buza, 

Barth marduma haisi sara. 


30 
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Thars niyai khohen dila, 

Anmar syal khasi niy^ 

Shairc ki gwashta Brahima ; 
Gosh man! guptaragha, 

Rabb o HudhaT kissava. 

Hahcho pha goshana ashkhutha 
Na asmana nen zamln, 

Nen Mai Hawa go Adama. 
As-adx hawe mulk o deha, 
Burze ma drikhe joritha, 

Go kurzata af khutha, 

Jhage zamin thahenthagha, 

Loho kalam phirenthaghan, 

An pha zamlna daragha; 

Duhoh aghar burza shuthan. 
Azmah hapte sakhtaghan, 
Baghen bihisht go dozhaha. 

— Bihishti nishana man dean. — 
Drashke avar darwazagha, 
Shahre hamodha sah khutha, 
Bagh hamo walAt phakhaghan, 
Hinjir o harzati hath-an, 

Angur, anar, amb atfjan, 

Bo khaturl atar-an. 

Odha pari man na-ravan. 

Handi sal^ya mera-en, 

Wa’ go shahidan ya-sara, 

Shah Kasim nindi gwara, 
Shidieh Husain daptara. 

Khat o palang nishtehjanan, 
Tlur pari-ish molidan, 
Ma-khidmata oshtathaghan. 
Odha bihishti mardumah, 
Baghah bihisht^ha waran. 
£sh-w bihishtani nishan. 

— Gosh, kisane kungurah, 
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MaA dl^a azh Rabb kurzatan, 

Azh khawind bhanjgharan. 

Man diAo bahmanthaghah, 70 

Ki paida sakan lakh o sadhan, 

Saha na-da bi-l^kl butah, 

Ruh milant go mansavah. 

Kharde ma mulka sahivah, 

Kharde gharib guzhnaghan. 

Neh man sakhi rozavah^ 

Thursah, hahchosh gushah* 

Phol-khanan azh mullavan, 

Kharde kl daran roshaghah^ 

Baze namazah parhan, 80 

Har-ro dl Allah khanan. 
fmah rahia sohavan, 

ShaT go Hudha shamilah. 

Kharde gharib mah-ravah, 

An kalamava roshe parhan, 

Ah pha shahidl mirah; 

Phullen shahid-ish gwan’-janah, 

B%heh bihisht-ish jah dean ; 

Da^ inamana lahant. 

Ah juld^tagheh Hur-ish milant, 90 

Shahah hawah phesh ravant 
Zahra ma-khane, marduma, 

Mulla o khoreh hafizah, 

Bihisht go nasibah mill, 

Asteh go Rabba khatira, 

Date ki bashkl^-I Hu^a. 

Arzeh manan go murshidah, 

Pakeh nabiya daptara; 

Rakhe man^ azh kyamata, 

Azh dozhaha garmeh jara ! 

Rah Pur-silat^ azh cho puhale jura, 

Ma ki guzun-I ya-bara, 


100 
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Hukm azh Hudha-eh khadira, 

Baraun man bihishta andaral 
Esh mam aldoshara.^ 

— Diman, sha biyare kalamava. 106 


LIV. 

LASHKARAN SHA’R. i. 


Lashkaran Siimelan gush! : Shah dostdaran Jistkani 
gushi: ImarHudhal Rusul sipat khant: dwazdah ImamanI 
sipat khant; chyardah Masum sipat khant: chhil Avdar 
sipat khant 

Awal name Hudha yad-eh, 

Rasula kalamo tat-eh, 

Amir al muminin Haidar, 

Jatihal bl kahra Khaibar. 

Chyaren yar be-shakk-ant, 

Avo dln-dara sak-ant 
Doeh gul jannate lal-ant, 

Hasan Shah Husain gahwar, 

Saldii Haidare jahwar. 

Huzure dwazdaha yar-ant, 10 

Suhagen chyardahe sawar-ant 
Wasile chhile Avdar-ant, 

Huzure gal guftar-ant. 

Thai ganjiye dara suwali, 

Na-garthan pha-pha^a khali, 

WaAi pha mihr sambhali, 

Navi pha ummata wali. 

Azh gunahah khadh niya khali. 

Thai kahariya manan thursi, 

Nakir Munkira phursi. SO 

Rudhana thiwari kha3^nt, 

Sare birran er-ayant 
^For *adl o dbara*. 
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MananI atishi gurza, 

Du-dastiya barah burza. 

IlabI rakh mani dlla^ 

Ashi)^ garme tavo vTla, 

Ashiya thafiken tira gwastha, 

Aghar dema jhuran bastha ; 

FazI Idian dan hawan wakhta! 

Wadh nindl avo taldita, 80 

Taraji tol-khanagh wastadh, 

Navlya wa’ dean dasta. 

Hukma khan’ bi sureja, 

Hawan phalk damo wakhta 
Khalti[i ummat chakha. 

Ash ahl zalime chhama, 

Hawar rokhane ditha. 

Dighar cho tramarl tafsi, 

Phithar bachh na sebal, 

Juda bl bra^ azh bral^a, 40 

Bizar bl chukh azh ma^a, 

Avo haisi sara bar-eh, 

Watbi hedha giriftar-eh. 

Hawa o Adima rapta, 

Wa&I dast khishtaghe khapta. 

Ilahl rakh Musulmana> 

Manan arz-eh gwar Suhawana/ 

Karlme Rabbi Rahmana. 

Suwaliya bashk Imana^ 

Fazl khan barkat-mlma»^ 50 

Guzuh pha hazrat dima, 

Salat ^ khandavo slma. 

Hawan muzi, bagha, sar-ant, 

Dil-ish go lekhava gar-ant, 

' For Sub-han. 

^ Barkal-mImS. probably stands for the Ar. 'amlmu ’l-barak£t, ‘universally 
enri<diing.* 

» For girat 

* jj; 
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Dun}ra Karun murdar-ant, 

Fhar sitlian talab>dar-ant, 

Nen Pir Murshid dar-ant 
Ghama gidi wa^ nar-ant, 

Bihisht boa bezar-ant 

Doeil chham gwara rosh-en, 00 

Sar ma dozhiya josh-en 1 

— Man! brahondagho jraran, 

NighoshI Rinde guftaran. 

SaM^iy^ kissava choshen: 

Gunahar e faramosh-en, 

Shahidan }^sara nindant, 

Azh Tuva bar sindant, 

Bihisht thangave mahla, 

Huzure Kauhsarl joa. 

Suwaliya choteva randant 70 

Wa^I Pirah sambhalah, 

HusainI shams-nuilya, 

Ghaiib-parwar huzurlya. 

Murad Bashk Shah Aihae, 

Mutidah roshan er-ae. 

SaMii Shahbaz-eh go yarah, 

Amiral bastane banda. 

Turel Skbta hawah handa, 

Khanana Haidaro randa. 

Awal panje tanSA sahra, 

Rustilo kidamo kharan. 81 


LV. 

LASHKARAN SHA’R. 2. 

LashkarSA SnmSlaA gushi : Shah dost-dSreA JistkanI 
gush!: Imar HudliSl laka khardS gSl gushi: Panj-tan 
p3k, dwazdah Imam sipat^ khant, gushL 
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Zorawar-en Sahiben la-sharik, 

Wa&I khatira ummate khalk-atiii-L 
Hu^a badsbiUi-en, Mul^mmad Wazir, 

Waslla imamat saki ^AlL 
Chyaren malaiUi man pak dara: 

Yakhe wakll-en gwar paighambara; 

Duhml juzi go jhuta ; 

SaimI charl man bhanjghara; 

ChyarumI nafil man daf^ 

Sren bastho, chbam gwar whazha, 10 

Gwa& shimale kha!& azh dafa, 

Hukm whazhae bl, khanth-I safa. 

Avo khalkaten pak jind nighah ; 

Nem rang lal cho karlgara^ 

Nem sadeyen go gina halak. 

Ruha! ma-ranje nen dare dila, 

Jah kulla yakh-en ma khaki gila. 

Wall rasuleh phara ummata, 

Phanchen namazeh, gun^ roshaghan, 

Dindar zirant wathi toshaghah. 20 

Karzw Hudhal avo bandaghah, 

Tone ki mast-ant d^anagh-ant ; 

Zoraldi wa&I wama hukman girant. 

Ome& esh-eh gwara zamina, 

Dast-eh manah ma thal damana. 

Chham zahiro mara asteh guman. 

Avo takht nindl aUiir-zaman. 

Farmudave bl azh Imam Jafara, 

Halah hazure avo kafara, 

Gavr lenagh din takor, 30 

Thayil rishant nyamagha mard bor, 

FhadhI lashkare shah khant bhanjbhor, 

Cho Hazrat Tsa gindi bhas bi laghor. 
Faighambare jant pha hukme Hu^a» 

Sar kafare bitb azh buta ju^a. 

Bane ki dratl, khaltb buna, 
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Nodh go samlnan arshi jhurah, 
Gwarant pha rahmat, saitii bi dighar, 
Thar! hoka navlya pharo chau-daha, 
Bl bagh gulzar, dina karar. 

LVL 

TAWAKKULI SHA’R. 

Tawakkull gushi: SheranI Mari gushl. 

Fhairl pha bewane manah khaUitah, 
RastaranI khoh-buna khorav, 
Dan-dame tripan tner khu&a odha, 
Man gwar girden Samaleh logha. 
Thimuro garghuna geavena, 
Wahm-khufea shikrah shitavena, 
Khaul-khutiia chariah chyarena, 
Badshah malum bitiba ma taldita^ 
Phakhagheh b^h pha tallo baldita, 
Har-kha^en jaizo bi-moimani, 

Phauzh ma drahl jagahah biyayah, 
Mar Allah o Yaili yat-eh, 

Azh-pha^a dost o duzhmanan tat-en, 
Thangura girden Samala bell? 

Nen gannokh pahro Ispahan gwastha, 
Nen ki ma kaizani Phiringegh-ah, 
Nishta gur Chotia deha dhinga, 

Odh gwara Ali-potravah hotan, 

Sher Jamal-HanI nangareh potah. 
Banghavl sado Sahive bl&a, 

Me^irah pheshi kamar bastha, 
Sambarana pha maizireh r^e, 
Khakhto ma khajl-ladhareh shahre> 
Deravo bazara giruh bahre. 

Kanjari murghan sh’hawaxi muhrah, 
Khai ru^ana cho chyardahl maha^ 
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Chant di khazhbiiah avxir briyjaii, 

Atar o humboeh katQii-eh, 

Gungur o sohnaen amaelah. 

Derave gandagheh adhaten rana, 30 

Samala a^at na bhoralnah. 

mani Sardarah khavihena, 

Zor ma kotavan 01a diaraini, 

Dilgireh kaifano ma khaware, 

Tretdjoh miskani Malang hoteh, 

Zi Bahar Khan ma charaghah dl^a, 

'Biya, ki mardle thara man-eh, 

Biya, Ihal dostah phul paigham-eft, 

Samalo suhr-chham pareshan-eA.’ 

— Ma azha SultaneA salam gipta, 40 

SarwarS darbara daryaena. 

LVII. 

MEHTAR MUSA WA SULTAN ZUMZUM. 

Me^r MQsa wahm ati} go bazeA charagha, 

RoshS charana pha shikarani saileha, 

Khopare ha^e dl^a ma barren bedihan.^ 

SyahsareA kirmin hand khu^ia goshani buna, 

Kadahen chham phur-ant-I azh ha^ o nu^^, 

LoMimen daAzSn jaha khul^a granzani taha, 

Hnshken dathan ri^taghant azh durren dafa, 

Metblr Musaha arz khu^a pakeA Khawinda, 

' Thau khaA hameA arza. Hawinda, thal manzQr khutha. 
Main arz hamesheA, sahl dai hal^ bandagha.’ 10 
Hukm i AUaha sah bl^ kuhnaeA sara, 

Me^^ Musa phursitib^ azh kuhnaeA sara. 

Ha’ baran drohl da^iai hadeA khopaii, 

Ha^taml dhaka gal-khal haqleA khopaii,* 

* Or, EhopajIS di^tnl avo baiio bidihS. 

? Or, Khopail mllen farisbkbaiidagha. 
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— Bosht thau, metfiir, ma thara hawale dean. 

Ma badshah-a^an nam mani Sultan Zumzum a&, 
Badshah-athan, main badshahiya khor-adian, 

Pha gharivah zulman o zahrl zor-a&an, 

Mai zha Karune dunya baz on gura, 

Mai azh gedhi gura jagah geshtar a&, 20 

Ilditar ge^Ia mal ilditar main malani shawankh, 

Si sa^ thal bageh, si-sadh main barl leravan, 

Sl-sadh warna am-rikefi gon-a&ant, 

Yakh pha yakhe thangaven durr-goshan a&ant, 

Ikhtar thal belah, ilditar main pyalav-nosh adiant.^ 

Nih ki main batguneh damamoa hakal a&, 

BaroIAeh bao an suhell main sai sadh a^, 

KuUanl handep manake motl jamvar-a&, 

Do hazar mar main basthagheh zanga go ghulam, 

Main pan j -sadh a& bing, havt sadh bahzo shikara,^ 30 
Bauf nishtenth sar-bura bor-thashi khudiant, 

Dahz zha borl mohkameh nalah burz shuftant, 

Ginnavah dahzeh Zumzume phagha giraht.^ 

Ma shikarani sailiha wahml bl^iaghah, 

Lelrae dl^om pha ladhani phadha, 

Bor r^-dadia lelraeh chakha datha, 

Lelrae arza burza azmano shu&a, 

Ma hawah handa gipta behosheh thafa, 

01 51 giptal manah charol^eh zawan,^ 

Alam khalA ''Ma Zumzuma darmane khanah/^ 40 

Malkaml^ darman gon neh khasa sangatl,^ 

^ Or^ Dah bazar mar main beg£b p^S-nosh athant. 

^ Pexs. slaJtarah^ a hawk. 

^For lines 31-33, version B has the two following lines : 

Man gil nishtent sar-bnr& bor-tbSshI kbuthant, 

NawSn baiyi ma SultSne saxo man^fin z€sbant. 

^ For lines 34 to 36, B has fhe one line ; 

N&-ghama zosbe giptagbSn sai-ta^ thaBu 

'^B reads: Har tavlv kbSX& *Ma Ziimznm£ dazmanS dgun.’ 

*B reads ; Maut dazmin pba nmmat& paidSish na bant. 
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Thaod^ o darman cho khamen singan na rishant. 

Si o sadh darman man-en ma laled khlsagha, 

Hlnzhaghl bitiba adime khalthan na-ghuma. 

Malkaml^ aWita go watiil ganden droshama, 

Chyar-a&-I phadh, hasht-aAl daz go changulan, 

Sha haman hashtenan yakhe mai negha dranzifeai,® 
Shakalen sah pha bazar adhaban burthai,^ 

Khashtal sah^ zurthaish but pha phuragha. 

Ma haman laza cho tabutan singarthaghah, 50 

Bachhah o bratiban nishta go chhaman di^aghan, 
Bachhan o bra^ah zurtha pha jame khofaghan, 

Azh mani phesha thahkh-dafen kabre katitiha, 

Er-khuflio mara sarbura znrtibo limbeAa, 

Dahkaghen bltha nejdieh khandlyan phusht jaAa/ 
Phuri&o but garthaghan khandl azh pha^a, 

Hal na bltha al^taghah gurz-wazha,^ 

Gurz burz artho man man! baladha jadia^ 

Jail rnani haj^l phurl hirtho danz khuth^.^ 

Mor marah charan pha goshani buna, 60 

SyahakI gwamzan hand khutha grahzani taha, 

Kajaleh chham phur azh hal^a o siidia, 

Hushken dathan' phopulo phanar ja&a* 

Dan damaghea man hawah handa chah-khuj^^ 

Zal khayant buzh sarani phelo shu^aghant; 

E hawah zal-ant ki chukh Idsaniyan khushtaghant, 
Jathiren khoha daman chakha drushtaghant, 

Nllaghen afani sara baz jheri&a, 

Dan damaghea ma hawah handa chah khud^a. 

Mard khayant rish-o-dema hushk adiant; 70 

E hawah mard-an naroan khar-ish khu^ant^ 

^ TMod is probably corrupted from Ar. ta^widh^ a cbarm. 

^Unes 44 to 47 are found in B only. 

^In B, Main sbakalen sSbe pha zixi adhaw&h burthal. 

^ These six lines, 50-55, are not found in A. 

°In B, Sh, do warns, go Ssineh guizSA phuji^. 

®In B, Asineh guisah dir xnani khas-khasi khu^ 
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Chham avur dushkish nisharah chot khutbant, 

Phadho bratbani na wathan er-khuttiant. 

Man avur gwastho phadhi wamayan gushan, 

Sokuro Satan pha Hudhal nama khushah, 

Bi-riyaen wahna wur mehmanan daeth, 

Nin manah khile, man ghartban jawaih khanah. 

Badshahe thal badshahiya khor-a^he, 

Pha gharlbah shara' waldita zor-atbe, 

Agh thal shlriyeh zawana bolitiben, 80 

Thai hakal o hughah dan azmana shu&eh. 

^ Lines 60-77 occur in A only, and the concluding four lines, 78-81, in 
B only. 


LVIII. 

BAYAN MI‘RAJ-I.I.RUS 0 LU*LLAH. 

An rosha ki I^a^at Rusulu’llah ‘arsha shu&a m!'raja> 
Wa^a zurtiia, Hapten azmanan burza gwastha; guda 
phrishtagha gwashta ‘ Ma dema shu& na bud, maid phar 
sushant.’ Dastgir Badshah, ki Hazrat Fir gwan’-janant-I, 
akbto khofagh daAa^ khofagh sara ladhagh er-khu^- 
ghantl, cbaritbo shutH^. Gu^a Qa^rat Nabla pharmaintha 
Dastgir Badshahara Id ‘Main kadam thal chakha ed, 
thal kadam hamu £1r chakha ed.’ Dema shut^o mazare 
oshtathi 3 red. Mazara ki daf phad^al Nabla vindo azh 
dasta khashto mazarar ma dafa da^al. Nl ki shuj^o 
mi'rSjS ^ir bl^a, Hu^a pharmaintha ki *Chadar& 
nyama kharo khane parda sanga.’ Chadar ki kharo 
blljia ya-dgma bl^a, ya-dema Rusulu’llSh bl^ja. 

Hu^S pharmaintha ‘Maid Dost’ RusQlu’llih gwashta 
‘Maid Dost’ Hu^a pharmaintha: 

‘Ma thaiS palda khuti^a, ma hawad deh, dighar, ‘ar^-kursh 
thal k hushi y a paida khu^aghant Agh ma tharS paida ma 
khutbed ta ma baki jihan paidS na khu&.’ Guda Rusula 
gwashta ‘Wazhal ma thal gindagh wasta s^ taghgn. * 
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Guda Hu^a pharmaintha *0 main Dost, go tho ma 
jSiz khuj^a Id ya-roshe ma wa&I dema thara pheAdaran ; 
agh waMita ginde, ma thara dema nih phendarafi ; kiyamat 
rosha go wal^I ummata phajya agh tho gindS, guda 
hawan rosha thara pheAdaran-I.’ Nabla gwashta ‘ Dl^ar 
ki}^mat rosha khanaA ki malA ummat dl thal dema gindl.' 

Chyatgist'dah hazar thaukh-tawar khutba-ish ma ye. 
shafa, hazhdah salaA ya shaf bl^a. Rusulullah whard 
ki ay}ta guda gwashtal ‘Wazha! ma evakha naghan 
mundhoA na wartha.’ llu^ha pharmaintha ‘Tho bawar; 
Yakhe dl go tho phaji warth.’ Nabla ki naghan wartha 
ya dastS ’sh-hawaA chSdara gwasth khiyita^, whard 
zurtha^i-I. HawaA vindo ki mazar dafa da^al nl hawan 
dast murdana phajyarthal ki ‘ maigheA.’ Gu^ mokal 
bltib& Nablara, thar^o handa akhtal. ChonaA ay^ta 
ki khundo take ludaghetb hawen-r’ga ki juzagh wal^ta 
lu^aghe^ Ayjto kissav khu^al ki ‘ haweA-r’ga tikkal5r5 
thardjaghaA, ya shaf bl^a hazhdah salaA.’ Gu^ bakkalea 
gwashta ‘GrindaA childitareA mazaiA mardeA, chi^tareA 
droghe bandaghen!’ Roshe hu^ai bIt^}a hawSA bakkala 
mShle gipto da^a zala pha chillagha, gwashtal ‘MaA 
rav§A ^anda jan dl sho^SA, af g’haroa dl phur-khutbi 
kharan.’ Shu^a ki bakkal daiya khargha, topi dl Sr- 
khu&al, kaush dl er-khuftal, g’haro dl er-khutbal,phehitha 
ma darya lafa jan shod^agha pha: tubi ki jatbal af> 
azh dar-khapta gindl ‘man zalaA, neA main jar er-ant, 
neA maM g’haro-eA, thi dighSr-eA, thi hand-eA, maA zal 
bltiti^^haA.’ Kandia khindaifya bl&o nishta. Ayita ki 
auzare, zurtho ma^in zen-phushta chatenthal, shu^^o 
burthal watiil shahra, sir-khutba'i- Havd chukh paida 
bl&aghant-I. Roshe phadhi chukhe jar zurtho shutba 
pha sho^agha darya khrugha, shustho rosha phiientha- 
ghant-I, andara phehitha jan sho^agha, ja^I ki ^bl, 
dar-ldiapto gindl ki maA mard-aA, oil hand-eA, dilo dl 
Sr-eA, kaush dl topi dl Sr-eA, hawSA bakkal-aA. Thar&o 
tikkaiya logha, gindl hawaA mShIa zal haweA-r’ga ya 
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pahnadba chillaghe^ Guda zala gwashta, ‘Tha darya 
shutibaghal, ya nem-raha thary^aghal, ishtafti al^taghaL’ 
‘Ran’ gwashto 'Man baz sal gwasthaghaA,’ gu^ hal 
waft! datb^al. Gu^a kabul khu^al ki Paighambar kissav 
rast-en, ai^to Musalman bl^ha. 

Phadba Rusulu’llah na-durah bltjja, mardume aUita 
galol dastagh jat^al kharkenthaL Dalar gwashtal ‘ Baro, 
gind-I, chachoen banda-en, €shl nashk (sijill) chl-ant. 
Dais ki il^to dit^a, gwashta ‘EshI sijill e handl ban- 
daghanl ned.’ Rusula gwashta 'E Arzel-eh, ai^ta main 
sah giragha. Tho baro gwash ki hazhdah sal main daiA 
umra asteh, baro azh Hudlia phola l^n.’ Daia hawah- 
Pga gwashta. Arzela shu^a gwar Hudha, gwashtal 
‘Wizha! Thai dost gwashagheh Id hazhdah sal mam 
umra dalh asteh; thal chi hukm-eh ? ’ Hu^a pharmaintha 
'Baro, malh dostar gwash, thal hazhdaheh salad ya-shaf^ 
mi'raj wa^td tha gwasthaghe ; thal salah-ed ma bazar sal 
thara wadainad, tha shara' kabul khan^ tha! wa^t hamesh- 
ed.’ Al^to Arzela hawed-Pga dasij^al. Gwashtal ‘Manad 
manzur-ed; gwaz biya.’ Ald^to Arzela senagha zor da^al, 
sah khashs^ha pha. Nabla gwashta ‘Arzel, tha ki manid 
zora deaghal, maid ummata dl hamiidltared zore deal?’ 
Arzela gwashta ‘ Thai ummatara ma phanched murdanagh 
zor dead ; thara ma ya murdana zor des^had.’ Gwashta 
Nabla ‘Har phanched murdinagh zora manad dai, ya 
murdan zor ummata dai.’ Gu^ faut bl^ Paighambar. 

LIX. 

BAYAN YAILI. 

1. BANZ O KAPOT. 

Badze kavot be-charaghed, 

Hardo mirana raptaghant, 

Ma Shaha kuta khaptaghant 
Phe^ suwal badza khutlia. 
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— Ji Shahe-Mardah Yaili! 

Tha be-shakk man! dln-walT, 

Ma chukh shudhiya ishtaghant, 

Azh Havd-darya an kharagha, 

O er-bunen drashke sara. 

Ma jhatan deana akhtaghah, 10 

Jahe shikare dast-giran, 

Pha guzhnaghen chukhah barah 
Main sherl shikara tho ma zin, 

Ki anhwal kullan gwar-thav-en.’ 

— GudI suwal khudi kauhtara, 

Jl Shahe-mardah Yaili. 

Tha be-shakk mani dln-wall. 

Chosheh ahhwal-en mani. 

Ma chukh shu^iya ishtaghant, 

O khoh Bamboreh sara. 20 

Khakhtan ki chekhoe chinah, 

Pha guzhnaghen chukhah barah, 

Zorehwara avristhaghah, 

Giptai manah phatagha. 

Nin o guzhnaghen b^zar ma dai, 

Anhwal kullan gwar-thav-eh. 

— Gwahkhg naldiif thihar jatha, 

— 'Kambar, mani kharcha biyar/ 

DastI avr zan sara, 

— ^‘Biya bahz, thara gozhde deah.^ 30 

Chonah watibi gozhd buri&a, 

Mighdar kahni kauntara, 

Aghdi zaraeh ma-sara. 

Guda greghi kapot be-charagheh. 

— ‘E neh bahz-eh na ma kapot 
Ma hardo HudQiai phrishtagh-uh, 

Pakeh Hudha shastathaghuh, 

Ah phar thai azmutagha, 

Jawan-eh ki gieshtaS sharal* 


39 
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2. YAILI SAKHAWAT. 

Ahmad Shoran gushi: Yaill sain sifatan gushl: Yaill 
salh baha-blagh rosh gushl. 

Ahmad khashidi Shahe-mardanI kissava, 

Shahe-mardani kissav, ShahanI siwat. 

Khal suwalle, gale^ pha ermaneh dafa, 

*Dai manah zarah^ ma havd janikh sir-khanah, 

Hapt main dulditar nishtaghant ya as sara, 

Mai niyath mara, hal niyath ipti lashkara.’ 

Yailla bi Kambara sohvi gwan-ja^a, 

'Kambar bairamen phaghe band haweh phir mard 
sara.’ 

— ^^Derav azh khashtae, ashko khare paisavah?’ 

— *Zar manah nesteh, ma thara bashkisha khanah, 10 
Gfr manl dasta, khan bahal ma kichahah. 

Dai hamo^a bah pha sadh mard baha. 

Hastale sakeh biyare pha zar dohagha.’ 

Zar khutha GauranI malukianie jana, 

chi marde ki bl&a pha sadh mard baha?’ 

Yaill galakhta phara durr-chineh dafa, 

'N^-eh main Haidar, ma hamu kharah laik-ah.’ 

‘Zlr kuharava, baro pha dar buragha.* 

Khakhtah dah GauranI sarinl adanava, 

Whav-shu^a Haidar mah wathi whav-shadhiha, 20 
Khaptagho sherah phroshtaghan olak pha-gwara, 
Sar-khu&a Shah azh wa&I whav-shadbiha, 

Ya phil^I ole sai phi^hl khalditah azh la^a, 

Gipto ma gosha, ladi&aghanti cho syaheh khara, 
Khal^ta dah GauranI sanni darwazagh^ 

Naraheh sherah har chy^en^ yag-dafa. 

Traki^a mahal khaptaghan rani sher buna. 

— ^‘Dar wad^I sherah, ma shahr Musalman buh yagsara.’ 
— ^‘Nlh darah, ki din Mu^mmade wadi^ia.’ 

Sai pharah kalimo Mu^mmada phur-khu&a. 30 
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Yaili bi Kambara zT^ien g^an*-jatha. 

*Biya tha Kambar, man Madina sathe baran.* 
Yak-hazar lero sha hawan muhrafi phur khutha. 

Ah phakir khoreh nishta ma chyar-rah sara, 

Ah phakira azh Murtiza nane lotitha. 

Gwashta Shaba 'Kambar tho phakirar nana bi-dai.’ 
Kambara gwasht ‘Nan ma barki leravah.’ 

Gwashta Shaha ‘Lerava go bara bi-dai.’ 

Kambara gwasht ‘ Lero ma katar sar-eh.’ 

Gwashta Shaha ‘Jumlaeh katara bi-bashk.’ 40 

Kambara shore zurtha, loka azh phariAa, 

Hakh pha sultani daf-o-dema jhapitha. 

Yailia ma Duldul zena khanditha, 

‘Chon-eh, O Kambar, thai malighi bala^ haliAa?’ 
Kambara gwashta bi watibi radheh wazhah^ 

— ‘Mah kisan-atibah, gwashtaghan maih matih-o-phitlja, 
Khanezat-e tho Duldule radheh wazhaha-e, 

Azh thai bashkah dl&o mah hairah mathaghah, 
Nawah go thai bashkah go mazho darbeshah rawah!’ 49 


LX. 

phiraT warnaI sha»r. 

Jiwa Kird gush! : imar phira! warnal kharde gal 
gushl. 

Yad khanan Rabba, kurzatani malik wa^-e, 

Jan mani ranjah azh gunahah be-jaukhaveh, 

Hardame gwahkhah waharie Pir Sahibe. 

Rabb pharmana khar khane, banda jahil e^ 

Roshaghe phanj-wakhta namaz jan sihat eh, 

Mansabe sachoeh sai^Ianl ziadbaheh, 

Wadh Nabi pakeh pha badh-o-nekhah zamin-eh. 

— Bandaghe warnSi ragham, ‘aish mausim-eh, 
Bachhakah pahna^e phaghaz-zireh phiraheh. 

Phlral dast ma kible khasea khutibeh, 


10 
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Asaven chatfah huzuiia chari^en, 

Tran go ninjeh bachhakan warna khadhen, 
Baraghen borani hu^awand 
Mai go mochl rakhtaghen sanjan paharidien, 
Fha^ ma thasan doraven jah^I sheSthen, 

Zen bihanam gipten ; Rabb yad-khudieh, 

Mai go chabuk o khurlan lothari^en, 

Danz go daulian sareni phaghan shuthen, 
Ajarian pha ujarani dagah jathen, 

Bor sawar kharah pha hukm-phannani burthen, 
Ma kiblo-khundan har-chyarenah pholithen, 
Maizilen syah-goshen samandan dahmolitlieh. 
Baraghen borani dhanlyan drohl jatheh, 

Go zanun-chandeh phlrahe biran sahr-khuthen, 
Daur-dawaeh phlrahe muri watitheh, 

KalivI shikohah azh-dira jhati^en, 

Lib duhonha dan gwahkhea shuthen. 

Gabrua pha phusht demla pechitheh, 

Fhlran nokh-saj barakheh thegha jatheh, 
MalighI bala^a juda azh gardan khufijeh. 
Kanjukha savzegha charanz risha tangith^h, 
Baraghen borah maizilah chandola burthen, 

Bar bewana rastharani hawa khutheh, 

Langavah sha^kaml gwara sardarah ja&eh, 
Badshahah mahal-marlah biashkhu^eh, 

Ummati Rabba shi balazira chutiflieh. — 

— ^Fhlreha waldl da&a ki — Galah gozh-deae, 
Shidiiar masteh, durr-hadlseh dana dil e, 
Ginavah shaitan betala aspa chare. 

Dah-sara wasa Rabb-pharmana khar khane. 

Ma niyuh ekha, jasol bazah malike, 

MalkamlA natharseh, jasole zorawar-eh, 
Na-murad verl, vichorah dosteha, 

Zor bar’ bachhah zareh, arlfeh phitiheh, 

Ah hukm jarl-eh, pollsl^ e nazir-^eh. 

^ The English word police. 
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Ma ha^en kha}ran, daur pha-rashefi ware, 

Pha dilan masklf^ muradaii go thathare, 

Jufo bile, tha Hu^al nama diye. 

— Guda ma jawab dat^a an balaziren phlrahg. 
Gabruani limlaseii veti thav-e, 50 

An maluk-rangen suratM badb-hlla khane, 

Thau miyaiti^e, cho ki thal chine girant 
Thaul^ amirani majlisah pasand! nawant! 

Akul o danahah thirylT gwahkh janant 
Shajjang shaman dah-damea zindagh ma-bant, 

Samano demS ma-oshtan’ ; zl&eh talant ! 

— ^Ash thau, gurbagheh ranga, go Arzela arkah geh-ant, 
Chandehah wama la-tamaefi mah-ravant, 

Fhirahah shikkah khanavah nol^-saj khanant, 

Phireh khaz nesteh, la-shaiik banjoghar-ant 60 

No^ pha pharmana Hud^iaegha darishant, 

Basthagheh ahdbah Elhawindegha afa deant. 

Hind Sind gwarant, chyareh khundan shalant. 

LXI. 

Haidar BalachanI gushi: wa^I phlrahe gushi. 

Biyaed]^ o salokh-droshameh bachhah, 

O Mazatle gedareh hotah, 

Daz-rasa bala^a ma rangene,^ 

Azh bihanani chandane zena, 

Azh amulani shakhaleh nyadhih, 

Azh amIranI sath dlwanah, 

Phlreha pahnadhe manah dadUl}a. 

HeminI marde pha mani rand-eh, 

Giiptal man! bilat^a malQklya, 

Ma phendan cho tarzana mazarlyah, 10 

Main zah azh mahmezan narlyah, 

Bihzik azh phur-khashah kamaniyah, 

Malh dast larzih ma simureh wagah, 
iMadcI^ for Ar. maksub. *C£ XIX., 1. 43. 



Balochi Texts. 


160 


Chambo azh shlrazi luren theghan. 

Khushken daUian azh phopuleh rakhah, 

Neh phroshan cho pheshtareh rosha. 

Mam chham azh direh gindagheh gran-ant, 

Gwar azh DaudI zirih o holah. 

Dan mani bari a& badlsani, 

Ma deravo diyar rah sara bastha^, 20 

Mam ah kilat pha daro bandatib, 

Har-khadheh mihman pha gal-khakhtant 
Main gwahkh avo Domb langaveh mardah, 
Khashtathant shiskan o gale suhreh, 

Kharch avo salwareh gurandan-ath, 

Deghchaho bhattiyah mara gah-atib, 

Ma lanjaveh whan phagal da&ant, 

Da&ah bl mihmaneh Balochenah. 

Nosh khu&ant gist-sadh alditagheh mardah. 

Ah main go ahhl trashtagheh «sol-ant, 80 

Ah maih borini phagah o sah-ant, 

Ah manI phanj-waldit namaz jah-ant. 

Maih zen avo shirwareh bihanan-a^, 

Manah nokareh mard wasara thal^tant. 

Ma mir avo marie sara ditibant, 

Am-nashina go sahivah nishtah, 

O ham^ zilohah chirrakhena, 

Nishtagho raji thorave basthant 

Manah bashkiAant kimkaf o khawa-khaseh. 

Nih ki azh mirani dara khalchtah, 40 

Dah watibi miri bandane raja, 

Maih Marav bazar ath tanawani, 

Sangsila go bukhtagheh joah, 

Gumbaz go Syahafa giyafena. 

Maih bahr go haisiyah mukhi miah. 

Nih nishtagho dua-goah hawah roshe, 

Shah mani imana manah bashki, 

Dah hamah demi-mizilo rahiyah, 

Guda Haidara daur pha sarjamagh wartha. 


49 



PART VI. 


SHORT SONGS (DASTANAGH), CRADLE^ 
SONGS, PLA Y SONGS, RIDDLES. 

LXIL 

CRADLE-SONGS. 


I. 

Lolilo man! phusaghara, 

Whashen whav man! bachhara, 
Murghe jane sarphost khan, 
Murghe phost manah phakar-eh, 
ZikkI pha^ pha jorenah, 
Shastah phar wa&I waslya, 
GashtI pattaro drang! sah, 

ZikkI roghana zardena^ 

Mesbi dumbagha gozhdena, 

RozI ba" mani bachhanl. 

Lolilo bachhera, than phir bathe. 


2 . 

Alam Din phul-gudheh wama bi, 
Bandl har-shasheh hathyarah. 
Dhal tupako katara, 

Ziri watihl jabah morthena, 

ShlrazI lura Rindfya, 

Thashi markavah trundena. 
Jaghdalen janah pharami, 

DaA-I dirawah azenan, 

L 
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Thari jarad dean suhrenan, 

Zarah dgan naghdena, 10 

HlrtheA poharaal gozhdan, 

Mirzl shakhalan shahreghan, 

Cho Jafl ma^-dila razi bL 
Go thau hamchosh gal-khal, 

‘ Rosh ma digharen khonda jatb, 

KhohanI sara dolo bl, 

Istar mail muzha sahra bant 
Thau sanj khan watbl markava trundena, 
Hama drikho^eh khumedb chakka. 
Biyar-I dan mani pakera, SO 

Band-I da muna gazegha, 

Nind pha manI hll bl. 

Cho Punnii sar-girth jl^a biro’, 

Sar>d3 barth wati^I gwamesh3n, 

Harragh dal nl whav biro’. 

Ma gam o gam khanana khay3h, 

Kfaayah dan thal bala^a, 

Ninduh whazhdil o vrhash-hala. 

Cho istar bangohe sahra bl, 

Mokal dai mani indara, 30 

Nawan Funnueh laghor thari biyaijj}, 
Nawah randl dal na hagha bl.’ 

Thau baro watibi merava Rindlya. 

Sardar kashide shasti da, 

‘Bismre rahzanen Alam Dina, 

Main jang-eh go doiman jaurena, 

Oajal o Harrando mardah, 

Ziruh g’horavah granenah, 

Jumbenuh hazatl faujan, 

Bahah bSl-khanuh honl}^.’ 40 

Lollah dean bachhara, 

BSdshah ki Hu^a ami khath. 
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3 - 

Naziya ja^a sradjjen kull, 

Gird Gumbazan jarena, 

SyShaf thanal^eii gaza, 

Wati^I phlmk bunindi handa. 

Gwankha jath phi^ o nai^oah, 

Bratb^ somaren zangenafi, 

Naldjol mazareii bachh^, 

Tti phusaghen sauleaan : 

Shawa biyae^ man mani chyar-kulla, 

NodbSn azh sarina bastha, 10 

NawaA shwal mlii hathyar misant, 

Nawan shwal murthen jabaha namb girth, 
Molid be-nango di tureh, 

Gol^h mah-ladita meshentha, 

Baga Gujaro gwazentha. 

Lollah dean watibi jinikhara. 16 

4 - 

A PLAYING SONG. 

— Falankhlal Jinikh lotaiyant, 

Pha whasheh Gurabaz nazS khah. 

— ^Falankhl na khal^ o janikhah I 
Dast ma guzSreh khareh. 

Watbi brat^ sutana shalwarl gushadeh, 
Aiifa khawahe doshi, 

Pha nai^oa khamani jhale, 

Pha matba kuchi&oweh phashki, 

Pha watfc jamaven jighi khath. 


9 



164 


Balocki Texts. 


LXIIL 

DASTANAGHAN. 


I. 

Girden jani, maA thal rand-an, 

Saimi sal-eri, mah tha! rand-ad, 

Ma astan langhanan, man thal rand-an, 
Ma laf dod-en, man thal rand-an, 

Ma dil gano|^-en, mad tha! rand-ad, 
Ma ruha be-was ad, mad tha! rand-ad. 


2. 

Yaran, chotl phulad dai, 
Sherana salama dai. 

Maid sohna dost! verhad dai, 
Sohna choQ phulad dai, 
Sohn§ mahif pechad dai, 
Sohna zahmi hulad dai, 

Aia phir chha^a biya, 

Yara maid salama dai, 

Dastad band, ghulam-ad thaL 


3 - 

Jl o jl maid Blbal, 

Men^g nal, maid Bibal, 

Gendhatl khoha, maid Bibal, 
Zangl chha&a, maid Bibal, 
Phaid^a til, maid Bibal, 

Dilbar lahn, maid Bibal, 
Umarko^ maid Bibal. 

4 - 

Chalra thal dast-en, nid na phiral; 

Ola maid yar-ed, idd na phinQ, 

Thai verb maid dast-ed, nId na phiral, 
Ned a& khota, nid na phiral. 
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S* 

Zal gushl. 

Chalra thal nashk-an, malA Allah bell ! 
Has-ah be-vras-ah, manah bhatT n€ll, 

Hawah rupia thal nashk-eh, main Allah bell, 
Khandagheh khand, main diln khush bl. 

Mard gushl. 

Sohnla, ekha na rave, main kunjah tolL 


6 . 

Mau^ nashan garme thaf>eh, 
Haur nashan dahz-o-mnzh-eh, 
Ishk nashan brishkhandagh-eh. 


7 - 

No^an bi^a grand, 
La^ kulll trand, 

Zangl khul^a hand, 
Biyaitbl dilah band, 
Noldhati khu^a trand, 
Gendhail khutha hand. 
Or, 

Gyandar sara band. 


8 . 

Zawareh ZarkanI tho g’horav khai-e? 
Shaho sar-muhr-en, g’horav khai-€? 
Gal sar-muhr-en, gTiorav khai-e? 
Shera Bayunara, g’horav khai-S ? 

9 - 

Girdeh jani thal yar blah, 

MaI6 kalaml-eh, thal ySr blan, 
Ma bol palah, thal yar blah. 
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MSndhewill, thai yar biaA, 

Rad nazi bl, thal yar bla6, 
Phara cho daran, thal blah, 
Dag dase, nawah gar blah. 


10 . 

Jawaih dSh Marlegheh, 
Acha deh Marlegheh ! 


II. 

Bhimbar pha^! thauhldh^eh, 
Kalar wan tratha, 

Kachha ya beta, 

Bhimbar pha^ thauhkh-eh. 


12 . 

Verha kull sahl-eh, 

Ravagh! gl 3 ml drahlya; 

Tone ladan tone nindah, 
Ravaghl-ah drahlya; 

Tone khandah tone girayal, 
Ravaghl-an drahl 3 ra; 

Dgma JatanI mer-eh, 
Ravaghl-eh drahlya; 

Tone bandah tone phimS, 
Ravaghl-eh drahlya. 

13 - 

Lah, mah z3lanl sardar, 

Lud, malh draharijra biya, 
Lai, main bolani sacha, 

Lud, malh drahariya bi 3 ra, 
Zilah bOlgwall lud, 

Malh drahariya bis^a, 
Haroah thal ch^ 

Lu4> malh drahariya biya. 



Balochi Texts. 


14. 

Ubhar laung buta, 
Sambhar drahariya biya, 
Marda band go tindan, 
Sambhar drahariya biya, 
Tinda band ma mundha, 
Guda drahariya biya, 
Mundha jan ma dhanda, 
Guda drahariya biya, 
Rosha theiya charl, 
Sambhar drahariya biya, 
Fhedha band jhuta, 
Sambhar drahariya hiyR, 
Zala mendhewall, 

Sambhar drahariya biya. 


IS- 

Savi mard giraghT-eh, 
Giraghl-en janaghT-eh, 

Rela zawar khanaghT-en, 
SevTa baraghi-en,^ 

Jel-khana man-khanaghT-eh, 
Nal gwan*-janaghl-en, 
Phut-gal er-khanaghl-en, 
Risha gaur-khanaghl-en, 
Charoen gozhd mushaghl-eh, 
Neka nold]. khanagh!-en, 
Janaghl-eh, giraghT-eh. 


16. 

ChachT, chhorav topi gar-eh, 
Chlrah, chhorav topi gar-eh, 
Bhirah, chhorav topi gar-eh, 
Rulah, chhorav topi g^-en, 

^ Or^ £<|ha Kojhin dl baragbl-en. 
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Chhorav topi dhuggav bar-en. 
Khush-ah, chhorav topi dithom, 
Bohsh-an chhorav topi diAom. 


17 - 

Rejah till, Mastani, 
Fhopat bl, Mastani. 

Tupak zurtha badani, 
Thai marda man satani, 
Khard arah thal dastanl. 
Chalra datha nashkani, 
Tobah dil main, Mastani, 
Rojhan shahra, Mastani, 
Jl o jl main Mastani, 
Thai zar eh baz, Mastani. 


i8. 

Zawarl trundeh borani, 

Yarl savzeh mindani, 

Jhate phalke nindani, 

Girdeh dema gindani, 

Chlreh thare sindanl. 

19 - 

Adhra, thal naukar-ah, 

Halk verha sogav-eh, 

Mard murtha thal zindagh-eh, 
Sh^ puchha drimbagheh, 
Drimbagha main dav na bl. 
As chakha jhunjagheh. 


20 . 

Baragheh bell naukar bah, 
Kadaheh chhama naukar bah, 
Valvaleh jigha naukar bah, 
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SavzeA rakh-en naukar ban, 
Senagh-^la naukar baA, 
BanzubandaA naukar ban, 
Chits dandan naukar ban. 


21. 

Lahre lang, khadj^o phedhighen, 

Nati, yarS gindagha phe^b^hen, 

Naii, verba bar, kha^o phSdb^ben, 
Yar gindagha phe^aghen, 

Mudbo chunijund khadho phe^agheA. 


22. 

Janarl*- malA ruh-en-i, 
Khandagha malA ruh-en-I, 

Mara thai sareA go ruh-en-I, 
Mara thal sareA, mSnjha na bl, 
Mara thal sareA, munjha niyaA, 
Thai nindagha munjha niyaA, 
[Thai mar mM munjha niyaA], 
Gk> tilhagha malA rAh-en-^ 

Go nindagha malA rdh-en-i, 
Thai gindagha malA ruh-en-I, 
Phir bl malA rSh-en-I, 

Dir bl main ruh-en-I. 

^3 (®)‘ 

Go ma drogh khuti^a, drohra, 
Azh ma khard khufta, drohra, 
Ma thara sahl khutba, drohra, 
Yare thi khu^ drohra, 

NIA la£ bl^a, drohra, 

Azh ma dir blfba, drohra, 
Nashke pher-dai be-haya. 

Bujaxu. 
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Man thara sahl khu&a, drohra, 
Yare thi khuAa, drohra, 
Nashke plier dai, drohra, 
Chhama khor ble, drohra, 
Phadha lang bie, drohra, 

Dastan tund bie, drohra, 

Manah doh neh, drohra. 

24 (a). 

Bag!, mumalah thai ling, 
Jhate indema bl nind; 

Jhate nar sawada gind, 

BagI, indema bl nind ; 

Thai sOrata pasind, 

Bag!, indema bi nind. 

Thai thangaveh di bul, 

BagI, indema bl nind; 

Chle Rabb khara gind, 

Bagi, indema bi nind; 

Chle mard daura gind, 

Bagi, bhirak nazi nind. 

24 ib). 

Bagi, mumalah thal ling, 
Bagi, dhuk nazI nind ; 

Chle Rabb nogha gind, 

Bag^, dhuk nazi nind. 

Thai surateh pasind, 

Bagi, dhuk nazi nind ; 

Jhate nar sawada gind, 

Bagi, dhuk nazi nind; 

Thai phopatah chi ling, 

Thai shefagheh thai phohz, 
Bagi, dhuk nazi nind. 
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Thai leravani ling, 

BagI, dhuk nazi nind. 

2S. 

Phlran sor ma sauli bah, 
Narl yar main dauri bah, 
Chala gung dai, ghall da, 
Chala mendhanewall dS. 


26. 

Mehro till, sadah dhilll, 

Marda bill, go ma tilhl, 

Sadah till, merhah till, 

Halkah till, merhah till. 

27. 

Shawa jedi khane Allah, 

Malh yara Hudha biyar, 

Malh ruha bewas-ah, 

Raivah yarS gindah khayah, 

Malh girdoh thai halakeh, 

Rawah ha dl janah kha}rah, 

Shawa gol^e khane vandl, 

Malh yaie Hudha biyarS, 

Doeh dastah khane burza, 

Malh yarg Hu^a biyara. 

28. 

Fha{^ thal dor khanth, narmiya biya, 

JutI thal chi khanS, narmiya biya, 
Bahasm^ur eh thal nam, narmij^ biya, 
Pha^ thal dor khsmth, narmiya biya. 

29. 

Dilgosht dar, ThagI, thal marda mah sak-ah, 
Mah pattana gardah, thai marda mah sak-ah, 
Thai gobar-jan luhSh, thal chunria druhah, 
Gobar-jan satah, thal marda mah jhakah. 
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30. 

Sinnaman Sahib main yar-eh kullaeh, 
Zarah daune ki natha garaheh, 

Sahthw kullan thangav kanaheh^ 
Thangav na bian guda mara sunaeh. 

DASTANAGHS IN THE JATKI DIALECT. 
3L 

Lai kiran bulewall, 

Kirari jhamkewall, 

Kirarl hassTwall, 

Kiran mendhiahwall, 

Kiran shahrenwall. 

32 - 

DardI an ki mardi ah, 

Dille j5r bharendl an, 

Sajjl bahh ludendl ah, 

Khabba pair cbulendl ah, 

Sina gul karendl ah, 

Rutha yar manendi ah, 

Chalra pao main tildl ah, 

Fai kanuh maih dardi ah, 

Tikka thi, maih valdi ah. 

33 - 

Yar charhya rel-te, pharat hai yar da, 
Naukar e Id^n da, pharat hai yar da, 
Yar charhya beri-te, pharat hai yar da. 

A DASTANAGH IN KHETRANL 

34. 

Fheroz Shah ethan thI, 

Nathira bega ethan thi, 

Marura bega ethah thL 
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LXIV. 

BUJHARATAN. 

1. 

Ya shai jawain ulkaha asta, 
Duzhmanea resentha-ish khashta, 
Bang’hawa pahre rah sara gwastha. 
Go minnat mehrah niyadh dasta, 

E bujharat Brahima bastha. 

Boeh. WarnaT o phlraL 

2. 

Ya shai jawain ulkaha yaka, 

Go jherave jangah sadh-bare saka, 
Har-khase khaltib, ja^I watbl chakha, 
Man na gindani jagahe dhakka, 

Gosh danaha shara bozh wa hakkiu 

Bozh. Chhath. 

3 * 

Brahima phairl gwashtagha gale, 
Dl&aghan chle, ranga be-hale, 

Rangen kojha, andar-eh lale. 

Bozh. As-khoh. 


4 * 

Hudhal kurzat o khara, 
Zamln nesta^ o dighara, 
Be-khishtagheh khishara, 
Hudhai kurzat o khara, 
Sabzo phul bahara, 

Pha phashagha d! taiyara. 
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S- 

Zl khakhtan ba namza^I daga, 
Be-siLIA chie tharatbo aga, 

Bl^aghad hairan go hame aga. 

GHlnd, hameshl akul o saga, 

Go janold^ blanti laga. 

6 . 

Phakhagheii churani ravat sy^eA, 
Man-buna saigist rezam j^-en, 

Dan ma burza hoshagha draab-eh. 
Bozli. ThignL 

7 - 

Pharo-en shafa khor-en, 

Yake pha zulm zor-en, 

Pasano takor-en, 

Buta dl sha Is^hor-en. 

Bosli. Phutf. 

8 . 

Ya drashke joreiitha paken Hudb^iii 
Ma zamln phushta pha jinden razaia 
Bund yak-en-I, lamb-eh duaia, 

Yak€ rey} bl^, yak5 sawaia. 

9 - 

P}^ae phureh d!^ ma jahe, 
Nishtagha lal o nSstathl 
Py£lSe wibtha lal shahid bl&a, 
Chonah ki kulleh alima dl^. 


lo. 

Do gwaharah ditba amba 2 l, 
Ajab khush ant gwar-ambazl, 
Nen-I surata Idbam]^ 

Yaks khor, d%ar chhaml. 
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II. 

Phaixi khaldit^ pha gidhar, 
Man Bakaii shahr gwara, 
Boli atihi-i whashen tewar, 
Dastan gipti nar-mazar. 
Bozh. Mar. 


12. 

DoshI manah banzen bihan, 
Chan ma loghah bithaghah, 
Smjanavar resenthaghah. 
Bozh. Shaf-chiragh. 


13 - 

Roshe mano bahzeh bihan, 
Khalditah azh direh ulkahah, 

Guda man dl nazar charenthaghah, 
Man dl^a suhageh mehir-eh, 
Nyama shawahki man-ravant, 

Go dast-bahoy^eh nezaghah, 

Lafa go dastan chahkh khanant, 
Hona ma hirani girant, 

Akhir dl banda-ish warant. 

BozJu Af}m. 


14. 

(1) Bujharate kl Khidr Shair bastha. 

Ashik wasl& ma zirih lahra, 

Mashuk wasitib ma hamu shahra, 

AptI gindant, zian khanant khara. 

(2) 9 usain Hana BalachanI ki bhorenthal, e’rga gwashta. 

Namzad^eh Khidr, tha shair-e tikka, 

Pha shitim bahzigan drikka, 

Azh man gwar chachoh khane likka.^ 
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Man darya gar-khane randa, 

Dl beh nelanti basthaghen banda, 

Tha man samundra dldia chamak-watl, 

Ah jahazani asina phatl. 

15. 

Bujharate ki Ghulam Muhammad Balachania bastha. 

Didiom kilate basthagha, 

Phuren azh jaureh badhah, 

Sar sogaveh go duzhana, 

£ pha miragh zahr khanant, 

Phesha wa^ar gar-khanant, 

Guda badhie sar-khanant. 

Bozh. Tilianl dabli. 


16. 

Roshe Khidr Shaira band bastha throngal sara. 

(1) Roshe manah zandeh naryan, 
Khakhtah azh direh ulkahah. 

Jangl miroldieh bidukhah, 

Gipta ma baro be-dihan. 

Man dl wathi zandeh naryan, 

Bastha pha trat o chabukah, 

Jahe wasandie rasah, 

Sah wathlya dar-barah. 

Guda Husain Hah dl bozhaghen-i. 

(2) Jal tho zandeh naryan, 

Sha khal^te azh direh ulkahah, 
Nodhah av-bandeh jhurah, 

Arshi rishokheh throngalah, 

Thara gipto ma baro be-dihan, 

Gu4a tha dl wa&I zandeh naryan, 
Bastha pha trat o chabukah, 

Jahe wasandie rasah, 

Sah wa^ya dar-barah. 
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17. 

Ya bangula e Kaltarl, 

Havd daragh, 1^1 chyar dSi% 
Danal e, tha bozh shon-darS. 
Bosh. MardumeA. 


18. 

S3^eA, agha sySh na bl, 
A^asheA, agha warth niyal, 
Charltlt avo marSkhavan, 
Khull kizanSA kharghazaA. 
Bosk. KatiM. 


19. 

SyaheA ma^in sanj blt^a. 
ChukhaA dil ganj bl^a. 
Bosk. Thafagh ki wur bl, 

Guda chukh khush bf. 


20. 

{d) Gotf ma garamb khaft. 
iP) Gol^ dhikhl, ror phadat^i. 
id) Halk lad!^ dem phadb-^-^ 


21. 

Mala sar-dai vara dosh. 
BosK M3l bSnagh-mahisk-eA. 


22. 

SavzeA dio hl^-eA, diaipi cho meshi dumbaghaA. 
Bosh. Gwan. 


23. 

TalabI naukar-ant kharde ajab bhat, 

Kadam pha lekhav-ant-ish khSr o khidmat; 
u 
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Hame phauj dhura be-hathy5r-en, 
Phi&I phoshindaghM yak o tawar-en, 
HamodbiL lashkar khosh o khushar-eA. 

24. 

Nishto dl&om pha nad^ar, 
Aa shahr be-sah watan, 

Ahanl a^ jang o jadal, 
Nyamjl nawant yake digar. 


25. 

DaA ki shaha parwareA, khapta maA logh buna, 

N!A ki bandaghan razentha, bl&a pha husn o phara. 
Whash hadls o khush lisan. 

Rod} go phuleA ambalaA. 


26. 

Hudba pakho kurzat-eA banda pallth, 
Rusul Muhammad-eA ummat wSlI; 
HazareA bandagh yak-eA thall, 
Chamo^a khas na-rotb horg o khall, 
Hamo^a gipto harch! dl wartha-ish, 
Hama whan zurtho l(^ha d! artha-ish, 
Gu^ jadio bhorentho thall ujar^a-ish. 


27 - . 

Zl tapta azh Thailya Shahra, 

Bor basthaghaA bSbara sayS, 

Dan ’sh-awan dana ki gula dal^a, 
Sharr khume&aA ma thiragha chartha, 
Phidl manl khohl marduma dost-eA, 
Bra& azh grambah-en madrikhanS, 
Gohar azh hamrangen gahan-bar-cA, 
Nam gulindanS rahmat-eA jSne. 
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28. 

Wilayat thars-en, dost bar-karar-eA, 
Ravagha gohar kisanakeA taiyar>eA, 
Na-ro^l ma^, bachh ola sawar-eA, 
Phi& nesten-I, phlruk hai}^t-eA. 

29. 

Sardar Id duz yar bl, 

Namuz name gar bl. 


30. 

Sahib Id insaf khanant, 
Chandl gunah maaf khanant, 
O^a ki sahib zor khanant, 
Be gwashtanlya shor khanant 


3 *. 

BayilleA sahiba khas na ’shl jawaA.^ 


32. 

KahnS litir o phlreA zal, 

Warns sara sar-bar. 

33 - 

(a) ChonaA phaneraA sol^taghaA, afa phukana waran. 
(fi) KhataA sol^ta afa phuki warth. 

34 - 

Wail, wakya dukh paighambaraA blana aj^taghant 


XLIX. 3, L 18, where this saying is quoted. 



THE LANGUAGE OF BALOCHI POETRY. 


For a general account of the Balochl language I may 
refer those interested to Professor Geiger's account,^ whidi 
gives a full list of all works on the subject, and to my own 
text-book, which contains a grammar and vocabulary. I 
do not wish here to do more than to indicate the points 
in which the language used in poetry differs from that 
of ordinary life (specimens of which will be found in the 
prose narratives included in this volume), and especially 
to draw attention to those points in which the language 
of the older poems differs from that of the later com- 
positions. 

A conventional poetic dialect appears to have become 
gradually recognized as the medium of expression, and 
this has continued with some modifications to the present 
day in the use of many words and phrases which are not 
commonly heard in the spoken language. 

These words are of two classes : those which formed part 
of the older language and aue now obsolete or obolescent, 
and those which never were common, but are introduced 
by the poets to give vauriefy or picturesqueness to their 
style. The latter class is drawn mainly from Sindhi, often 
no doubt dialectical or obsolete Sindhi; and the love- 
poems contaun mamy unfamiliar Persian words. There 
aure several instances of a word occurring once only, and 
such words are not always easy of interpretation. In the 
older poetry we have in addition the survivad of old 
grammatical forms, and an unfamiliaur lyntauc It is not 

Grundriss der IratnscAm vol. i. pt 2. 
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indeed to be supposed that the language of the early 
sixteenth century has been preserved in its purity. It 
would be impossible that this should happen in com- 
positions which have never before been reduced to writing 
and have been handed down by word of mouth for four 
hundred years. The bards inevitably and unconsciously 
modify the form and pronunciation of words to suit the 
standard of their own tribe and period, and a certain 
modernization must thus have taken place; but, never- 
theless, a good deal survives, as will be shown by a 
comparison of the language of the poems we know to be 
early with that used in verse of a later date. 

The following are the principal points: 

{a) In the inflection of nouns the terminations have not 
always the same force as at present. 

The inflection in e has a wider range of meaning than 
at present. It may be used for the genitive in any 
position, and not only at the end of a clause as at 
present For instance : 

Matthe Gohare hiitnl. IV. 67. 

In exchange for Gokat^s young camels. 

Where the modem language would simply prefix the word 
Gohar without inflection, as: 

Gohar hir^ ; Gohar’s young camels. 

Sometimes e forms a locative or dative, in neither of 
which senses it can now be employed, as : 

Brahnaghea dane. XL (i d) i. 

On the bare plain. 

WathI doste. 

To my love. 

The termination f, not now found in the inflection of 
nouns, is also used in the same way as as: 

Mall lekhave. 

A counting of the cattle. 


XVIII. (2). 
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Pha theghX raha. XVIL (7) 21. 

With the edge of the sword. 

MathI bachh. IV. iia 

Mother’s son. 

Where the modem language would have : 

Mal-lekbave, thegh-raha, and math-bachh. 

i may also be used at the end of a clause: 

Jange na dathom tholaghl. XVUI. (3). 

I did not wage a jackals war. 

Kutho kahtieh hangarf. XVI 11 . (2). 

A log of kakir-wood diarcoal. 

Bauf dighail thaht^ghant. XVI II. (3) 

My pillow was made of the ground. 

This may be lengthened into tghd^ which has an ablative 
as well as a genitive signification: 

Na3:sh6r kotaghfgha khapta. IV. 186. 

The tiger fell into pieces. 

The termination dm is singular as well as plural, and 
is not confined to the genitive meaning, as : 

Chail khashtaghant baranl. IV. 94. 

They sent forth spies into the desert. 

Hal dostanl. XLIIl. 3. 

News of my love. 

The dative termination dr is generally found in the 
fuller form drd^ as: 

Cho bi ChakurSra gwashtaL IV. 187. 

Thus he spoke to Chidair. 

Nouns which now terminate in a consonant often have 
the termination <?, as : 

HirSnl jaghlno bitha. IV. 46. 

A misfortune has fallen on the young camels. 

Sartheh sailaho bor thashl. IV. 50 

Rindo bihap. The Rind’s fillies. 
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Kutho hangarl. A log of charcoal. VI. 51. 

ManaA kadro khumethanl niyath — XV. 12. 

I was not worthy of the bay mares. 

the present forms being jaghin, sailah, Rind, kuth, kadr. 

This 0 termination has nothing to do with the 0 found 
in words borrowed from SindhI, which is still found, and 
in Baiochi is treated as an integral part of the word, 
becoming wu when followed by another vowel. 

(3) Pronouns, 

1st pers. singular. The form eik for I occurs once only. 
This is the Zend asem, analogous to the Pashto nak. 

Ma Rind niyan Lashar zih-yan. VI. 57. 

I am not a Rind, I am a LashaiT. 

1st pers. plural. M dkh, we (or sometimes I), appears to 
be an older form of md^ and to preserve the guttural of 
the Zend ashmdkhami 

Mal^ na jenun alima. VI. 35. 

I will not have the people slain. 

Mal^-om zahm jimen LashaiX. V. 36. 

While we were slaying the Lashaiis with our swords. 

MaJ^ o Nakhlfo raptaghuh. XVIII. (3) 14. 

I and Nakhifo went forth. 

2nd pers. plural. Shume is sometimes found instead of 
shawdy you. Example : 

Bagad bala zurtha shume. X. 14. 

Pronominal suffixes, e sometimes takes the place of f, 
as : 

Kl man-e noshan. XX. 78. 

That I may drink //. 

Sardar wag-e ishtaghant. VII. 12. 

He let go the chiefs bridle. 

isk is often affixed to nouns, as : 

Pakhagheh dal dath-ish wur bltj^ 

His sickle was laid to the ripened pulse. 


II. 4* 
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{c) Adjectives. 

In addition to the termination in en used now with an 
adjective preceding a noun, the form an is also found. 
More frequently the adjective follows the noun and takes 
the termination end or endn^ sometimes even ant. Eg. : 

Biroth dan biqaka radhena. XVI 11 . (4) 37. 

It goes in {ue. the dagger) up to the trusty hilt. 

Mesh shi sham-sara miskena. IV. 85. 

Sheep from the thymy (lit. musky) sham. 

Blyare kathula jaurena. XXXVII. 32. 

Bring the poisoned cup. 

Thau ki sher bs.ranl laghoranl. XI. (2) 30. 

You are under shameful burdens. 


(f) Verbs. 

The particle bi is much more generally prefixed than 
in the modem language, and its use rather corresponds 
with that of MakranI Balochl than with that of the 
modern northern language, in which it is now con- 
fined to the imperative, and occasionally the conditional, 
of verbs beginning with a vowel, the only others taking 
it being waragh^ to eat, and ravagh, to go. With these 
exceptions it is not found with verbs beginning with 
consonants. Its use in the earlier language was veiy 
general. Examples : 

Amsara thlhaul bi-er-ril^tan. XI. (i) 6. 

Together with their slaves they alighted. 

N§,tbu mal bigipt Shahzada. XVII. (9) 20. 

Nathu may struggle with Sh^zada. 

SUmughl gw^eshaii bicharenl. XL (l^z) ii. 

Let him pasture the slate-coloured buffaloes. 

Rajle azh Bheniya bigardentha, 

Khoh saro ghatau bitapentha. 

You turned your tribe away from BhSnl, 

And fled over the mountain gorges. 


XL (i b) 9. 
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SliartaA bi jallakS bicharSnSfi. XI. (2) 40. 

I will spin a top for a wager. 

Biyaeth, shedhS. bila^un. VI II. 15. 

Come, let us march hence. 

Biyayanto. XL (3) 4. 

Let them come. 

G^Snoe bigardenun. XVII. (3) 16. 

I will make a slaughter. 

Biman ki noshah giptaghan. XVII. (7) 22. 

Think, what draughts (of grief) I have drunk. 

Malik Sohrav bigind. XVIL (8). 

Look on Malik Sohrab. 

Phadhan bidiukh. XVIL (8). 

Kiss his feet. 

The particle W may be separated from the verb, as : 

Gohar bi shawedha ladith. IV. 58. 

Let Gohar march hence. 

The negative na or m or with the imperative, 
when applicable to two verbs, is sometimes expressed 
only with the second of the two, instead of with the 
first. Example : 

Biyaith o ma loti amrisha. XIV. 54- 

Let him not come and ask me for a wife. 

Z3Ith niyaiT khuraghSL XIV. 24. 

She (the mare) will not give birth nor produce a foal 

In the usual language the prefixes M and are 
omitted with negatives, but in poetry with an emphatic 
n^ative they are retained, as: 


Neh khiluh (for ngluh). 
We will not leave. 


IV. 76. 
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Verhcd Nouns resembling in form the Persian infinitive 
in -tan or -dan are occasionally found, as gwashtan, 
speaking, dadan, giving, in the following: 

Pha hamS gwasbtanS. XXXVII. 89. 

On tbe utterance of this speech. 

£ cUUlanI cbiS niySL XIV. 56. 

There are none of these gifts to be had. 

Abnormal forms. 


Shortened forms of verbs are occasionally met with, as : 

Gwazh-bl, says. 

IV. 27. 

Cli§kura phurs’, instead of phursitha. 
Zhil-bl, went out. 

IX. 18. 

Burz-bl, ascended. 

XL (3) 30. 

GwaJi-bant, they appear. 

The optative is occasionally found : 

Bath, ba’, may he be. 

XL (3) 35. 

RozI ba, let him appear. 

XLI. 110. 

LoghS, thaiya as khafa’, 

Bora thaiya duz bar^’. 

May fire fall upon thy house, 

May thieves carry off thy horses. 

XXII. 12a 

Suny bath, sunya rawath. 

Let it be barren, may it lie waste. 

Vol. 1 . p, 55. 

Neil gor bath-I nen Gand§.vagh. 

May he have neither grave nor Gandava. 

IV. 211. 

Thau niyayathe. 

Would that thou hadst not come. 

XIX. 17. 


The participial form in 0, as aMito, come, is often used 
in the same sense as the participle in a, i.e. as an indefinite 
past tense. 

(e) Prepositions. 

In addition to the prepositions go, with ; man, in ; da^, 
till; pAa, on or by ; oeA, from ; pAar, for; and gwar, with. 
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in possession of, which are still in use, we find amir or 
upon, into, and bi^ to: 

These are common in the older verse, and are still 
found occasionally in modern poetry. Examples: 

Dast jath avtu: barziya. XLl. 

She puts her hand into the bag. 

Dai bi kadana zivirena. XVII. (4) 3. 

Apply it to the harsh grindstone. 

Gwahkh jatha jodhah bi kadM. VIII. 29. 

The warriors called to the women. 

(/) Epithets. Descriptive epithets are numerous, and 
there is a conventional uniformity in their use, as is fre- 
quent in ballad poetry in all countries. The principal 
actors in the epic ballads have their own proper appella- 
tions, as in Homeric poetry. Thus, Nodhbandagh is 
known as zar-zuwdl^ gold scattering. Gwaharam is tkeghd 
or lurm tkeghd, with the sword, or with the sharp 
sword. Jaro is jaur-jawdv, bitter in reply. Blvaragh is 
fnangahz, the brave, a term also used for Mir-Han, 
while Chakur himself is simply known as the ‘Mir* or 
the ‘Nawab.’ Among women Gohar is the Mahiri, the 
shepherdess, and is also known as durr, good, while Lela 
is called Idl or ruby. A father is generally spoken of as 
drtf, venerable ; a mother as makkdh, respected ; brothers 
and sons are called bingo and saul, young, or shdht, beloved, 
and sons are also called thango-drosfmm, golden-fronted, 
and sometimes simply drosham^ thango being implied. 

Mares, more generally ridden than horses by Baloches, 
are generally spoken of by their colour, the word for 
mare being understood. Thus we find them called: 


Khumgth, - 

Bay. 

Bor, 

Chestnut. 

Nili, . . 

Grey. 

Syah, - 

Black. 

Kulang, 

Roan. 

Savz, - 

Green, Dun. 



1 88 The Language of Balochi Poetry. 


Other epithets are tazi and AraM^ both meaning Arab ; 
trund^ spirited; bdragh, slender; bahran^ swift; sfdhan^ 
tigress; and we find such phrases as bdraghen bar, a 
slender chestnut; bahraneh fast, a swift Arab; inaedr 
baur, a white tiger; gor-khusheh sydh, a wild-ass-slaying 
black. 

When a horse^ as distinct from a mare, is spoken of 
he is called zandeh narydn, fat or stout horse. 

A man’s beard is always a curly beard (brinjanen rish) ; 
a friend or relation is spoken of as miskdnl or musk- 
scented; enemies are jaureh badhdn, bitter (or poisonous) 
foes. 

Swords are known by a great variety of terms, among 
which zahm, now the common word only occasionally 
appears. We find thigh, lur (sharp), tur, khandwa, Mirzt 
or Mirsi {Le. MisrI or Egyptian), Hindi (or Indian), Stndht 
or Sindhurt (from Sindh), Shirdzt (a sword of Shiraz), and 
these again have their special distinctive epithets, as mazen- 
thapen lur, wide-wounding sword; jewel-like 

or glittering brand ; savzeh lura, with green-flashing blade ; 
atjalm thigh, a diamond-like sabre ; saghdr, white-flashing ; 
napt, lightning or thunderbolt (which in the earlier poems 
means a sword, and in the later a firelock); and bajart, a 
term of doubtful derivation. 

The Lasharls scornfully call the Rinds fiawath-rtsk, 
matted beards, and they retaliate by calling the Lasharis 
thin-beards (tliana^-rtsH) and htrtJirphddh, little-feet, 
meaning no doubt that they were like women. The Rinds 
are often called Idl-mozhagheh, red-booted, and the Lasharis 
sometimes Idl-juMitagheh, red-scabbarded. The phrase 
bdraghm bardh, with slender chestnuts, is often associated 
with the Rinds. 

The Mazarls are mazdr-potravdh or sher-^potravdh, 
descendants of tigers, and this form is often used for 
other tribes, as Ldshdr-potravdh, the children of Lashar, 
Lasharis; Mirdl-potravdh, the children of Miral, 
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the Miralls or Bulges. The Drishaks are spoken of as 
thangaveh or golden, and also nicknamed gwand-phMliagh, 
short-footed. 

Warriors and heroes are called by a great number of 
names. Hot, the most usual, is in use throughout, while 
kungur, mangeh, manaydv^ pahlewan, jo^ and khav^ are 
common in the older poetry, and sa^, dawagar, miro kh. 
maUmdrt, and tnohart in the later ballads. Forms like 
gS/un mard, good men; walkaren sSrih, valiant hero; 
jawavgir, demander of answers, are also found. 

Bows and arrows are frequently alluded to in the early 
ballads; the bow {kkamdn') and quiver (Jdbatt) are part of 
every warrior’s equipment. Arrows are known as thir 
(which in later poetry means a bullet), gondal, tsk, and sand. 
Coats of chain armour, strih, and helmets, hoi, were worn by 
the warriors, and their arms were also protected by armour 
{dast-kaldt). Spears were much used (fial and nizagK), and 
knives and daggers {kkdrch, kdtdr) are also mentioned. 
We find the epithets sudkaveh hal, thrusting-spear; savzen 
nisagh, green-flashing spear. 

Matchlocks or firelocks come in later on, and are known 
as tupdk and napt (fz. lightning), while a bullet is thir, 
formerly an arrow. 


ACCENT. 

The accent in Balochl is strongly marked, and is of great 
importance in the correct reading of both prose and 
poetiy. 

There are many short words, parts of the verb to be, 
pronominal suffixes etc., which are of tihe nature of enclitics 
and have no independent accent of their own ; these are 
treated in pronunciation as int^ral parts of the words to 
which thq^ are attached. In the text I have always 
^own them as connected with such words by hyphens. 
On the other hand prepositions prefixed to nouns often 
take the accent, as in the phrases phd^atkflh, among 
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themselves, and mdr-buna^ at bottom. The negative ^tui 
used with imperatives, and the imperative particle ba in 
biiro and biwar^ the imperatives of ravagh and waragh 
follow the same rule. 

Certain forms, such as man-dn, I am ; thav-i, thou art, 
have only one accent, but it may fall either on the pronoun 
or the verb. 

These rules apply to prose as well as to poetry. The 
following examples will illustrate their application in some 


of the older poems : 

Ash-phadha. From behind. II. 12. 

E go Rinda ykgsar-en. I. 28. 

Rind Lashan mh-buna brhth-eh. II. 29. 

Gbhar phk-zawan gal-§lAto. IV. 1 1. 

Zale bun jktha-ish shirmni, IV. 68. 

G6-ma Lasharl jherava mhn-en. IX. 10. 

Bivaragh mk-phira phirenthal. I V. 1 20. 

Yk-bare bosht, gSl maya go-ma. IX. 58. 

Dana lhav-i ^ XXX. 33. 

Hkr-khase shl hanchbsh-athant XXXIII. 44* 

Valanon mk-sin, o jani. XXXVII. 96. 

Pkigham gbn-ath-I RindanX. XLI. 22. 

Kkdam pha lekhav-ant-ish khar o khidmat. LXIV. 23. 
Phith nesten-i. LXIV. 28. 

Dem-phkdh-en-T. LXIV. 20. 

Mk-sara bltha. XI. (3) 6. 


Compound words of all classes, whether compounds of 
nouns with verbal roots or adjectives, or verbs with 
adverbs prefixed, follow the following rules: 

If the first member of the compound is monosyllabic, 
it takes the accent. If the second member of the com- 
pound has more than one syllable, a secondary accent 
may fall on the second or third syllable. 

If the first member of the compound has more than 
one syllable each member keeps its own natural accent* 
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Examples : 

mehr-sirin. Head herdsmen, 
dir-sareh. Numerous, 
gwadh-gireh. Wind-catching, 
phiir-khasheh. Tightly strung, 
phkdh-kizagh. To retreat, 
chhg-zal^tau. Grandchildren, 
ykg-raheft. Of one sort, equal, 
wkdh-mireh. Natural death, 
skr-batakl. Headstrong. 
Chhkm-jatha durr-goshfen Maherlya. 
gur-khanana. 
er-khafl dost. 

hlrth-ph 3 .dh, thknakh-ilshah. 
nkwath-rishah. 
katbr-phadheh. 
kur§.n-whlm. 

Lashar-pbtravan. 


IV. 16. 
IV, 62. 

IV. 72. 
LXI. 13 . 
IV. 107. 

IV. 80. 
IV. 158. 

V. 13. 
V,28. 

IX. 24. 
IX, 59. 
XLV. 21. 
XI. (4) 24. 
XI. (i b) 12. 
XI. (3) 26. 
XII. 22. 
XII. 


The above are the principal points requiring notice. 
The normal accent in words of two or three syllables 
falls on the first syllable, and this is generally adhered 
to unless the word is affected by one of the rules 
given above. There are some exceptions when the 
first syllable is light and the second has a long 
vowel, as in saghoTy kildty but the tendency is always 
to draw the accent forwards. Occasionally at the end 
of a line a word normally accented on the first syllable 
will take the accent on the last for the sake of the 
rhyme, as in 


Chham ahzlyah raftaghant grihana phadhi. XXXIII. (i) 57. 
Go doen dastan saro zana jaabnt. XXXIII. (2) 1 5. 

where the words phadhd and janant would normally be 
accented on the first syllable. 



GLOSSARY OF RARE AND OBSOLETE WORDS 
FOUND IN THE POEMS. 


This glossary must be considered as supplementary to the vocabularies 
of Balochl already published, such as &ose contained in my Text- 
book (1891}, and Dome’s translation of Hetu Ram’s Biluchf-nama 
(1885). There is also a vocabulary in my Sketch of the Northern 


BalocM Language (1881), but it 
text-book. 

A. 

Adagh, p.f. adit^ To set up, to 
^erect. 

^Adbat, Death, fate. 

'Adhat, Custom, manner. 
Af-band, adj. Filled with water. 
Aghl&n, A Intellect (Ar. ^aql-wa- 
fahm.) 

^ezagh, V, To tie up, to tether. 
]^u, s, A deer. (P. cf. ask.) 
Akbat, adu. Somehow, anyway. 

Al, s. A leader. 

Aldoshara, j. Judgment and justice. 
__ Ar. ‘adl-wa-shara*. 

^ 2 h Mountain, crag, cliff. 

Aman-deagh, w. To shaipen or 
temper a weapon. 

&av, 5, Rest, quiet (for 3 ram). 
ArS.va khanSh, 1 vdll remain quiet 
Aijal, A diamond. Flashing like 
a diamond (of a sword). 

Ashkar, An earthen waterpot 
Ashkar dohagh. To carry water- 
pots, ue. to fetch wato. 

Astr, s, A sleeve. See Astm. 


is less complete than that in the 

I 

I Badh, j. An enemy. 

Badh, adj\ Evil, wicked. 

Bah^, s, A line, series, row. 

Bairam, s. Lightning. 

Bairam, adj\ White, clean. 

Baithal, adf Strong, hardy. 

Baj, s. A kind of cloth. Ar. bazz. 
Baiidh, s. Height 
Balidh, s. Shape, form, figure, l^ce. 
Bala-khash, s, A spearman. 
Bambor, s. A peak. (Also the 
proper name of a mountain.) 

Ban, s. A peak, mountain. 

Bangui, s, A youth, a warrior. 

Bafiz, s. A hawk. See B 9 a. 

Bask, s. The arm. 

light-coloured. 

Bazg, s. The arm. See Bask. 
B&-hldhagh, adj\ Countless, incal- 
culable. 

Bern, s. Fear. 

Be-nang, Shamdess, without 
honour. 

Ber, s. Enmity. See Bair. 
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Bhanj, Splitting. 

Bhanj-bhor,j. Splitting andbursting. 
Bhanjoghar, s. Breaking and mend- 
ing. 

Bhar, s. Bank of a river. 

Bharjal, j. A warrior. 

Bhaw, j. Regard, alFection. 

Bhir, A leap, spring. 

Bhlr-aragh, v. To spring (as a tiger). 
Bhirak, interj. Quick ! hurry 1 
Bi, To, on. 

Bidukh, adj. Fierce. (P. bldalA.) 
Bingo, adj. Youthful, heroic. 

Birjak, j. The hilt of a dagger or 
sword. 

Biro, 

Biro I notch of an arrow. 

Biro, r. Scent, musk. 

Bo^, j. Feeling, perception. 

Bodh, r. Love, beloved. 

Bor-thashl, r. Horse-racing. 

BorT, r. A trumpet. (P. buru.) 
Bozhagh, pp. bol^ta, w. To open, 
untie, unlade, guess (a riddle). 
Brinjan, adj* Curled, curly (applied 
especially to the beard). 
Bun-giragh, w. To set on fire. 
Bungran, s. Conflagration. 
Bun-janagh, w. To lay the founda- 
tion. 

Buzh, r. Hair of the head. 

C. 

Chamak-watfl, r. Diamond, ada- 
mant. 

Chandenagh, w. tr. To shake. Dil- 
chandenagh, To shake the heart, 
ue* to be afraid. 

Chant-deagh, v. To sprinkle, to 
splash. 

Chapagh, w. intr* To flash. 

Chapo, r. Palm of the hand. 

Charah, j. Bucket 


Charanz, adj. Grey. 

Charanz-zTsh, Greybeard. 

Charenagh, v, causal of charagh, 
To cause to go round, to spin (a 
top), to graze (cattle). 

Chau^, s. The palms of the hands. 

Chel^o, s, Peckings for birds. 

Chham-didh, s. Sight of the eyes, 
something worthy of being seen, 
a remarkable event. 

Chham-kadah, s. The eye sockets. 

Chllak, s. A token. 

Chindaval, s, A hero. 

Chindr, s. Fear. 

Chir, s. Time, duration, delay. 

Chirak, s, (for chiragh), Lamp. 

Chirak-nir (for chiragh-nur), Lamp- 
light 

Chirrakh, adj. Dirty, tom. 

Chofkhanagh, v, tr. To thrash. 

Choto, s, A waistcloth, * langotl.’ 

Chundagh, chunditia,w./r.Tochew. 

ChunI, s, A woman’s veil or chadar. 

Chunl-jind, adj. With veiled face. 

Chunn, s. Hair of the head. 

D. 

Dabavl, s, A milk-seller. 

Daf-phatagh, v, tr. To open the 
mouth wide, to gape. 

Dahmagh, v.tr. To summon, to 
send for. 

Dahmenagh, v, tr, causal of dah- 
magh. 

Dalekhim, adj. Powerless, unable. 

Dambagh, s. Flight 

Dana, Wise (P.). 

Danzagh, v, intr, (of animals), To 
low, to bellow. 

Dapagh, s. Sharp edge. 

DatJ^ s, Sidde (a more correct form 
than das). 

Datar, s. The Giver, God. 
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Daur, s. Time, age, season. Daur- 
diwa, Time-devouring. 

Daur, s. Wealth, property. 

Dauri, adj. Wealthy. 

Daz, sometimes used for dost in 
composition. 

DempSn (or Depan), j. Protection, 
guardianship (fiom dSm^ face, and 
pSln or bSn^ protector). 

Dhuk, interj. Come here 1 

Dilrf, s. dim. of dil, heart. 

Dradh, s. Storm-cloud. 

Draharl, s. dim. of drahl, promise. 

Dranz,in the compound sair-dradzai, 
Hot-headed. 


Dranzagh, v. To strike a blow. 
Draushagh, v. intr. To tremble. 
Drimbagh,\w. intr. To devour, to 
Drimbagh,/ ravin. 

Drohra, adj. dim. of droha, false. 
Diozhl, adj. False, lying, 

Druhagh, v. tr. To drag. 
Drushadh,r, from drushagh, to grind, 
Grinding of com, hence a banquet. 
Dul-darya. See Durr-darya. 
Duldul, the name of 'Alfs horse, 
corrupted from the Arabic dhfrl- 
janab. 

Durr-darya, s. Sea of pearls. 
Durr-gul, s. Fair one, wife, mistress. 
Durr-khil, s. Firm post or peg. 
Durshad, interj. Welcome. 

Dushk, 

Dushkish, 

Duzhan, .r. Sting. (P. duzhana.) 


& 


Mother-in-law. 


G. 

GahnT, r. Slaughter, destruction. 
See G’hano. 

Garagh, v. intr. To neigh. 

Garold), adJ. Neighing. 
Garakhenagh, v. ir. To cause to be 
slain. 


Gaugha, s. A child. 

Gaur-khanagh, v. tr. To shave. 
Gedar, €idj. Valiant 
GedhI, s. The people, folk, for- 
eigners, strangers, enemies. 
Gegh, State, condition. 

G’hano, j. Slaughter, destruction. 
G’has, s. Shoving, pushing aside. 
G^hut-ldianagh, v. tr. To stab. 

Gl, s. Choice. 

Gl-waragh, v. intr. To choose. 

Gil, s. A taunt 

Ginaragh, ginashta, v. tr. To 
hold, take possession of, pull (a 
bridle). 

Ginavan, cmj. Perhaps, lest, let not 
(See Nawah.) 

Girah, $. Weeping. See Greh. 
Gir3.1^, adj. Intoxicating. 

Gird, adj. Round. 

Gird-durr, s. Round pearl earring. 
Girdagh, adj. Grazing, browsing. 
Girdoh, s. Lover, friend. 

Glyal, s. Lover. 

Go, s. The hilt of a sword. 

Gobi, s. Discussion. 

Gobl-janagh, To discuss. 

Gogha, s. A bribe. 

Gonol^, s. A fool. See Gannol± 
Gophankh, s. Cowherd; also tl 
name of a tribe (now Gophang) 
Gor-khush, adj. Slaying wild asse 
Gosh-bun, r. Lobe or tip of the es 
Goz, s. Boasting. 

Goz-janagh, v. intr. To boast 
Grambah. s. A socket (in which 
jewel is set). 

Greainagh, v. tr. causal of gre£ 
To cause to weep. 

Greh, s. Weeping. 

Grgh-khanagh, v. intr. To weep. 
Gridbagh, ^ « 

Gtlnboli, 1*^- 
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Grof, s. Band, troop. (P. giroh.) 
Gufiaragh, s. Song, poem. 

Gul, j. A flower. Met. a fair one, a 
sweetheart 

Gunas, s. Fault, sin. Be-gun^, 
Faultless. 

Gunask, j. Fault, sin. Be-gunaak, 
Faultless. 

Gunaskar, s. Sinner. 

Gusbadagh, v, tr. To sew, mend. 
Gwadh-gir, cuij. Windy. 

^ Shield (Jit. breast-pro- 
tector, from gwar^ 
Gwarfsmd, breast, and fin or 

Gwarpan, pan^ protector. C£ 

dempan, shefankh, 

, gophankh, etc.). 

H. 

Halak, s. Creature, creation. (Ar. 
l^alaq.) 

Hanj. adj. Graceful, pretty. 

HSr, adj. Connected with cattle. 
See HM. 

HarShar!, s. Any grazing animal, 
such as cattle. 

Harehgoram, Homed cattle. 

Hail, s. Cattle. 

Harl, adj. Hungry. 

Harm^ s. Flocks and herds. 
Hasagh, p.p. hastha, v. mtr. To 
run. 

Hash!, s. A high mountain. 

Hawash, s. Desire. 

Hindi, s. and adj. Indian, especially 
an Indian sword, often used for 
swords generally. 

Hing, s. A lover. 

Hlhzhagh, v. intr. To swoop down 
(as a bird of prey). 

HlhzhaghI, s. A swoop or dart down. 

Hoi, interj. Alas I 

Hukam, s. The quarters of a horse. 


I. 

IsHnzagh, A hailstorm. 

J. 

Jaghih, s. Calamity, misfortune, 
pestilence. 

Jah, s. A place. 

Jahe, Somewhere. 

Jal, It is true. 

Jalaghjj^.^.jalitha, v. tntr.To pass 
or spend time. 

Jalakl, s. A top (for spinning). 

Jamo, adj. Fitting, well-shaped. 

Jandar, s. A millstone, mill. See 
Jandar. 

Jasol, j. An attack. 

Jehal, adj. Sharp, keen, cruel. 

Jenaf, s. Grace, distinction. (Ar. 
janab.) 

Jhakagh, v. tr. To frighten. 

Jistagh, V. intr. To flee. 

Jumbainagh, v. tr. (causal of jum- 
bagh), To cause to stay, to halt 
an army. 

K. 

Kaplan, s. A whetstone, 

Kahagh, v. intr. To say. (This is 
the Urdu kaJmd^ and is found 
in one place only in the form 
kahstha.) 

Kaif, s. Intoxication. 

Kaif, adj. Drunken, excited. 

Kaltflr, 5. Creator. 

Kandhi, jp. Corpse-bearer at a funeral 

Kanjukh, s. The leather thongs of a 
saddle-girth. 

Karabbi; s. The stalk of millet or 
jowar. 

KarwalT, adj. Strong (drink)^ intoxi- 
cating. 

Kathul, s. Poison- (Ar, qatiL) 
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Kaul, s. Promise, engagement. (Ar. 
r qanl.) 

Kaull, One bound by agreement, 
a husband or wife. 

Kauhsh, s, A cold wind. 
KhacL-khanagh, v* inir. To eat into, 
bite. 


Khamda^ for Khawinda, the Lord 
(from Pers. S^wand). 

Khamund, s. Cliff, rock. 

Khark§.vagh, j. Thoms, thorny 
bush. 

Khase-potiav, s. Grandson of some- 
body, a man of good birth. (Cf. 
Spanish Mdalgo^icom hijo d?algo^ 

Khash, j. The armpit. Alaeh- 
khash, under the armpit. 

Khatik, s. A woman’s bodice or 
‘choll.’ 

Khavlh, j. A warrior, mighty man. 

Khawah, j. An overcoat. 

Khawaragh, w. irUr, To quench the 
thirst. (F. Kuwaifdan.) 

Khenagh, v, tr, causal of khanagh, 
To let do. 

Khenagh, v. inir,^ p.p, khentha. To 
leave, to fall, to abandon ; to go 
out, ascend. 

Khenagh, s. Rage, envy, wrath. 
(F. kina.) 

Kheil, s. Guarding, warding off 
blows. 


KhShaviyS,! Drunk«, stup^ 
Khlhavlya,r intoxicated. 

(Ar.kayft.) 

Khil, j. A peg, nail. 

Khilagh. s. Country. 

KhodI, s. Cup. See Kadah. 

Khota, adj. False. 

Khundal, s. Leaf of the dwarf-palm. 
Khupt, J. Hip-joint. 

Kivir, s. Malice, spite. 

Kuchitiagh, w. ir. To embroider. 


KuU, J. A small hut or tent : also, 
Chy§r-kull, a four-sided hut. 

Kuth, s, A log of wood. 

L. 

Ladhar, adj, (fr. ladh, jungle), Over- 
grown, surrounded with trees. 
Khajl-ladharen, Embowered in 
palm-groves. 

L^shagh, pp^ lafashta, v. tr, and 
intr. To kill, to be killed, to 
devour. 

Lahmeh, cuij. Numerous. 

Lakh, s. Knowledge, information. 

Lakha, prep. With regard to, on 
the subject of. 

Lak-pil, s. Protector of thousands 
(Hindi), occurs once only. 

Lalql, s, dim, of lak, a small 
plateau. 

Langan, s. Hunger. 

Langliav, s, A minstrel (Si.). 

Lanjo, adj. Full. 

Lash, adj. Worthy. 

LaughSr, s. Long hair. 

LawSh, V, They praise (found in 
this form only). 

Lela, 'I 

Lelra, A goat, a wild goat. 

Lend, s. Account, reckoning. 

Llbav, adj. Modest (Si. llha.) 

Lok, 5, A male camel, a strong 
camel. 

Lol^m, adj. Fine, powdered. 

Loll, s, A lullaby. 

LotSragh, v, tr. To urge on, to 
make a horse gallop. 

Ludan, adj. Beloved. 

Luhagh, V, tr. To bum, to scorch. 


M. 

Mafar, s. Woman’s hair. 
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Maghund, s. Buttocks. 

Mahaur, s. Lines of clouds, strata. 
Mahexf, s. Herdswoman (applied to 
Gohar). 

Mahr-war, s. Eater of corpses. 
Mahval, j. Saddle. 

Maizar^y* A stage, journey. See 
Maizil, / Mizil. 

Mai, j. Fighter, athlete, wrestler. 
Malhagh, v, inir. To crowd, to 
throng. 

Malshan, j. A powerful warrior. 
Manchagh,^,^. manchitha, v, intr. 

To join battle, to engage. 

MSndiT, s. Market, bazaar (Si.). Cf. 
H. mandl. 

Manx, j. Bread (a Sindht word, 
rare). 

Mashand, s. Fear, dread. 

Hawaii, s, Drunkard- 
Mehr-sir, s. Head herdsman. 
Menagh, mentha, w. inir. To 
become wet or moist. 
Mesgnagh,^./. mesgntha, v. tr. To 
moisten. 

'j j. An Egyptian sword, also 
’ j" used for a sword gene- 
J rally. (Ar. misri.) 
Mol^o, s. Outcry, accusation. 

Moll, adj. Wanting, desiring. (C£ 
Ar. muwla*.) 

Mughem, adj. Great, mighty. 
Mughem, ttdj. Stingy, miserly. 
Munslr, s. Funeral banquet 
Muil, s. A fight, struggle. 
MurX-wattagh, To engage in a 
struggle. 

Murth "I 

Morth/^'Anow. 

s. Walnut-bark, used 
Mushag, by women to give 

Mushag-dSr, a bright colour to 

the lips. 


N. 

Naghor. See Nighor. 

Nalgaz, s. Narcissus. (P. nargas.) 

Napt, s. Lightning. (P. naft.) Met. 
a sword in early poetry and a 
gun in more modern times. 

Naso, s. A fowl’s beak. 

Nasthar, adj. Finer, thinner ; com- 
parative of Naz. 

Nath, 5. Nosering (H.); rare, the 
ordinary word phulUh. 

Nawan, conj. Perhaps, lest (Pro- 
bably a contracted form of 
cevan. Now the usual word.) 

Nawatji, s. Pride, honour. (Ar. 
nakhwat.) 

Nawatji, s. Felt (P. namad.) 

Nawatji, adj. Thick, matted. 

Nawath-rlsh, With matted beards. 

Naz, adj. Fine, thin. 

Nest, w. Is not (Now only found 
in the plural form nSstant or 

NibSragh, p.p. nibertha, v. tr. To 
conquer, overthrow. 

Niggragh, nigertha, v. tr. To 
slay. 

Nighran, adj. Sad, grieved. 

Nighor, \ 

Naghor, 

Nimon, s. A juggler’s trick ; by 
trickery. 

Nodh, s. A storm-cloud. Met. a 
£.vord. 

Nohat, s. Beard. 

Nohata janagh. To stroke the 
beard. 

Nol^sar, s. New man, stranger, 
foreigner. 

Nukh, s. Dirt, filth. 

O. 

Ol-ol, adiv. First of aU. (Ar. awwaL) 
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P. 

Pab, s. Ball of the foot (Si.). 

Padj^I, s. Long hair. 

Pag&sT, adj. Stopping, hindering. 

Paghaz, s. Chance, opportunity. 

Paghaz-zir, Destroying chances, 
taking away opportunities. 

Pahn&dh. See Pahnad. 

Palatif, cdj. With the legs crossed 
(Si.). 

Pamban, s. Wheat (Si.). 

PSndh, s. Knot, comer or skirt of 
garment. 

P§j:sI, adj. Persian, ParsI lafz^ In 
the Persian tongue. 

PatSla, s. A bier. 

Pay§f, adj. Beautiful, slender. 

Pend, s. Fetters, used for camels. 

Phadh, adv. Back, backwards, hind, 
hence. 

Phadha, prep. B^ind or after. 

Phadh-kizagh, v. ifiir. To retreat 

Phagah, s. A horse’s stalL 

Phagal*deagh, v. tr. To give away. 

Phaldah, adj. Mighty. 

PhambanT, Red (only in the phrase 
ph&mdanUh a red veil, in 
IV. 198). 

Phan or Fan, in composition only, 
meaning protector, guardian, or 
protection, as in shafln-kh, go- 
phan-kh, dem-pan, gwar-BLn-d, 

Phaxestha, adj. Polished, shining. 

Pharezagh, pp. pharestha, v. inir. 
To refrain from. 

Phelo, s. Twisting. (Si. phero.) 

PhSwat^ adj. Answerable, respon- 
sible. (P. pivaz.) 

Phirath, s. Complaint (P. faryad.) 

Phopat, J. Butterfly. 

Phur-khash, adj. Fully drawn, tightly 
strung (of a bow). 


Phur-khashagh, v. intr. To taunt 

Phuzh, s. Wool (The name of a 
tribe.) 

R. 

Ra#i, adj. True, trusty. 

Ragham, s. Season, opportunity, 
time of waiting, threatening 
weather. 

Ragham, s. Rank, dignity. 

Ral^ta, adj. In the phrase ral^- 
taghefl diham, red or angry eyes. 

Rashef, \s. Clearness, thorough- 

Rashev, f ness. 

Pha-rashef,'v 

Pha-rashefi, V Clearly, thoroughly. 
Pha-rashgv,J 

Rawachl, s. A herdsman, messenger. 

Retagh, s. A scarf, a garment worn 
over the shoulders. 

Rimlas, adj. Manifest 

Rodhagh, causal of rudhagh, To 
bring up, cause to grow, nurse, 
dandle, to sway, to move. 

RodhI, adj. Apparent, visible. 

RodhI-blagh, To appear. 

S. 

Saghar, adj. White, bright, flashing 
(of a sword), white-faced (of a 
horse). 

SambhiLlagh, v. tr. To keep, take 
care of (Si.). 

Sanjath, adj. Born together, twin. 

Sar-dranz, adj. Hot-headed, fiery. 

Sar-gir, adj. Circling, encompassing. 

Sar-jamagh, s. Completion, comfort. 

Sar-khanagh, v. inir. To leave, to 
place, to set out 

Sasat s. Goods, property. 

Saul, adj. Young. 

Sh. Words beginning with sh, see 
under Sh. (separate heading). 
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Sik, adj^ Desirous of. 

Slnjano, s. Recognition (Si.). 

Sirmugh, s. Powdered antimony 
used as collyrium for the eyes. 
(P. surma.) 

Sirmugh, adj\ The colour of anti- 
mony, slate-coloured. 

Som, s. Swelling. 

Somar 1 ^ 

Somurr- Companion. 

Sraf, eidj. Narrow, small. 

Sr 2 i!^pre^, For the sake of. 

Sudhav, '\adj\ Thrusting (applied 

Sudhavo,/ to a spear). 

Suhell, s. A female companion, con- 
cubine. 

SultSnfar, adj\ Belonging to a sultan, 
kingly, royal. 

Sh. 

ShagH^, s. Axle of a millstone. 

Shahrak, s. A small town, village. 

Shakaragh, w. inir. To. order, in- 
struct. 

Shalagh,w./r.To rain on, to moisten. 

Sham^ adj. Asleep. 

Sharo, s. Hatred. 

Shavgur, (tdj. Powerful. 

ShSf, s. Lower part, descent, slope. 

ShSf-blagh, w. inir. To descend. 

Shefeigh, pp, shipta, w. tr. To put 
in, to put on (a garment), to hide. 

Shefogh, (tdj. Slender, finely shaped 
(applied to the nose of a woman). 

Shengal, adj. Naked. 

Shenkhen, adv. Weakly, feebly. 

Sher, s. Lion or tiger. 

Sher-gumbaz, Bounding like a 
tiger. 

ShXagh, p,p, shxtha, v, ir. To eat, 
devour, to rub away, wear down, 
to prick, to shear a sheep. ShXtha- 
ghen phuzh, shorn wool. 


Shil, adj. Sharp. 

ShXr-didhagh, adj. Milky-eyed. 

Shisk, s, A plaited mat. 

Shufagh, p,p, shupta, v, intr. To 
be angry. 

ShuptaghXya, Enraged. 

Shufagh, V, tr. To thrash. 

T and T. 

Takar, s, A band, assembly. 

Takor, s, A gong, drum. 

Tandilan, s. Warp and woof. 

Tata, r. Nonsense, idle talk. 

TattI, s, A village. 

Tek, r. Vaunt, brag. 

Tek, s. Arrow, dart, brand. 

Tekah phulx, Feathered arrows. 

Thai, \ s. Tray, dish, hedge round 

Thali, J a threshing-floor. 

Thalar, adj. Broad (applied to a 
shield). 

Thangru, adj. Boasting, bragging. 

Thaod, s. Charm or medicine. (Cf. 
Ar. ^ ta‘widh,^ charm.) 

TharX, s. Young camel. 

ThfixX-mfidhagh, Female young 
camel 

Thavdan, s. Forge, stove. (P. 
tabdan.) 

Thegh, s. Sword, sabre. (P. tegh.) 

Thx-phire, adv. Somewhere dise, 
some other time. 

ThofhX, s. Beardless wheat (Si.). 

Thosagh, v. To extinguish. In 
comp. MSh-thos, extinguishing 
the moon; paii-thos, eclipsing 
feiries terms applied to women 
in love poetry. 

ThunI, 5, A pillar, column. (P. 
situn.) 

Tokh-deagh, v, tr. To clothe, wrap. 

Tokal, 5. Trust (in God). (For Ar. 
tawakkul.) 
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Trad, s. Speaking, voice, shout. 

Trad-khanagh, v. intr. To speak, 
to shout. 

Trafoz, s, A drop. 

Trat, s, A stick. 

Tnhz, J. Dnpping, dropping. 

Trip, J. A drop. 

Trufan, j. Hoof-beats of a horse. 

Tulagh, It. fr. To weigh, to com- 
pare (Si.). 

U. 

Ubdahl, s. Betrothal. 

V. 

VadI, s. Disputing. 

Vaisakh, s. Courtyard of a house 
(W. Panjabi). 

Verb, s. A ring. 

Verha, s, A courtyard, enclosure. 

Verl, s. Enemy. 

Vichoragh, v, ir. To separate. 

W. 

Wa*, shortened form of ‘wadh’ or 
‘ wath,’ self. 

Wa’-rodheh, adj. Self-sounding 
(applied to a drum). 

Wa4h-mifl, s. Self-dying, ue, 
natural death. 

Wal,^r<^. On, upon. See Wur. 

Walagh, V. tr. To wind, twist, 
bind. 

was, J. Scent, perfome. 


Wazwaz, s. Dream, imagination 
(Ar. waswas). 

Wur,^^. On, upon. 

Wur-blagh, v. To be upon, to be 
incumbent on. 

Wur-khanagh, v. To apply, to 
sprinkle. 


Zaghar, tidj. Fresh, quick, calm, 
clear. 

Zaghath, s. Alms. (Ar. zakat.) 

Zaghath-war, adj. Dependent on 
alms. 

Zang, s. Glory, beauty, adj, glorious, 
splendid. 

Zarih, s. Lamentation. 

Zauh^ s. Delight, pleasure. 

Zedh, j. Enemy. 

Zel, adj. Empty, bare. 

Zemir, s. Song, poem. 

Ziloh, s. A blanket. 

Ziyan, s. Hurt, injury, death. 

Ziyan-blagh, To be hurt, to die. 

Zong, s. A strong mare. 

Zunharl, adj. Woolly, hairy (sheep 
and goats). 


Zh. 

Zhalangenagh, v. tr. To urge on, 
let go (a horse). 

Zhil-blagh, \v. intr. To go forward, 
Zhil-giragh, j to charge. 



KEY TO THE PRONUNCIATION. 


As Balochi has never been a literary language it has no recognized 
alphabet of its own. The few Baloches who can read or write have 
usually received their education through the medium of Persian or 
Urdu, and employ the Persian alphabet, as used in those languages, 
when they attempt to write Balochi. But there is no recognized 
standard or uniformity in its use such as exists in languages like 
Urdu, SindhI or Pashto, and no attempt has been made to adapt 
the Arabic letters to the sounds of the Balochi language. I have, 
therefore, adhered to the Roman alphabet, as in my former 
publications on this language. There is a large range of sounds 
both vowel and consonant, and any adequate representation of them 
in the Arabic or Persian system of writing is impracticable. 

The system followed is, with some slight modifications, one 
generally understood by Oriental scholars, and corresponds nearly 
with that laid down till latdy in the transliteration scheme of the 
Royal Asiatic Society. 

The modifications found necessary arise firom the abundance of 
dental and guttural soimds.^ 

Among the dentals are found the ordinary sounds / and their 
aspirates th and dk (as in Sanskrit and modem Indian languages), 
and and & (as in English breath and breathe). To these we 
must add the cerebral sounds, /, /A, d and dh^ all of which are met 
with. 

In the same way we have the gutturals k and with their aspirates 
as in Indian languages, and also the spirants kh and gh^ as found 
in Arabic and Persian. 

I have endeavoured to indicate all these sounds correctly without 
undue multiplication of diacritical marks. The gh sound {ghatn) has 
been left without underlining, as it is extremely common, and never 

^For a fiill discosrion of the sounds, see Geiger’s Lautlehre des Balud^ 
Munich, 1891, also DU Spraeh$ der BaHUsehen in GrtmdrUs d. Iraniscktn 
PhiloJoge^ 1898. 
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occurs initially, while the Indian aspirated g only occurs initially 
in a few borrowed Indian words. There is, therefore, no danger of 
the two sounds being confused. 


ALPHABETICAL TABLE OF SOUNDS. 


[The letters in Column I. are those used in this book; those in Column II. are the 
corresponding signs in the Ontford English Dictionary \ and those u 
Column III. are the signs used in Grundriss d. Irantschen PkilologieJ] 


I. 

a 


b 

bh 

ch 

chh 

d 

dh 

4 

4h 

e 

€ 

f 

g 

g'h 


n. III. 

(») a 


(Eanda) a 

(b) b 

(bh) b 

(ty) c 

d 

d‘ 

m 8 

(d) d 

(e,8) e 

(eaudS) S 

(f) f 

(g) S 
g* 


The short obscure vowel corresponding to the 
a of Sanskrit and the fatha of Arabic, as the 
u in English run^ summer. 

Long as in alms^ or the short broad sound as in 
Ger. Mann, 

As in European languages. 

b aspirated, found only in borrowed Indian words. 

As in Eng. churchy Spanish hecho. 

The same sound aspirated. 

The dental d as found in Persian and Indian 
languages. 

The same sound aspirated. Only in borrowed 
Indian words. 

The sound of th in Eng. with^ breathe^ of Mod. 
Greek 8, and Arabic i dh. Never found as 
an initisd, only as a medial and final. 

The cerebral Indian sound, like English d. 

The same aspirated. These cerebrals are mainly 
found in borrowed Indian words. 

Short open as in English ten^ moment. 

Long e,SLsm English there^surv^. Open ^before 
r, otherwise close. 

As in European languages generally. Not found 
as an initial. 

As in go, 

g aspirated as in Indian languages. Only found 
in a few borrowed words. 
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I. 

n. 

m. 


8^ 

(r) 

y 

The Arabic and Persian ^^hatn^ Ger. ^ in sa^efL 




Never found as an initial, very common as a 
medial and final. 

h 

(k) 

h 

The simple aspirate. 



b 

The strong Arabic aspirate (^). Only used for 




Arabic proper names. In borrowed words 
ordinarily it becomes ^ 

i 

0) 

i 

The short open 2 as in Eng. kiii. 

I 

(I) 

i 

The long I, as Eng. ee in see. 

j 

(ds) 

] 

As j in judge. 

jh 



The same aspirated. Only in borrowed Indian 




words. 

k 

<k) 

k 

As Eng. k. 

kh 


k‘ 

k aspirated, as in the Indian languages. 


<x) 

X 

As Persian kk^ Ger. ch. 

1 

a) 

1 

The ordinary sound of 1. 

m 

(m) 

m 

The ordinary sound of m. 

n 

(«) 

n 

The ordinary sound of n. 

n 


» 

The cerebral Indian 

n 

(A) 

iowriTw J Gives a nasalized sound to the vowel {an$m/&ra). 

0 

(«,8) 

5 

The sound of dose 0 ; open before r. 

P 

(P) 

P 

The ordinary sound of p. 

ph 

(ph) 

P‘ 

The same, aspirated as in the Indian languages. 

q 


q 

Used for the Ar. q&f. in proper names. In bor- 




rowed Arabic words it is replaced by k. 

r 

(r) 

r 

The ordinary trilled r. 

r 


r 

The cerebral r as in Modem Indian languages. 

s 

<s) 

s 

The ordinary sound of r, as in song^ glass. 

? 


s 

Arabic^. Only found in proper names. Usually 




becomes s. 

sh 

t/0 

S 

As Eng. shy Ger. schy Ft. ch. 

t 


t 

The dental as in Indian languages and Persian. 

th 


t‘ 

The same aspirated as in Indian languages. 
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L 

IL 

III. 


th 

0>) 

e 

Eng. th in heathy Greek Ax. th^ Never 

found as an initial. 

t 

(t) 

% 

The Indian cerebral sound, Eng. /. 




The same aspirated. These cerebrals are found 
in borrowed Indian words. 

t 


% 

Ar. J 0 is used in proper names only. It generally 
becomes /. 

u 

(«) 

u 

The short as in Eng. lull. 

u 

(fl) 

u 

The long as in ‘Eng./HigttL 

V 


w 

Purely labial v (as heard dialectically in Ireland). 
As Punjabi and SindhI v. 

w 

(w) 

V 

As Eng. w (Urdu and Arabic w). 

wh 

(hw.) 

v‘ 

Pronounced Aw, as Eng. wA, 

y 

(y) 

y 

As Eng., French and Spanish y consonant ; 
German and Italian j\ 

z 

(*) 

z 

The sonant sound of s. Eng. and Fr. sr. 

zh 

(S) 


As French j, Persian^, Eng. s in treasure. 

zorz 


zz 

Ar. ^ and become z, and are used only in 
Arabic proper names. 

DIPHTHONGS. 

ai 

(ai) 

ai 

As Eng. i in line, ai in aisle, Ger. ei. 

au 

(au) 

au 

As Eng. ou or ovn^Jml, cow ; Ger. and It. au. 



ALPHABETICAL LIST OF AUTHORS OF 
POEMS, ACTUAL OR REPUTED. 


Of the poems in this collection a certain number are anonymous. 
These are Nos, i. ii, iv. v. vi. vii. xii. xviii. (i), xxi. xxii. xxiv. 

XXV. XXVI. XXVII. XXVIII. XXX. XXXI. XXXIV. XXXV. XXXVII. XL. 
XLVII. XLVIII. XLIX. LII. LVii. Lix. LXIL LXiii. and the greater part 
of the riddles included under LXiv. The remaining sixty-five poems 
are ascribed to the following authors : 


Ahmad, son of Shoran, - - - - lix. ( 2 ). 

Babar, Dodal, xvil. (2 and 8). 

Balach, Gorgezh, xviil. (2 and 3). 

Bashkall, SurihanI, L. (2). 

Bijar, Rind, xvii. (i, 5 and 7). 

Blvaragh, Rind, xx. xxxvm. 

Brahim, Shambani, LIII. LXIV. (i to 5). 

Chakur (Mir), XI. (2, 4 and 5), XIII. (i). 

Dilmalikh, Rind, XV. 

Dosten, XLI. 

Durrak (Jam), Dombki, - - - - XLii. XLlli. XLV. XLVI. 

Gahl, Kalol, XXXIII. (2 and 4). 

Ghulam Muhammad, BalachanI, - - LXiv. (15). 

Gwaharam (Mir), and 3). 

Haidar, BalkchanI, LXi. 

Hairo, Dodal, XVil. (4). 

HajHAan, Dodal, XVii. (6). 

Hani, daughter of Mir Dost, BalachanI, Part of xxiil. 

Harin, Saidianl, xxxii. (i). 

Husain, BalfichanI, LXiv. (14. 2 ; 16. 2). 

Jaro, Phuzh, XIII. (2). 

Jlwa, Khird, LX. 

Jongo, Rind, XVil. (3). 

Kabul, Dombki, XXXII. (2). 

Khidr, LXIV. (14. 1 5 i6. i). 
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Kilatl, Ghulam-Bolak, - 
Lashkaran, Jistkani, . - - 

Miran, Rind, 

Nodh, RashianI, - - - - 

Nodlibandagli, Lashari, - 
Panju, Bangulanl, - “ 

R2.nI, daughter of Salar, BalachanI, 

Rehiui, Rind, 

Shahad, Rind, - - - - 

Sobha, Jarwar, - - - - 

Sohna, SurihanI, - - - - 

TawakkulT, SheranI, 

Wasu, BulethI, - - - - 


. VIII. 

- LIV. LV. 

- XXXIX. (i and 2), XLiv. 

- IX. 

- XIV. 

- XXXVI. 

. Partofxxiii. 

- III. XIX. 

- XVI. LI. 

- XXXIII. (i and 3). 

. L. (I). 

- LVI. 

- XXIX. 



INDEX OF NAMES. 


Including Names of Persons and Tribes, and all 
Geographical Names. 

(In the Indexes the references are to VoL I., unless VoL 11. is 
specially mentioned.) 


‘Abdu’llah lOian of Kilat, 175. 

Adam, creation of, 135, 138. 

Adam, Lashaii, killed, 22. 

Ahmad Kh§.n Lund, 26. 

Ahmad Oan, BugtT, 82. 

Ahmad Shah, Durrani, 175. 

Ahmad son of Shoran, poet, 162. 

Akbar (King), a symbol of great- 
ness, 128. 

Aleppo (see Halab), 2, 96. 

^All, companion of Ch§,kur, 22, 25. 

*AlI (nephew of the prophet), known 
as Yaill, i. II. 155, 156. 

^All, legends of, 161, 162. 

‘All, legends of, Buddhist element 
in, 161. 

‘All Muhammad Khosa, reciter of 
poems, 5. 

AlianI, clan of Legharis, 108. 

Allan, companion of Chakur, 3, 33, 
37, 39, 92. 

Allan, Drishak, son of SardAr Mhran 
Khan, 101. 

Anail-Mol (Fort Munro), Mt., 90. 

Arand. See Harand. 

‘AjstAI], the angel of death, 151, 
161. 


Babar, Dodal, poems of, 35, 40. 

Badru*d-dln, King of Sistan, 2. 

Baga Pom, reciter of poems, xiv, 
147, 149- 

Bags. Lasharl, reciter of poems, xiv, 
3, 13, 20, 32, 52, 134. 

Bagh, a town in Kachhl, xxi, 202. 
See Bhag. 

BagI, a woman’s name, 192. 

Bagpur (Bakpur, Makpur), a former 
name of MultAn, 135. 

Bahar Khan, Lasharl, 14. 

Bahram Khan (SardSr), Chief of 
Mazaris, 60. 

Bakar (Mir), a Lasharl leader, 3-8. 

Bal^mar. See Mal^mar. 

Balach, Gorgezh, 40 f. 

Baloches, wanderings of the, 1, 15. 

Bambor, Mt, in the Marl country, 
81, III, 162. 

Bampur, a town in MekrAn (Bom- 
pur, Bhoimpur, BhdiApur), 3, 15, 
94- 

BAnan (or BhAnail), sister of ChA- 
kur, 27, 28, 33, 53. 

Bari, a saint, 140. 

BhAnarf. See BAnarl. 
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Bhanjar, a tribe allied with the 
Rinds, 20. 

Bhatp, a Rajput tribe allied with 
the LashiLrIs, 23, 25. 

BhenI, a town held by the Rinds, 21. 

Bhuihpur. } 

Bhucharl, in the Sulaiman Mts., 
held by the Khosas, 91 . 

Bibarl, wife of Hot, 18. 

Bibrak. See Bivaragh BugtI. 

Bijar, Lash§.ri, 14. 

Bijar, Phuzh, 16, 34, 38, 39. 
Bingopur, in Kachhl, 21. 

Blvaragh, BuledhI, 40 f. 

BTvaragh (or Bibrak), BugtI, 82. 
Blvaragh, Rind, xxiii, 7, 8, 10, 12, 
13, I4,48 j II 3- 
Bolan Pass, xiii, 5, 9, 50. 

Bor, a valley, near PhailSwagh, 80. 
Bozdar tribe, 52, 90, 99. 

Brahim, alias Leghar, 53. 

Brahim, Shambanl, author, xiv, 118, 
141, 196. 

Brahols, 60, 176. 

Bruce, Mr. R. L., 100, 103. 

BugtI (or Zarkanl) tribe, 82. 

Bujaru, a woman’s name, 191. 
BuledhI (or Mliall) tribe, 3, 26, 33, 
40, 43, 180. 

Bulfat (Burfat, Bulmat), 17, 19- 
Burton, Sir R., xiii, 5, 52, 139, 140. 

Chachar. See Chhachar. 

Chakur, Mir, attacks Delhi, 33. 

attacks Lashails, 8, 

II, 13, 16. 

character of, xxiii. 
Chief of all, 2. 
disputes with Haibat, 
26. 

disputes with Murid, 
54. 


Chakur, Mir, King of the Rinds, 
22, 24, 25. 

poems attributed to, 
22, 24, 25, 27. 
prisoner with the 
Turks, 8, 9. 
saved by Nodhban- 
dagh, 13, 14. 
shelters Gohar, 6, 10^ 
12, 16, 17. 

Chandram, Gorgerii, 42, 44, 46. 

Chandya clan of Legharis, 99. 

Chandya tribe, 2, 73, 96. 

Chedhgl Pass, 86. 

Chetarvo (in Kachhl), 21. 

Chhachar Pass, 35» 118, 119. 

Chhachar! clan of Gurchanis, 66. 

Chihl-tan, Mt, 169, 174. 

Child, F. J. {English and ScotHsh 
Popular Ballads), xix. 

Children of Gorishs=GurchanIs,7i. 

Lashar (Lashar-potra- 
van)=Lashans, 66. 
Miral = Miralls or Bule- 
dhls, 26, 43. 

Tigers (Mazar-potra- 
van or Sher-potra- 
vah) = Mazarls, 62, 
69. 

Zarkan=ZarkanIs or 
Bugtis, 88. 

Chodzko {Popular Poetry of Persic^ 
129. 

Chop, chief town of Legharis, 107, 
148. 

Crooke, W. {Popular Religion of 
N. Indid), 158. 

Darmesteter, J. {Chants des Af 
ghanes), xvi, xxvii, xxxix, 184. 

Dasht, an upland plain, especially 
the Dasht-i-be-daulat above the 
Bolan Pass, z 18. 
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Dashti tribe (not Rinds), 2. 

DastgTr, Pir. See Hazrat Pir. 
Dehli, expedition to, 32. 

Pha^ar, at the foot of Bolan Pass, 
settlements at, 2, 3. 

Dhadar, riddle on, 203. 

Dilmalikh, Rind, poem of, 31. 
Din-Panah, a saint, 109. 

Doda, Gorgezh, quoted as an ex- 
ample, 19, 95. 

Doda, Gorgezh, war with Buledhis, 

41. 

Doda, Kalol, 93. 

Dod^ Sumra, founder of Dodal 
tribes 5, 52. 

Doda! tribe, allied with Rinds, 32. 

at war with Rinds, 
34-40. 

origin of, 52. 

Dodo and Chanesar, SindhI poem, 
5- 

Dom (Dom or Domb) minstrel 
tribe, xvi, 20, 97, 139. 

Dombkl tribe, allied with Rinds, 20. 

distinguished as 
poets, 4. 

high rank of, 2, 4, 15 , 
sarcastic verses on, 
53* 

Dosten, legend of, 118. 

Douie, J. M. (translation of BilQ- 
XV, 54, 178. 

Dragal, Mt. (in the Sulaim^ Mts.)? 

66 . 

Drehan, Kird, a Mazarf leader, 
61. 

Dris, a prophet, 169 f. 

Drishak tribe, 2, 67, 82, 89, 100. 
Duldul, *Alfs horse, 8, 164. 

Dum. See Dom. 

DurkmiT, sub-tribe of the Gur- 
ch3n!s, 66. 

Durrak, Jam, a poet, xxvi, 124 f. 


Ekbaf, Mt (in the Sulaiman Mts.), 

93, 139. 

Enoch. See Drfs, 169. 

Erskine, W. (Baber and Humayun), 
xxxvii. 

Eve, 135. 

Farhad, a legendary hero. See 
Parat, 117. 

Fateh Khoxi, Gurchwl Chief, 64, 

73. 

Fatehpur, a town in S. Derajat, 55, 

86 . 

Fatuhal, Drishak, 82. 

Fort Munro, 90. 

Foucher, A. iJOart GricchBoudr 
dhique)^ 161. 

Gabol tribe, servile origin of, 52. 

Gadahl tribe, servile origin of, 52. 

Gilhl, Kalol, a poet, 90, 97. 

Gaj (in Kachhi), 2, 6, 9, 16, 17, 23. 

GajI Barbar, Pir, 93. 

Gandava (in Kachhi), 2, 9, 25. 

Garmaf Pass, 42. 

Gaur (Gavr, Gabr), heathen or un- 
believers, 163. 

GauiSnl, a town of the Gaurs, 183. 

Geiger, Prof. W,, II. 180. 

Gendhan Mt (in Sulaim^ Mts.X 
186, 187. 

Ghazan Kh^, Chief of the Marls, 
104. 

GhazI Khan, Dodal, founder of 
DerE Gharl Kh 5 .n. 34 

Ghola tribe, expdled from Sevf, 3. 

Ghola tribe, of servile rank, 2, 

Ghul^m Bolak dan of Rinds, 15. 

Ghul^ Muhammad, Balachanl, 
reciter of poems and poet, xiv, 
9> 27, 29, 31, 34, 41, 76, n8, 138, 
157, 161, 169, 175, 199- 
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Ghulam Murtizal^aii,Bugti Chief, 
104. 

Gishkhaur son of Blvaragh, an- 
cestor of GishkhauiTs, 48. 
Gishkhaurl tribe, 48, 53. 

Gohar, Maherl, heroine of ballads, 
xix, 5, 10, II, 12, 16. 

Goldsmid, Sir F., xxxix. 

Goph 3 ,ng tribe, not Rinds, 2. 
Gorgezh tiibe, 2, 40. 

Granaz, daughter of King of Qan- 
dahar, 49 ) 1 13 - 
Green, Sir H., 104. 

Gujarat, settlement of Lasharis in, 
23 ) 91 - 

Gumbaz, in Bugtl country, 168, 183. 
GurchanI tribe, 63, 65, 67, 69. 
G'waharam, Mir, leader of the 
Lasharis, xxi, 8, 9, 12, 20-24. 
GyandSLr Mt See GendharL 

Habb, R. (now the boundary of 
Sindh and Las-Bela), 19, 96. 
Habib lOian, Diishak, 101. 
Haddeh, Rind, brother-in-law of 
Ohakur, 3 ) 27? 28. 

Haddeh, ShambanI, a poet, 82, 86. 
HaddianT, sub-tribe of Legharis, 90, 
99, 106, 183. 

Haibat son of Blvaragh, Bule#il, 
3,26. 

Haidar, a name of ‘All, 15, 78, 144, 
163. 

Haidar = Ghulam Haidar, GurchanI 
Chief, X03. 

Haidars Ghulam Haidar, Khosa, 

78. 

Hairo, Khosa, reciter of No. IV., 5. 
Haivtan. See Haibat 
HajI Oan, Dodal, poem by, 34. 
Halab (Aleppo), 2, 96. 

Hamal Khan IL, Chief of Mazatls. 

69,77. 


Hamal, Rind, 22. 

Hamza,' Mir, uncle of Muhammad, 
traditional ancestor of Baloches, 
2, 72, 9 S. 96- 

Hanl, courted by Chakur and 
Murid, 55. 

Hanl, daughter of Mirdost, part 
authoress of No. XXII I., 59. 
Hanspur (Hasapur, Rahanspur), a 
name of Multan, 135. 

Harand, an ancient fort near the 
Chhachar Pass, 64, 118, 122, 183. 
Harev, a Balochi name for Herat, 8. 
HarXn, ShambanI, a poet, 82. 

Harin, war against in Mekran, 2, 

96- 

Hasan son of ‘Ali, 144. 

Hassu, BrahimI, a companion of 
Chakur, 3, 17, 22, 92. 

Hazrat Ghaus, the saint of Mt 
Chihl-tan, 174. 

Hazrat Pir (a name of the saint 
' ‘Abdu’l-Qadir Jllani), 158. 

Herat, 5, 8, 122. 

Hetu Ram, R. B. 

XV, 7, 40, 43, 1 17, 178. 

Hot, Kalmatl, 18, 19. 

Hot, Rind, 22. 

Hot tribe, 2. 

Humau, Balochi form for Humayun, 
xxxvii, 32, II. 37. 

Humayun, Mughal Emperor, xxxvii, 

32, II. 37. 

l^usain son of ‘All, 144. 

Husain (Shah), Sult^ Husain Bai- 
kara of Herat, 5, 8. 

IblXs. See Shait§.n. 

Ibrahim (Abraham), 135. 

Idris, the prophet See Dris. 
Imam Bal^sh ]^an (Nawab Sir, 
K.C.I.E.), Chief of Mazaris, 100^ 
103, 108. 
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Imam Ja’far, appearance of at end 
of the world, 147. 

Imams, the twelve, 144. 

Indus, K., xxiii, 76, 110, 142, 147. 

Indus, R.) personified as I^waja 

__iaidr, 73. 

‘Isa, a saint, 140. 

‘Isa (Mehtar), the Spirit of God, 

_ 104, 135 - 

Tsar, a Hindu name for God (Skr. 
Igwara) (Isar Mahaiidev, Tsar 
Jaggannath), 137. 

IsrafU, the archangel of the last 
trump, 141, 142, 146. 

Ist^bol, 96. 

Izrail. See AzraiL 

Jaghdal, Balochi name for the Jatt 
tribe, 53. 

Jalakh, in Kachhl, 5. 

Jalal !Qian, Legh^I, 3. 

Jal^ Khan, Mir, head of the 
Baloches before their division 
into tribes, 2. 

Jam, a title, ii, 121, 1 . ii. Jam 
Durrak, Mando, Ninda, ‘Umar, 
Gwahar&m, under respective 
names. 

Jamal, name of a parf or fairy, 125, 

13I' 

Jamal ]^w(Nawab),LegharI Chief, 
103, 105. 

Jamal il^an, present chief, grand- 
son of the above, 90. 

Jamal Shah (Plr), a saint, 75. 

Jamall, a Brahoi tribe, 60. 

Jampur, a town in S. Derajat, 176. 

Jaro, Phuzh (‘ jaur-jawav,* or bitter 
in reply), xxiii, 2, 10, 12, 18, 27. 

Jarwar clan of Khosa tribe, 90. 

Jarwar sept of GhazanI Mails, 80. 

Jafkl dialect, poems in, 102, 194. 

Jatoi tribe, 2, 20, 73. 


Jatro, in the Bugti hills, 61, 62, 76. 
Jatt, an Indian tribe, 53. 

Jawanak Khan, Khosa Chief, 90, 92, 
93, 100. 

Jhal, in Kachhl, 16, 92. 

Jiand, Rind, 22. 

JibraTl {or Wahl), the archangel 
Gabriel, 141, 142, 146, 158. 

Jinda IQan, DrTshak, 67, 86, 88, 
JistkanI tribe, 2. 

JistkanT clan of Gurchanis, 66. 
Jlwa, Kird, a poet, xiv, 165. 

Jlwe Lai (or Lai Sh^hbaz), the saint 
of Sehwan, 115, 116, 146, 177. 
Jongo, Rind, poet, 36. 

Julien, Stanislas {VU de Hiouen 
T/isang\ 1 61. 


Kacharak. 

Kacharok. 




Kabul, town of, 87. 

Kabul, Dombkl, poet, 82, 86. 

Kach. See Kachhl. 

^a grazing ground at 
the foot of the hills 
in Kachhl, 6, z6, 17. 

Kachhl (called in maps Cutch- 
Gundava or Kach-Gandava), the 
plain below the Bolan and Mullah 
passes, XV, xxi, 16, 6x. 

Kachhl, called Kach in text, II. 16, 
96. 

Kahan, the chief town of the Mails, 
79, 88, 102. 

Kalandar Shah, a saint, 104. 

Kalat, capital of the Brahoi I^ns, 
60. 

Kalmat I* 

Kaloi clan of Legharis, 89, 100. 

Kalphur clan of Bugftls, 85. 

Kambar, servant of ‘All, 162. 

KambaranI Brahols, 165. 

Kandah^. See Qandah^, 82, 87, 
104. 
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Kashmir. 87. 

Kcch, a district of Mekran, 2, 15, 
96,98. • 

Kechl ShambanI, 82. 

l^aibar, a fort of the Jews taken 
by Mut^mmad, 144. 

IGiaibar Pass, 144. 

Khalgar, in Kachhl, 7. 

Khalifas or Khalifs, the first four, 

144, 173. 

Kharr, a valley in the Sulaiman 
Mts,, near Fort Munro, 90, 91. 

Khetran tribe, 102. 

Khetran! dialect, verses in, 195. 

Khidr, a poet, 199. 

^idr, a prophet identified with 
Elijah, and localised as a river 
saint of the Indus, 142, 147. 

IQiorSlsan, used by Baloches not in 
its ordinary meaning of a Persian 
province, but as the plateau of 
Balochistan and Afghanistan 
generally, 4, 118, 121. 

Khosa dan of Lund tribe, 63. 

Khosa tribe, 2, 77, 89, 100. 

Khuda Bal^sh, Dom, reciter of 
poems, III, 124. 140. 

Hiwaja IQiidr. See Khidr. 

Kin, a town of the Mazails, 70. 

Kird, the Brahoi tribe of Kurd, also 
a Mazarl clan, 52, 61, 72. 

Konar, a grazing ground above the 
Bolan Pass, 121. 

Kung, a tribe not now known, 32. 

Laila, heroine of the Arab tale of 
LailE and Majnun. See Lela. 

LakhI, name of a breed of horses, 65. 

LakhI, name of Hairo’s mare, 37. 

Lai. See Lai Shahlm. 

Lai Shidxb§z (Lai, Jlwe Lai), a saint 
whose shrine is at Sehw^ in 
Sindh, IT5, 1 16, 146, 177. 


Langah, a Rajput tribe, ruling at 
Multan in the i6th century, xxiv, 
xxxvii, 32. 

Lashar, eponymic ancestor of the 
LasharTs, 26. 

Lashar! tribe, rivals of the Rinds. 
War with Rinds, 2-25. 

Lashkar Chief of TibbI 

Lunds, 64, 66. 

Lashkaran son of Sumelan, poet^ 
144, 146. 

Lat, an idol of the pagan Arabs, 

137. 

Leech (Lieut.), first to record 
poems in Balochi, xiii, xiv, 52, 54, 
60, 1 16, 140. 

Leghari tribe, 53, 63, 89, 105. 

Lehri, in Kachhl, name of a torrent, 
and a town of the Dombkis, ii, 
115. 

Lela, heroine of the poem ‘Lela and 
Majna,’ iii. 

Lori. See Dom. 

Lund tribe — Lunds of Sorl, 26. 

Lund tribe — Lunds of TibbI, 63. 

Lyall, Sir C. {Ancient Arabian 
Poeiry\ xxxiii, xxxix. 

M^chhi tribe, originally fishermen, 
non-Baloch, 36, 95. 

Madho, daughter of Salhe, married 
to Dod^ 52, 53. 

Mai, wife of Mir Chakur, 139. 

Majna, \hero of the poem of ‘ Laila 

Majnun, J and Majnun,’ iii, 132, 

Makran, province of, 2, 5, 96, 98. 

Malam.l 

M^im I ^ herdsman, 22. 

Mali. See Moh. 

Malik, a title of Mir-Han, Sohrab, 
etc. See under names. 

Mando (Jam), Rind, 7, 24. 

Manik, Jarwar, 93, 97. 
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Marav, a valley in the Bugtl Hills, 
168. 

Mari, Mt. (in the Sulaiman Mts.)» 
70. 

Mari tribe, 52, 79, 187. 

Manj, name of a dev, \ ^ ^ 

Marija, a female dev, J 

Mason, a clan of the BugtT tribe, 
85. 

Masson, Ch. (Travels in Afghan^ 
istan)i 174. 

Matho, the mother of Shah Beg, 9. 

Mayer, Rev. T. J. L., xiii, xiv, 3, ii, 
20, 41, 46, 48, 54, 58, 1 13, 1 15, 
1 17, 139, 149, 167, 182. 

Mazar Khan, Chief of Tibbi Lunds, 

63, 103- 

Mazari tribe, 2, 51, 54, 58, 60, 62, 
67, 69, 70, 73i 76, 77, 108, 176. 

Mazido, a nickname of Chakur. 

Mecca, pilgrimage to, 106. 

Medh, a tribe of fishermen, 52, 95. 

Mekran. See Makran. 

Mikall, the Archangel Michael, 146. 

Mllah. See Mullah Pass. 

Minmin, a name of Muhammadan 
traders, Bohras, etc., 50. 

Mir, shortened form of Amir ; a title 
of chiefs, as Mir Chakur, etc. 

Bakar, 5, 8. 

Hamal, 69, 77. 

Hamza, 2, 72, 95. 

Hasan, 3. 

Hot, 19. 

Jamal KMn, 105. 

Mir-Han or Miran, cousin of Cha- 
kur, xxiii, 3, 7, II, 14, 20, 22, 115. 

Mir-Han or Miran, Chief of Dif- 
shaks, 100, 103. 

Miral, eponymic ancestor of the 
Miralis or Buledhis, called 
Children of Mir^, 26. 

Mhrali. See Bule4bi. 


Minr^i clan of Dodais, 34. 

Mitha l^an III., Chief of the 
Mazari^ 58, 77, 176. 

Moh, an unidentified place, asso- 
ciated with Mali, Habb, R., and 
Phab, 16. 

Moses (Musa), 149 f. 

Mul^abbat Khan of Kalat, 176. 

Mullah (or Milah) Pass, 17, 21, 
22, 23. 

Multan, origin of, 136, 137. 

Multan Mall (the Champion of 
Multan), a name of the saint 
Pir Shamsu’d-din, 83. 

Mundahi, in the Mail hills, 16. 

Mungachar, in the uplands near 
Kilat, 1 21. 

Murad Bal^sh, a saint, 146. 

Murid son of Mubarak, 54. 

Mus^ See Moses. 

Musal^el, an Aighan tribe, 79. 

Muzi, mother of Nodhbandagh, 13. 

Nahar, a Rajput tribe displaced by 
Mazaris, 32. 

Nal^Ifo, Gorgczh, 42, 46. 

Nall Pass, leading firom the uplands 
into Kachhi, 2, 11, 13, 14, 15, 22, 
96. 

Nari R., flows into Kachhi near 
Sibi, 26. 

Narmukh, a plain above the Bolan, 
96, X20, 122, 129. 

Nasir IQian, IQian of Kalat, 124. 

Nathu, Rind, 37. 

Ninda (Jam), King of Sindh, over- 
thrown by Chakur, 25., 

Nodh son of Bahram, poet, 17. 

Nodhbandagh, Lashari, type of 
generosity xxii, xxiii, 3, 13, 29, 92. 

Noh or Nohakh, killed at Dehl!^ 
33- 

Noh tribe, 2, 96. 
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Nothanl, Levitical clan of BugtTs, 
178. 

NuhanT (or Noh) tribe, 7, 10, 96. 

O'Brien, E. (Glossary of the Mul- 
tdnl Language\ 184. 

‘Omar, Bor, a Marl, 81. 

‘Omar, NuhanT, generosity of, 7, 
19, 21, 23, 64. 

Panjgur in Mekran, 5, 96. 

Panju Bangulanl, poet, 105. 

Parat (Pers. Farhad), 117. 

Phab, Mts. on the Sindh and Las 
Bela frontier, 16. 

Phailawagh, a valley in the Gur- 
chanl Hills, between the Syah- 
Koh and Khup ranges, 79, 80, 
120. 

Phalpur, a town of the Lasharfs, 
now unknown, 23. 

Phaugar, Ch§.kur Hees to, 14. 

Pherosh^ (or Pheroz Sh^), Rind, 

3» 34, 38. 

Pheroz, Rmd, 36. 

Pherozani sept of Nothanl Bugtis, 
178. 

Phitol^ Pass, leading from the 
Indus Valley into the Bugti 
Hills, 84, 121. 

Phong (or Mondrani), a clan of the 
Bugti tribe, 85. 

Phul, name of Nodhbandagh's 
mare, 13, 14, 30, 92- 

Phuzh, the royal dan of the Rinds, 
2, 3, 18, 34, 37, 64, 92. 

Pfir, a title given to saints, as Pit 
Suhri, Pir Jamal Shah, etc. See 
under the proper names. 

Qandah^ (or Kandahar), 82, 87, 
104. 


Qarun, the Muhammadan name of 
Korah, proverbial for wealth and 
greed, 145, iSo- 

Rahahspur. See Hahspur. 

Raheja, a clan of the Bugti tnbe, 

88 . 

Ramen, Lashan, 4, 8, 14, 9^* 

Rani, a Rind stronghold in Kachhl, 

7, 53- 

Rehan, Rind, 3, 4, 18, 46, 92. 

Relan, a minstrel, 91 f. 

Rind, the principal tribe among 
the Baloches, i, 4, 5, 10, 13, 15, 
2of., 32, 34f., 51, 54, 88, 91, 95, 
96, 98. 

Rind clan of Lund tribe, 63. 

Rohrl, low hills, especially those 
near Sal^I Sarwar, 37 (the name 
does not refer to the town of 
Rohrl in Sindh). 

Rum (f.^. Constantinople), 103. 

Ruhghan, a valley in the Leghari 
Hills, 99, 105. 

Rustum, the Persian hero, 21. 

Sah^ (Jam), Rind, 3, 92. 

Sahak, Kalmatl, 19. 

Sahich, Dom, 9. 

Sal^I Sarwar Generous Lord), 
a saint, and the town where his 
shrine is situated, 42, 72, 148, 
164 f. See also Sultan and 
Sarwar Shah. 

Salem I^an, Drishak, loi. 

Samm^ ^ Rajput tribe, formerly 
rulers of Sindh, 23. 

SammI, a woman's name, 18, 41, 95. 

Samrl, a Mochfs wife, 176. 

Sandeman, Sir R. G., 100 f., 194. 

Sang, a Mail village, 16. 

Sangarh, a district in the Derajat, 

*6i99- 
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SaSgslla, a BugH town, 41, 43, 168. 

SangwS.tJ^ name of CMkui’s mare, 
24 

Sanni (or Sani), a place above the 
Bolan Pass, 17, 121. 

Sarwar Shah, 72 (see SakhI 
Sarwar). 

Satghara, a town in Gugera (now 
the Montgomery District of the 
Panjab), 17. 

Sevl. See Sibi. 

Shah Beg, Arghun, 5, 48. 

Shahbaz. See Lai Shahbaz. 

Shahba2 Khan (Nawab Sir, 
K.C.LE.), Bugtl Chief, 104. 

Shaho, nephew of Jaro, 27. 

Shahyar, Gurchanl, a poet, 67. 

Shahzad, son of Chakur, 2, 32, 134 
138. 

Shaihak, father oi Chakur, 2. 

Sham oat. watershed), name of 
several districts, esp. the Sham 
m the Gurchant country, often 
spoken of jointly with Phaila- 
wagh, 7, 7 h 79 > 176. Also the 
Makhmar Sham in the Marl 
country, 80. 

Sham (Syria or Damascus), 84, 103. 

Sham, used with the epithet 
‘miskena’ or ‘musky,’ i.e. scented 
or thymy, 7» 7 h 1^2. 

ShambanI, sub-tiibe of the Bugtis, 
82, 141. 

Shambo, Bugtl, 85. 

Shampur (or Syahpur), a name of 
Multan, 135. 

Shamsu’d-din j^an of Sistan, 2, 96. 

Shapur (Sultan), Sasanian King of 
Persia, 131. 

Shlren, a woman’s name-heroines 
of two poems, XL. and XLI. 
—1 17, ii8f. 

Shol, nam6 of R€han’s mare^ 4. 


Shoran in Kachhl, capital of the 
Rinds, xxii, 2, 16, 179 53) 92. 

Sibi (or Sevl), 2, 14, 15, 16, 34, 25, 
48, 51. 

Sikandar i^an, Khosa, 77. 

Sindh (t.e. the Indus Valley and 
not the country of Sindh), 71 
72, 102. 

Sistan, the Baloches in, 2, 46, 96. 

Sobha, Jarwax, a poet, 91, 95. 

Sobha, Rind, 3. 

Sohrab (Malik), Chief of theDodais, 
xxiii, xxiv, 37 f. 

Sohrab, Rind, 12, 22. 

Sohrab, ShambanI, 83, 88. 

Sohran. See Sohrl. 

Sohri (Pir), a saint, 84, loi, 105, 
178 (also called Suhrl, Sohr§n). 

Suhri. See Sohrl. 

Suhrl-khushtagh(lit. Suhrfs slaugh- 
ter), a shrine in the Bugtl Hills, 
180. 

Sulaiman (Solomon), the seal o^ 

Sulaiman Mts., 16. 

Sulem^ Khoh, form of Sulaiman 
Mts. used in text, II. 19 (L 59). 

Sultan, a name for the Saint Saldbl 
Sarwar, 165. 

Sultan, a title of kings, as Shapur 
and Husain Sh^, 8, 131. 

Tagya l^an, Leghari, no. 

Tawakkuli, Mari, a poet, 147. 

Temple, Sir R. {Legends of ike 
PanjSh\ xiv, 29, 158. 

Thatha, a town in Sindh, 23. • 

TibbI Lund, a town in the Derajat, 

63, 69- 

Toba, a spring in the Chhachar 
Pass, 1x9. 

i Turks (or Mughals^ »di, 5, 8, 23, 

I 33, 118. 
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‘Umar. See ‘Omar. 

Umara Han, a Leghari Chief, 99. 
Uzza, an idol of the pagan Arabs, 
(see Lai), 137. 

Vador stream, the boundary of 
Khosa and Leghari tribes, 90, 
99, 105. 

Wakavl, a stream, now unknown, 19. 

Yaill, general Baloch name for 
‘All, 1, 161. 


Zangl, name of a chief, 121. 

Zangfs well, a place near Mt. 
Gendhan, 187. 

Zarkan, children of. See Zarkanl. 
ZarkanI, a name of the Bugtl tribe, 

187. 

Zew^ name of a pari or fairy, 
125. 

Zumzum (Sultan), legend of, 149. 
Zu’n-nun Beg, Arghun, xxiv, xxxvii, 
9, 91. 

Zunu, the form for name of the 
above used by Baloches, 9, 91. 
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Abdal, a saint. The forty Abdals 
(or Avdars) are often alluded to, 
84, 141, 144- 

Adamant, riddle on, 199. 

Age, poems on, 165, 167. 

Age of heroic ballads, xxxvi. 

Alif Laila. See Arabian Nights. 

Anabasis Muliiflora (trath), a sal- 
solaceous plant, 188. 

Angels described, 142, 146. 

Angel of death (‘Azrall, Izrail, 
Arzel, Malkamlth), 107, 142, 146, 
1 5 1, 160, 166. 

Angels of the land (deh-malaikh, 
the Hindu #g-pal), 87- 

Antimony, powdered, applied to 
the eyes (sTrmugh), 20, 192, 

Aphorisms, 203, 204. 

Arabian Nights quoted, 149- 

Argument of heroic ballads, xxi. 

Armour, 3, 16, 19, 45. 

Armour of David, i68. 

Arrow-stems, drawing lots by, 6i, 

78. 

Arrows, 7, 10, 35, 57. 

Arzel, corrupt form of ‘Azrall. See 
Angel of death. 

Authors, names of, II. 205. 

Authors of poems, xiv, xvii, IL 205. 

Avarice associated with Qaxun 
(Korah), 145, 150. 

Avarice repudiated, 30^ 102. 

‘Azrall. See Angel of death. 


Badhashk^, name of a creeping 
plant, 128. 

Badshah. See King. 

Bahrl, a breed of horses, 65. 

Bajurl, epithet of a sword (Bajaurl?), 
66, 7S- 

Ballads, nature of, xviii, xix. 

Bay, used as synonym for a horse 
or mare, 24, 32, 37, 79 ; H- 187. 

Bees, love imagery derived from, 
1 14. 

Bees, riddle on, 201. 

Betel-nut, 28, 151. 

Bhang, an intoxicating drink made 
from hemp leaves, 33, 35, 121. 

Birds (hawk), 75. 

Birds, met. for women (crane, vul- 
ture), 123 (Text, II. 124, 1. 88), 
129. 

Birds sent as messengers, 115. 

Birth, miraculous, 139. 

Black clothing, a sign of mourning, 
34- 

Black colour, used as synonym for 
a mare, 121 ; II. 187. 

Black cow, a votive offering, 47. 

Blue, dark^ sign of mourning, 33. 

Blue bird, the blue rock pigeon, 1 15. 
(In text, sceus^ ^en, II. 

1. 20.) 

Boats, 74, 75) 106. 

Boots, red, worn by Doda Gorgezh, 

44. 
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Boots, red, worn by Lasharls, 14. 

by Rinds, 3, 9, 
16, 20, 22. 

Bows and arrows, 3, 7, 13, 35, 45> 
68, 77, 83. 

iron, 57, 83, loi. 
buried with warrior, 28. 
partition of property by, 96. 
Branches (of Salvadora Oleoides) 
boine as sign of success, 38. 
Buddhist element in legend, 161. 
Bulgarian (scented or Russian) 
leather, 76, 26. 

Camels, raided, 26, 61, 67, 89. 

young, killed, 6, 10, 12, 16, 
18. 

wealth consisting of, 30, 
150. 

sent from heaven, 29. 

Cap, child’s, 189. 

Cardamoms, 28. 

Carrion, met. for anything abomin- 
able, 78, 145. 

Chamaero^s Ritchieanay the pMsh 
or dwarf-palm, 32, 60, 100. 
Chantsused in accompanying songs, 
xxiii, xxvii. 

Chaupar, game of, riddle on, 201. 
Chess, nddle on, 201. 

Chestnut colour (bor), used as 
synonym for a mare, 62, 66, 85 ; 
II. 187. 

Cid, poem of the, xx. 

Clouds, 36, 39, 73, 125, 147. 
Courage held up to admiration, 66, 

78,94- 

Cowardice condemned, 78, 81, 94. 
Cradle-songs, xxix, 182. 

Crane, a metaphor for woman, 129, 
186. 

Creation, legend of, 135, 143, 14^ 
158. 


Crocodiles, 36, 76. 

Cross-roads, peris await funeral at, 

130* 

Dambiro, a stringed instrument, 
xxxiv, 69, 91, 93, 105, 109. 
Dark-blue. See Blue. 

Dast^aghs (short songs), xxix, 

184-195- 

David’s armour, 168. 

Death, Angel of. See Angel, 
of Balach, 43. 

Blvaragh, 8, 14. 

Doda, 42. 

Mir-Han, ii, 13, 14, 20. 
Nawab Jam^ 105. 
Parat, 117. 

Salo, 46. 

the Prophet Mut^iammad, 
161. 

Zumzum, 151. 

Dirhem, silver coin, 30. 

Dorha, short poems in West Pan- 
jabi, 184. 

Drums, 14, 24, 33, 59. 
Drunkenness, 21, 25, 35, 38, 54. 

Egyptian sword (Misri Mirzl), 7, 
10, 30, 71, 87, 88. 

Eighteen sons of Chakur, 33. 
Eighteen years passed in one night, 
159- 

Elegy on N. Muhammad KMn, 
105. 

Elegy on SaJo, 46. 
EHmurtishirsutus^ a grass (gorkha), 

47. 

Embankment round a 6eld (banu 
or lath), 41. 

End of the world, 145, 147. 

Epic ballads, xxi. 

Epithalamium, 58. 

Eunuch (dancers), 177. 
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Fairies. See Paris. 

Falsehood condemned, 28, 64, 88, 
98. 

Falus, copper coin, 132. 

Firearms, 13, 14, 33» 68, 75- 
Firearms, gun worth a thousand 
rupees, 59. 

Five holy beings (panj tan-i pak), 
87, 109, 141, 146. 

Flint, riddle on, 196. 

Flowers, worn as ornaments, 123, 
185. 

Flute (see Nar), 184. 

Forms of verse, xxix. 

Forty abdals or saints, 144. 

Forty children at a birth, 169, 175. 
Forty-four clans (bolaks), 2. 

Forty thousand follow Mir Chakur, 

2, 32. 

Four friends or Khalifas, 144, 178, 

179. 

Fourteen innocents (masum) or 
messengers (suhiLg), 144. 

Funeral attended by pails, 130. 
feast, 39. 
ofParat, 117. 
of Salo, 47. 

Gabr. See Gaur. 

Gambling, 25, 30, 31, 76. 

Gaur (Gavr, Gabr) cf. Guebre, 
Giaour), an unbeliever, 67, 163. 
Gazelle, legend of, 154. 
Genealogies, i, 2, 92, 96, 98. 
Glossary of rare words, 11. 192. 
Gold, 58, 83. 

Gold-hilted sword, 13, 39, 45. 

Gold scatterer (Zar-zuwal), an epi- 
thet of Nodhbandagh^ 3, 29. 
Golden rings, 3, 47. 
cup, 35- 

necklace, 48, 51. 

Drishaks, 87. 


Gorkha-grass. See Elimurus Mr- 
sutus, 

Grewia bush (shdgh), xxxv, 69. 

Grey (nllT, mSlo), colour used as 
synonym for a mare, 120 ; II. 
187. 

Guitar, used in translation for dam- 
biro, g^v. 

Gwan (Pistacia KMnjuk\ the wild 
pistachio, 122, 201. 

Gwarigh, a plant with red flowers, 
122, 123. 

Hail, riddle on, 199. 

Hailstorm, met. for violent attack, 
45. 

Hawk and pigeon, legend of, 161. 

Head carried after decapitation, 
180. 

Heaven, visit of the Prophet to, 
158. 

Heaven attained by a trick, 175. 

Heaven described, 143. 

Helmet, 16, 45, 6a 

Helmet of enemy used as a chum, 

45. 

Heroes’ epithets, II. 189. 

Heroic ballads, argument of, xxi. 

Hindu names and legends mixed 
with Muhammadan, 83, 134, 137, 
166. 

Horse, creation of the, 136, 138. 

Horse-race, origin of war, xxi, 3, 4. 

Horses, proper names of ; 

Duldul, ‘All’s horse, 8, 164. 

Kunar, 64. 

Lakhi, 37. 

Mehlo, 129. 

Phal, Nodhbandagh’smare, 
13, I 4 > 30, 92. 

SahgwatJ^ Chakur’s mare, 
24. 

Shol, Rehan’s mare, 4. 
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Horses, Surkhangor SurkhI,Doda’s 
mare, 43. 

Horses, spoken of by the names of 
their colours, II. 187 : 

Bay, 24, 79. 

Black, 121. 

Chestnut, 15, 62, 66. 

Dun, 120. 

Grey, 120. 

Hourls (hiirls), 35, m, 126, 143. 

Indian sword fhindi), 7, 10, 25, 37. 

Jam, a title of Chiefs, 7, 25, 121, 
J24. 

Jat, a camel driver, herdsman, 6, 
10, 18, 24 (not to be confounded 
with Jatt, name of a tribe). 

Jataka of King Qivi, 161. 

Jewels, alluded to under separate 
names, as : 

Bangles (hatali, banzu- 
band), 114, 191. 

Bracelets (dastln), 126. 

Earrings (durr-gosh, gird- 
durr, sarhosh), 47, 81, 
123. 

Neck-circlets (has or hasl), 
47, 114, 194 - 

Necklaces (bar), 48, 127. 

Noserings (bulu, phuloh, 
nath), 47, 114, 126, 129, 

194- 

Rings (mundrl, chhalo, 
chalra, verb), 47, 129, 
185, z86, Z90. 

Toerings(phadh!), z88, Z95. 

Jinns, 38, 136. 

Kahlr-tree {Prosopis Spid£era\ zo, 
39, 45> 137, 168, z8o. 

Kaxez, an underground water- 
course, 106. 


Kauhsar (Ar. kawthar), the fountain 
of Paradise), 40, 69, Z32, Z45. 
Kettle-drums, 33, 59. 

IQ^, a chief, the common title. 

See under proper names. 

King, title of, used by Chakur and 
Bijar, 22, 24, 25, 38. 

King of Herat, 8. 

King of Qandahar, 48. 
Knuckle-bones, used in gambling, 

30, 32, 77. 

Lament. See Elegy. 

Lamp, riddle on, 198. 

Language, old forms of, 11 . z8o. 
Later ballads, 58 f. 

Legends of saints, i34f. 

Legends of the Panjab (Temple), 
xiv, 29, 158. 

Lentils given as fodder to 

a horse, 44. 

Lizard, episode of, 18. 

Lightning, 55, 125, Z27. 

Lightning, horse compared to, 91. 
Lightning, sword compared to, 37, 
38, 51. 75 - 

Lonak {Stipagrostis Pbtmosd), a 
grass, z88. 

Lords of the Club (Munkir and 
Nakir), the examiners of the 
dead, 15Z. 

Love-songs and lyrics, xxvi, xxix, 
113, IZ5, Z34f., z84f. 

Lullabys, z8z. 

Lyrical poetry, xxvi, 124, Z84. 
Madder, brought from Khorasan, 

Z2Z. 

Malik, a title, 21, 37. 

Marriage ceremonies, 52. 

Marriage of Dosten and Shlren, 
Z23. 
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Marriage of Mitha, 58. 

Matches, riddle on 199. 

Maund (or man), an Indian weight 
of 40 seers (about 80 lbs. or 40 
kilogrammes), 145. 

^laur, name of flower, 123. 

Metres, xxx. 

Migration of tribes, xxii. 

Millet (z\e. holcus sorghum^ great 
millet, BaL surth^ the dkurrah 
of the Arabs, the jawdroi India), 
13, 14, 4i» 87- 
Miracles of ‘All, 163. 

Bari, 140. 

Hazrat Ghaus, 175. 

Lai Shahbaz, 177. 
Moses, 149. 
Muhammad, 157. 

Pir Sohil, 1 8a 
Sal^I Sarwar, 42. 
Mix'aculous ascent to Heaven, 157, 
174 - 

birth, 138. 
camel, 29. 
flock of goats, 178. 
herd of cattle, 41. 
substitution, 171. 

Mi‘raj of the Prophet, 157. 

Mirror, riddle on, 198. 

Mirror of silver, 109, 122, 182. 
Misr&^ (Pashto poems), 184. 

Moch!, leather dresser caste, 176. 
Moon, eclipse of, 38. 

Moon, extinguishing, epithet of a 
woman, 126, 127. 

Mosquitos, 121, 197. 

Mountains, praise of, 35, 45, 121. 
Muhnt (a share of stolen cattle 
restored to the owner), 89. 

Mu^, riddle on, 200. 

Musk-scented (scented, thymy, 
etc.), an epithet of aromatic 
pastures, 7, 71, 102. 


Nar (or pipe), xxxvi, 184. 

Nawab, a title, 67, 105. 

Nicknames: zar-zuwal, 29 ; Mazido, 
28 ; jaur-jawav (bitter in reply), 27 ; 
thick-beards, 21, 24; thin-beards, 
25; slender-feet,25; short-feet, 74; 
tiger, 76. 

Oath, on the beard, 121; by Pir 
Sohri, 180 ; by the siris-tree, 39 ; 
of Jaro, 27; of No^bandagh, 29 ; 
of Haibat, 26. 

Old-age, personified, 165. 

poems on, 165, 167. 
riddle on, 196. 

Oleander (^Nertum odorum), a 
poisonous bush, 10. 

Origin of Baloches, i, 15, 96, 98. 

Oven heated, a symbol of gener- 
osity, lOI. 

Panjabi verse, 113. 

Panj-tan, the five pure beings, 87, 
109, 141, 146. 

Paradise (bihisht, jaunat, jantal), 
93, io6, 107, 143, 145- 

Paradise stream or fountain of 
(Kaunsar), 40, 69, 132, 145. 

Par! (or fairy), 130, 131. 

Peacock, the wazir of the birds, 
126. 

Personal element in ballads, xix. 

Personification (of age and youth), 
165. 

Personification (of health, fortune 
and wisdom), 173. 

Pharphugh (Tecoma unduiafa), a 
tree, used in making musical 
instruments, xxxv, 109. 

Phir {Salvadora oleozdes), a tree, 

38. 

Phlsh {jCJuiniaerops RitcMeanc^^ the 
dwarf-palm, 32, 45, 60, 89, 102. 
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Pigeon, messenger, 115, 116. 
Pigeon, met. for lover, 129, 130. 
Pigeon and hawk, legend of, 161. 
Pilgrimage to Mecca, 106. 

Put (lit. an old man), title of saints, 
73, 75. 84 loi, 146, 158, 178. 
Playing-song, 184. 

Poema del Ctd, xviii. 

Poems, classification of, xix. 

Poetry, Balochi, character of, xiii. 
Poison, snake’s, quivering in cup, 
112. 

Poison bush O^ur), 10. 

Police, English name used, 116. 
Pomegianate-fiowers, lips com- 
pared to, 125. 

Poppies, nddle on, 198. 
Pronunciation, key to the, II. 201. 
Prophet Dris, 169. 

Moses, 149 f. 

Muhammad, 157. 

Prophets, aphorism regarding, 204. 
Prosopis Spicigera (sol, kahir), a 
tree, 10, 39, 45, 127, 168, 180. 
Providence, workings of, 149, 153, 
156. 

Pun on name Sobha, 84. 

Punning riddles, 202, 203. 

Quantity in verse, xxvii. 

Quivers, 28, 30, 38, 74, 87. 

Quran, 48, 51, 109, 136, 172. 

Rains, 73, 109, iii, 121, 129, 147, 
167, 183. 

Razor, used as a weapon, 43. 
Red-eared ram, 47. 

Red garments, put away as a sign 
of grief, or on leaving seclusion, 
9, 122. 

Red garments, worn by brides, 58, 
118. 

Red goat, offered to Pir Sohrl, 181. 


Refugees, duty towards, 18, 43, 92, 
99- 

Religious poetry, xxviii, I34f. 

Rhyme, use of, in verse, xxv, 
xxix, xxxvi. 

Rich and poor, 146, 1 52. 

Riddles, xxix, 195 f. 

Romantic ballads, xxv, iii. 

Saints, see under the following 
names : 

‘All, 139, 161, 162. 

Bari, 140. 

Din Panah, T09. 

GajI Barbar, 93. 

Hazrat Ghaus, 174. 

Hazrat Pir (Dastglr, ‘Ab- 
du’l-Qadir), 158. 

‘Isa, 140. 

Jlwc Lfil (Lai Shahbaz, 
Lai), no, ns, 116, 146, 

177. 

Khwaja Khidr, 73. 

Murad Bal^sh, 146. 

Sal^i Saiwar, 42, 72, 148, 
165. 

Sohrl, 84, Joi, 178. 

Sandals of hide or phlsh, 13, 32, 
60, 89. 

Sarinda, a musical instrument, 

XXXV. 

Sawan (July- August), the month 
of rains, 76. 

Scabbards, red, 7. 

Seer (or Scr), an Indian weight 
(about 2 lbs. or i kilogramme), 
:^th of a maund (to compare 
seers with maunds, is to compare 
small things with great), 59, 91, 
95> 97. 

Seven heavens, 143. 

kinds of weapons, 65. 
seas (or streams), 161 
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Sewing, an occupation of girls, 184. 

Shagh {Grewia Vesiita\ a tree, 
also a musical instrument made 
of its wood, 69. 

Shl'a sect of Muhammadans, 135, 
141. 

Shields, 13, 45, 59, 62. 

Shihan (in W. Panjabi, tigress), 
a breed of mares, 62, 65. 

ShlrazT, of Shiraz, applied to a 
sword, 13, 167. 

Short-foot (gwand-phadh) a nick- 
name of the Difshaks, 74. 

Shrines of saints, 42, 109, 162, 174, 

177, 178. 

Silken garments, 3, 73. 

Silver-hilted sword, 59. 

knives and daggers, 3. 
mirror, 109, 122, 182. 

Simurgh, a fabulous bird, 93, 95. 

Sindhi, applied to a sword, 13, 

loi. 

Singing, methods of, xxv, xxxiv. 

'’Smgmg game, xxix, 184. 

Sirat, bridge of (approach to 
Paradise), 144^-145.- 

Siris {AlUzzia Lebbek\ a tree, 39. 

Skull-caps worn by Hindus, 1 59. 

Slender-footed {i,e. effeminate), a 
nickname of the Lash3rls, 25. 

Snake, legend of, 154. 

Snake watches over Pir Sohil, 179. 

Snake’s poison quivers in the cup, 
112. 

Snow of Mt. Dragal, 66. 

Snow of Mt. Ekbal, 13a 

Sol, a tree 10. See Prosopis Sped- 
gera, 

Solomon’s seal, 131. 

Spears (bal, nezagh), 13, 14, 19, 25, 
32, 36, 84, lOI. 

Staff produces water from the 
ground, 179- 


SHpagrosHa plu 7 msa^ lonak grass, 
188. 

Stirrups, brazen, 14, 16, 32, 62, 88. 

Stornelll compared with dastanaghs, 
184. 

Sufi-ism, xxiv, xxv, 131. 

Surma (collyiium), applied to the 
eyes, 20, 117. 

Sword, epithets of^ diamond-like 
37 ; lightning or thunderbolt, 37 ; 
38, 75 ; green or bright, 35 ; 

black-pointed, 44; jewel-like, 75 ; 
gold or silver-hilted, 13, 39, 45, 
59; BajurT, 66, 75; Egyptian 
(Misri, Mirzl), 19, 30, 71, 89; 
Indian (Hindi), 7, 10, 25, 37; 
Sindhl, 13, loi ; Shirazi, 13, 167; 
Syrian or Damascus (Shami), 84 ; 
KhorasanI, 47. 

Tecoma Undulata (pharphugh), 
XXXV, 109. 

Thick-beards, a nickname of the 
Rinds, 21, 24. 

Thin-beards, a nickname of the 
Lashans, 25. 

Thirty-years’ war between Rinds 
and Lashazis, xxii, 16. 

Tigers, children of (mazar-potravan 
or sher-potravan), 62, 69, 70, 77. 
male tigers, 76. 
met by Mubammad, 158. 
(sher or mazar), name of 
MazaxI tribe, 54. 
tamed by *Alr, 163. 

Titles. See BadshSh, Jam, Khan, 
King, Malik, and Naw3,b. 

Trath (anabasis multiflord^ a 
salsolaceous plant, 188. 

Truth eulogized, 64, 88, 98. 

Ttiba-tree, in Para^se. 

Underworld, the, 159. 
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Velvet (bakhmal), loo, 114. 

Verse^ forms of, xxix. 

Vulture (khargaz), used as a name 
for women, 123; II. 124, 1 . 88. 

Walnut-bark used to colour the 
lips, 125. 

Wars of BuledhI and Gorgezh, 40. 

miscellaneous tribes, xxii, 
58 f. 

Rinds and Dodals, 34. 
Lasharls, xix, 5, 9, 12, 
13, IS, 20. 

Turlcs, 33. 

Washing the head seven days after 
marriage, 52. 

Wasp-like waist, 132. 

Wasps, 151. 


Water, riddle on, 196. 

Watermelon turned into a head 

171. 

Waterpots borne on the head, a 
sign of servitude, 23, 24, 43, 177. 
Water wheels on bank of Indus, 
34 - 

Wild-ass (gor), 37, 121. 
figs, 130. 
grapes, 130. 

pistachio (gwan), 121, 122, 
201. 

pomegranate, 130. 

Youth, praised and personified, 165. 
Youth, riddle on, 196. 

Zamur, a creeping plant, 126. 



